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Pomiedzy pamigtkami po Klementynie z Tanskich
Hofmanowej, ofiarowanymi przez jej meza $p. Karola
Hofmana, Akademii Umiejetnosci, znajduje sie szereg
listbw i wierszy pisanych do autorki ,Jana Kochano-
wskiego w Gzarnolesie”. Rekopisma te znajdujg sie
dzi$ w Bibliotece Akademii pod 1 758. Sg to w pier-
wszym rzedzie lisiy biskupa Woronicza, dalej Niemce-
wicza. i te przewaznie juz z czaséw emigracyjnych,
wreszcie jeden list Stefana Witwickiego i jeden list
Trentowskiego, znanego filozofa. Ogo6tem nie przedsta-
wiajg one zadnej warto$ci jako materyal historyczny.
Nie odnoszg si¢ bowiem do zadnych kwestyj literackich,
a sprawy w nich omawiane, sg czysto prywatnej na-
tury i nie mogg interesowaé szerszych kot mitosnikow
ojczystej iiteratury. Nie przynosza bowiem nic, coby
przyczynito sie do rozéwietlenia prywatnego zycia Tan-
skiej.

Dalej znajduje sie tu mdty i czczy wiersz Dmo-
chowskiego, napisany na cze$¢ Tanskiej przed jej wy-
jazdem z Warszawy za granice, i niezbyt udatny wiersz
J. U. Niemcewicza do tejze, ktory tu przytaczamy w ca-
tosci, nie tyle dla jego wartosci artystycznej, — bo tej
chyba nie ma zadnej, ile przez cze$¢ dla tego, ktory
go napisat. Oto wiersz, o ktérym mowa:

Do WLy Panny Tarskiey

W ksiedze autorki ,,Mad dla dobrych matek"

Nie mnie pierwszemu miesci¢ sie wypada,

Niech grono przez nig wychowanych dziatek
Hotd jey winny pierwsze skiada.

Prézno cztek gminny wota do mitodziezy:
,2Juz o tey Polszcze zapomnie¢ nalezy,
»Juz nam Jey mito$¢ obrzydfa".
Inne sg Tanskiey prawidia:
Kocha¢ BOGA, Rodzicow i Oyczyzne luba,
Wiecznie ptaka¢ nad Jey zguba,
Za nig, za krola zycie swe narazic,
Nigdy sie czynem watpliwym nie skazi¢,
To iest do czego zacheca.
Ach! kto sie catkiem kraiowi poswieca,
Pewien naszey wdzieczno$ci i swey wihasney Chwaly,
Nie umrze caly",
9 U-N.
(Podpisano otdwkiem ,Niemcewicz").

Wspomniatem o liscie Trentowskiego. Jak na
filozofa list peten niesmacznych konceptéw i przesady.
Nie moéwie juz nic o jezyku, bo znang jest cudaczna
gwara tego mysliciela. Prosi al w tym liscie Tanskiej,
by mu podata krétkie ,curriculum vitae“, ,rejestr dziet
przez nig wydanych" oraz, aby ,zmalowata (?) krétko
gtowne zasady swej tedéryi wychowania ko-

biet, gtéwne swe cele i dgazno$ci pedagogi-
czne". Okres$la zarazem, jak duzg ma by¢ ta auto-
biografia: ,,Do$¢ na. dwu arkuszach, do$¢ nawet na

jednym". Za to obiecuje jej przesta¢ swoje ,Cliowan-
ne", skoro tylko wyjdzie z druku.

OdpowiedZ na ten list znajduje sie w wspomnia-
nym zbiorze rekopismoéw Akademii. Przytaczam ja
w catosci, bo moze sie przyczyni¢ bardzo do poznania
charakteru autorki, ktora, lubo byta ,tylko kobietg",
w dziejach naszego wychowania tak wazng odegrata

role.
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List Klementyny z Tarskich Hofmanowej

do Bron Trentonskiego.

,O0dezwa Pana z d. 5 Lipca 1841. bardzo mi
byta przyjemna i iedng z naymilszych nagréd zycia
poswieconego pracy, iak $wiadectwo i zacheta ludzi
zacnych i $wiattych. — Ale Panie — nie wiem, czy
nie zbyt wiele trzymasz o mnie i nie wiem, czy mi si¢
godzi zaig¢ mieysce obok tych pieknych imion, ktore
przytaczasz — ia nawet nie potrafie nakreslic zadanego
planu, bo moie zasady, cele i daznosci byly zawsze
i sg tak proste! Dwie checi kierowatly iedynie moiem
piérem: zeby z naszych dziewczat porobi¢ dobre
Polki i prawdziwe kobiety.

W miodym wieku uczutam catg krzywde wyrza-
dzang narodowos$ci owem zamitowaniem francuzczyzny
u nas. Maigc nayzacnieyszg, naylepsza w $wieci¢ matke
w miodym wieku poznatam iak piekne iest powotanie
kobiety, skoro sie trzyma rzetelnego przeznaczenia pici
swoiey; wszystkie tedy moie zabiegi od poczgtku mego
literackiego zawodu zwrdcity sie ku temu, azeby do-
starczy¢ iak najwiecey ksiazek polskich dla dzieci,
azeby obezna¢ ie wedtug sit swoich z rzeczami pol-
skiemi a w dorastajgce dziewczeta wpaiaé to przeko-
nanie, ze cho¢ ie Bdg kobietami stworzyt, mogg by¢
uzyteczne. Wyznanie wiary rnoiey w tym wzgledzie,
(niezmiernie dalekie od emancypacyi, ktorey zupetnie
iestem przeciwna) znaydzie Pan w kilkunastu rozdzia-
tach traktuigcych o moralnos$ci dla kobiet, ktore
Dziennik domowy Poznanski w r. 1840. ogtosit. Jest
to probka obszernego dzieta, ktére uwazam za wieniec
prac moich, ktore jest juz nakreslone, gdyz wyktadatam
ie ustnie przez lat cztery w Instylycie guwernantek
w Warszawie, i ktdre iesli Bog udzieli zycia i zdrowia
w przysztym roku wyda¢ zamierzam. Pan, ktory ieste$
filozofem i tyle uczonym, ruszysz zapewne ramionami
na takg prostote, ale ia nie znam potrzeby dla kobiet
inney filozofii précz Chrystusowey, innego mieysca
w spoteczenstwie ludzkiem nad to, ktére Boég w pier-
wszych dniach utworzenia im naznaczyt: By¢é pomocga
mezczyznie.

Go do moiego curriculum vitae, iak za Pa-
nem powtarzam, opisat ie Straszewicz w swoiem dziele
les Polonais et les Polonaises, umiescit ie roku 1839.
Conversations-lexicon wydany w Lipsku. Spis ramot
moich iest nastepuigcy.

(Tu nastepuje wyliczenie dziet poczawszy od
.Pamiagtki po dobrej matce" (r. 1819) do ,Jana Ko-
chanowskiego"” (r. 1841).

Go za$ do obeznania sie z temi pismami, nie
maigc sama ani potowy, nie moge Panu da¢ inney
rady, iak zeby$ sie postaral z Wroctawia o wydanie
Korna z r. 1832. Zrobit on 10 tomoéw pism moich
i nazwat ie wyborem, lubo to po prostu jest zbidr.
Wigzanie Helenki, ktéore mam pod rekg przesyla
Panu wspélny nasz dobry znaiomy Bobkowski, wraz
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z planem domu edukacyi, ktérybym rada z duszy
kiedy gdzie zatozy¢ i ktéry dopiero, gdyby sie udat,
mogtby mi nadaé¢ prawo do rzetelney pedagogiczney
zastugi. Wiecey nie mam Panu nic do powiedzenia
0 sobie — zostaie mi wiec tylko podziekowa¢ Mu raz
ieszcze za pochlebng opinie i zapewni¢ o wzaiemnym
szacunku.

Klementyna z Tarskich Hofimanona.

Gzy Pan pozwoli powiedzie¢ tu moie zdanie
o tytule dzieta, ktérego bardzo niecierpliwie wygladac
bede i za ktdre wczes$nie dziekuie. Oto zatluie, ze Pan
nie napisat po prostu: Nauka wychowania. Ta Gho-
wanna wystawia mi iakie$ bdéstwo stowianskie, opie-
kuigce sie wychowaniem, nie za$ nauka wychowania.
Zupetnie patrzy na siostre Marzanny, Dziewanny itp.
Ale niewcze$nie i zbyt $mialo odzywam sie z tem zda-
niem moiem — prosze mi to wybaczy¢.

Najciekawszg jest jednak w tym zbiorze kores-
pondencya odnoszgca sie do znanego dzieta Hofmano-
wej: ,Jan Kochanowski w Czarnolesie”. Daje ona nam
pozna¢ o ile Brodzinski wpiynat na powstanie tego
dzieta i ,ile mysli podat", jak moéwi sama autorka
w przedmowie. Gzy i o ile wskazowki Brodzinskiego
na powstanie i ostateczne wykonczenie i uktad tych
~obrazéw" wptynety dodatnio, rozstrzyga¢ nie mysle,
bo brak mi $rodkowej pracy Hofmanowej, o ktorej
pisze Brodzinski w drugim swym liscie, a ktérej roz-
winieciem jest znane dzieto Hofmanowej. Mam pod
rekg pierwszy szkic do pracy, zatytutowany ,Osnowa
Pisma". Szkic ten nie moOwi ostatecznie nic o artysty-
cznym uktadzie catosci. Jest ogdlny ijak tatwo przeko-
na¢ cie mozna, — bo przytaczam go tu w catosci —
nie uprawnia do zadnych wnioskow o przysztem dziele.

Osnowa Pisma.

Zamiarem iest moim przedstawi¢ rok ieden, rok
ostatni z zycia Jana Kochanowskiego; chciatabym da¢
w tem PiSmie (ktéoremu nie wiem czy bedzie przystato
nazwisko Powiesci), obraz prawdziwy zycia wieyskiego,
szczeScia domowego, cnot staropolskich; chciatabym
wystawi¢ Kochanowskiego iakim byt, dobrym obywa-
telem, lubownikiem miernoSci i cichego zycia, Pisarzem,
mitosnikiem Oyczystego iezyka, dobrym gospodarzem,
tkliwym Oycem, mezem, przyiacielem; chciatabym w zo-
nie iego poda¢ wzdr gospodyn, zon i Matek; w star-
szey cOrce wystawi¢ przyktad dla miodych Polek;
w nadobney Orszulce dla matych dziatek; chciatabym
mieszaé ile moznosci ale nawiasem szczegéty o Krélach,
o wielkich ludziach, o uczonych, ktérych Kochanowski
znat, o znacznieyszych wypadkach, ktérych byt Swiad-
kiem ; chciatabym sprowadzi¢ do Gzarnolesia braci,
synowcow Kochanowskiego, Reia, (chociaz podobno
iuz wtedy nie zyt, ale na to pozwoli¢ mi prosze),
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Gornickiego, Bielskiego itp., a wydawszy nayzywszemi
farbami iakie tylko znayde, swobode i szczescie, a zmie-
niaigc nagle tonu i piora chciatabym opisa¢ rzewnie
$mieré¢ Orszuli, Hanny, a nareszcie $mier¢ nagta i pie-
kng Kochanowskiego gingcego w obronie przyjazni,
zal pozostatych coérek i Matzonki i urodzenie tego po-
zadanego syna, ktory dopiero po zgonie oyca $wiat
uyrzat. Gdyby ta tre$¢ nazbyt prostg byta, moznaby
tatwo mito$ng intryge do niey przymiesza¢. Piotr, sy-
nowiec Jana, madgitby sie w naystarszey cdrce stryia
zakochaé¢, dla bliskiego pokrewienstwa by¢ przez Ro-
dzicow odmdéwionym i z rozpaczy Kawalerem Maltan-
skim zosta¢, iakoz byt nim tiémacz Jerozolimy. Ten
szczeg6t ozywitby Pismo, ale nie wiem, czy przystatby
dla Dzieci i czyby nie rozszerzyt zbytecznie osnowy,
ktéra w dwunastu Rozdziatach, a naywiecey w trzy-
dziestu Arkuszach zamknaé¢ calg wypada.

Gtowna zaleta.

Gidéwng zaletg tego Pisma, (pomingwszy moral-
nos$¢), chciatabym, zeby bylo obeznanie dzieci z czysta,
z prawdziwa, z dawng Polszczyzng. la bede moéwita
iak dzi§ mowiemy, ale skoro osoby opisywane sie ode-
zwg, chciatabym, zeby przemawiaty iezykiem powagi
i prostoty Oycéw naszych; chciatabym, opisuigc rézne

szczeglly potocznego zycia, wsuwac rdzne potoczne
wyrazy, z prawdziwg polskg ich nazwa, ktore dzi$
zwyczaiem zfrancuzniaty lub zniemczaty.

T ytut.

Nad tym nie namys$latam sie jeszcze — im prost-
szy, tem lepszy, mozeby wiec uszedt — Jan Kocha-
nowski w Czarnolesie.

Godia.

Catego pisma te stowa X. Czarneckiego: ,Szu-
kaymy wzoréw domowych, na ktérych moznaby sie
doskonali¢, ale szukaymy ich z czaséw odlegleyszych,
bo do starozytnos$ci powszechnie wieksza warto$¢ przy-
wigzana”. Do dwunastu za$ rozdziatow, chciatabym
dobra¢ stosowne godta ale wylgcznie z pism Kochano-
wskiego.

Oto sg zamiary moie — cho¢ tak proste na po-
z6r, wykona¢ ie tatwem nie bedzie; ale dobra che¢,
a co wiecey dobra rada wiele moze; iedneg mam,
i drugiey pewna iestem Kkiedy sie po nig do znawcy
i do taskawego przyiaciela udaie.

Szkic ten, a raczej ,osnowe" postata Hoffmano-
wa — a poddéwczas jeszcze panna Tanska — przez
trzecig osobe (kogo? nie wiem) Brodzinskiemu. Ten
zajat sie sprawg prawdziwie po ojcowsku, i napisat
w tej kwestyi diugi a bardzo ciekawy list do tej po-
Sredniczacej osoby z prosba, by raczyta ,niektoérych
uwag udzieli¢ Szanownej Autorce". List ten dostat sie
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! pannie Tanskiej i przytaczam go tu w catosci. Ponie-
waz zamiarem moim jest podawaé tylko materyat in

crudo, nie wchodze w szczegoty i nie wykazuje ile
miejsc ,,zywcem" znalazto sie w ,Janie z Gzarnolesia".
Powiem tylko, ze on byt tym gruntem, na ktérym

wyrosty obrazy Hoffmanowej, ze cata ,,moralna atmo-
sfera" tego XVI. wieku, jaki widzimy w tem dziele,
cate pojecie przesztosci, a przedewszystkiein sam cha-
rakter J. Kochanowskiego, w tym wt#asnie liscie maja

swe zrodto. Gzy spostrzezenie moje jest stuszne lub
nie — stwierdzi¢ tatwo. List ten podaje znowu w ca-
tosci :

List Brodzirskiege o » Gsnowie pisimer, panny Tarskiej
do nieznanej asdy.

»,Odsytam z wdziecznoscig udzielony mi planik
Panny Tanskiey o Kochanowskim. Dziele catem sercem
chwalebny zamiar i mam nadzieje, ze szczesliwie przyj-
dzie do skutku. Autorka nie moze sie wiele,spodziewac
pomocy z dziet spotczesnych. Przodkowie nasi wyspo-
wiadali sie nam szczerze z swoich grzechéow polity-
cznnych, znamy ich na boiach i seymach, ale rodzinne
swoje komnaty zamkneli przed nami. Nie bedziemy
my mieli Waltera Scotta, by nam wiernie dawne oby-
Czaie malowal, nie mamy po temu kronik ni pamie-
tnikbw. Lecz zamiar naszey Autorki iest inny; ona
nie chce by¢ historycznym malarzem obyczaidw, ale
z zapasOw, iakie sg, chce nam wystawi¢ Ideat naro-
dowosci o tyle, o ile dzisieyszey potomnosci do niego
zblizy¢é sie mozna i trzeba. MysSle wiec, ze chcac za-
chowac¢ prawde bedzie malowa¢ wiek Zygmunta li-go
iak bydZz moégt, a chcac podaé wzoér obyczaidw wy-
stawi razem takim, iakim bydZz powinien. Niechze
wiec w czytaniu dziet nowoczesnych i w wiasney Ima-
ganicyi szuka pierwszey, a drugie znaydzie w czulem
swem sercu. Moiem zdaniem wiek Zygm. Augusta,
lubo wiecey oswiecony od wieku oyca, iuz nie ma tey
patryarchalney prostoty, ialca byta za (wielkiego mem
zdaniem) Zygmunta starego. Jeszcze sie trzymano za-
sady: paucis datum nosse misteria Regni —
(mato komu-dano zna¢ taiemnice panstwa) — ieszcze
szlachcic Obozem i rolg zaiety nie dat sie spodlié
u magnata, ani kupi¢ u dworu, ieszcze Senat miat
prawdziwg powage starszych braci. Od woyny koko-
szey rozeszio sie sto tysiecy szlachty iuz-niespokoyney,
pocleyrzliwey i coraz dumnieyszey; a szlachta starsza,
kosztem dobra i charakteru mtodszey nie przestawata
rosng¢é w naduzywanag powage. Jezeli wiek Zygm. Au-
gusta byt ziotym wiekiem dla nauk, panowanie oyca
byto ztotym wiekiem dla powagi narodowey i obywa-
telstwa. To natrgcam w mysli, ze Autorka maluigc
Kochanowskiego i styczne z nim osoby znaydzie.........
sposobno$¢ odmalowania nawiasem lepszych czasow
Kochanowskiego pod starym zacnym Zy-

gmuntem. Do tego szczeSliwego obrazu moze Autorka
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zebra¢ bardzo wiele mitych i nauczajacych szczegotow.
A Ze mie dobro oyczystey Literatury tak iak iey stawa
szczerze obchodzi, o$Smielitbym sie nayprzéd iey radzic,
aby pisma tego nie ograniczala do Dziennika, ktdry
wydaie, i Zeby obszernieysze wydata dzietko osobno,
a publiczno$é¢ przyietaby ie pewno z wdziecznoscia,
labym sie os$mielit wskaza¢ iey za wzér Podstolego
(cho¢by nie tak obszernie) a mielibySmy w tem dziele
obraz owych wiekéw, tak iak w podstolim St. Augusta.
Rytoby interesownieyszem, boby miato znang history-
czng osobe, nie idealng iak w Krasickim, mogtaby mu
nada¢ wiecey akcyi, gdyby Kochanowski w niem od-
malowany stat, ze tak powiem, na tle, ktéryby obraz
wieku, obyczaiéw i zdarzen spotecznych mogt wiele
zaja¢. Kochanowski nie bytby tak wszedzie iak Pod-
stoli nudnym czesto moralistg, czego w Krasickim przy
zadney bagatelney sposobnosci nie opuszcza; zdania
jego pochodzityby z malowanych oséb lub zdarzen.
Z powodu réznowiercéw magiby otworzy¢ zdania o Re-
ligii, iakie miat istotnie, o wolnos$ci szlacheckiey, mier-
noéci, rolnictwie i t. d. Znat Kochanowski obce kraie,
dwory i Poetow spotczesnycb innych narodéw, o czem
pieknie w ‘lacinskich swoich Elegiach wspomina, i tu
bytoby pole do poréwnania Polski z obcemi narody,
pod wzgledem obyczaiéw, smaku i oswiaty. Miat Koch.
Sciste zachowanie z pierwszemi w kraju osobami,
a oprocz tych, ktérym swe polskie rymy poswiecat,
pisywat tacinskie poufale Elegie do Radziwita, Tarno-
wskiego, Mieleckiego, Ossolinskiego i innych.

Romansu nie widze konieczney potrzeby; tak
iak bardzo dobrze potrawy moga sie obey.$¢ bez cukru
lub pieprzu, (bo¢ mito$¢ iest, iednem lub drugiem), tak
tez i dobra ksigzka. Ale moze powabnym bytby epi-
zod, — epizod mitosci i Slubu corki lub krewnego
poety, aby odmalowaé¢ oryginalne zwyczaie dawne przy
obrzedach weselnych, tan Koch. iest bardzo szcze$liwie
wynaleziong osobg do podobnego dzieta. Charakter
wesoty i religiyny, zyigcy w Imaginacyi z potomnosciag
a tkliwy na zwigzki i uczucia rodzinne, znawca $wiata
i dworu, a mito$nik pokoju i wioski, nalezagcy do klassy
Srednicy przez stan i cnoty, do wyzszey przez oSwie-
cenie i zwigzki, moze bydz obudwu wiernem zwiercia-
diem. Zona i dzieci iego moga cladZ obraz aniota stréza
z maicrni aniotkami, sprowaclzaigcemi pocieche samotne-
mu Poecie. Nizsza klassa sgsiadow nie umiata zapewnie
ceni¢ iego poezyy, i prézen stuchaczéow grat
za ptotem, miat dla niey wesolg towarzyskos$é, dla
niey pisat fraszki, w ktorych do niey czesto az nadto
sie znizal. Reszte szlachetnych uczu¢ chowal, iezeli nie
dla oswiecenszych ziomkdéw, to dla potomnosci, czuiac,
ze cO mu uymie wiek dzisieyszy, To odda z lichwg
po6znieyszy. Przy talencie i wiadomosciach swoich
dalekim byt od Szarlataneryi, bardzo zwykley u wszyst-
kich w Europie owego wieku uczonych. Zyigc w ideal-
nym S$wiecie, nie zapomniat o rzeczywistym, byt go-
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spodarzem, przyiacielem i mezem, byt czynnym stugg
Oyczyzny, acz przy skromnym urzedzie woyskiego.
Zapewne syn iego, bo¢ nie on, marsowi w czasie po-
spolitego ruszenia nie lekat sie stawi¢. Twardowski
w Poemacie Wtadystaw IV. wyliczaigc wodzow cia-
gnacych za mitodym ieszcze Wiadystawem, mowi mie-
dzy innemi:

Daley tan Kochanowski, ktéry uchowany

W Helikonie z muzami, dotagd sie Febowg

Bawit lutnig, Korwinom zacnym swym nie nowg,

Porzucit zakat wieyski, teraz na Pogany

Od strun wdziecznych do trgby, od pidra do piki

Obok miedzy drugiemi stawa woiowniki.

Tenze moéwi pdzniey, iz Kochanowski byt w nie-
bezpieczeAstwie pod Cerkwig w czasie wolney bitwy,
ktoremu sam krélewic na obrone przyspieszyt. Dziwna
rzecz, jakby $mial ktamac¢ czelnie Twardowski, ze Ko-
chanowski, ktdry umart za Batorego, byt na wyprawie
Chocimskiey; byt to moze syn iego, takze Imieniem
tan, o ktérym nic nie wiem.

Autorce tatwo bedzie przy zachowaniu iednosci
obranego czasu chocby mniey iak roku zycia Poety,
umiesci¢ w usta iego lub innych spomnienia, opowia-
dania, potoczne zdarzenia spoleczne, utworzy¢ z nich
liarmoniyng calo$¢ maigca swoie rozmaito$¢. Niechby
ten przecigg czasu byt skupieniem sie w iedno ognisko
catey sfery iego zycia, a moze i zycia narodu w owym
wieku, w gtownych rysach charakterystycznych.

‘(PNie przepomni zapewnie Autorka obezna¢ sie
z mieysCowoscig Koch., a oprécz Czarnolasu odmalo-
wac¢ okolice otaczaigce iego mieszkanie, dwor iaki za-
mozniejszy tanowiec lub t. p. Moze i zrecznie napom-
knie bliskie Czarnolasu Putawy, mniey stawne w tych
czasach, w ktorych niestety Poeta przewidzie¢ nie magt,
ze tu zgromadzone niegdy$ beda ostatnie pamigtki oy-
ezyste i iego popioly, ze tam speini sie iego przepo-
wiednia :

»7 popiot kosci moich nie bedzie wzgardzony'«

lak o$mielitem sie wyzey namienié, iz obyczaie
nie moga bydZz malowane wiernie iak byty, ale iak
bydz mogty i powinny wedtug duclia wieku, to samo
chciatbym zastosowaé do iezyka. Trudno nam bardzo
wystawi¢ przodkow w rozmowie tak iak byta; do tego
iezyk ich potoczny nie moze dia nas mie¢ przyienmo-
§ci. Proza samego Kochanowskiego w rozmowach dru-
kowanych nie iest smakowng. Ale zwiezty i szczery
tok mowy, z odrzuceniem pewnego nieokrzesania (iakie
wida¢ i w Dworzaninie Gdrnickiego), ze zrecznym
a oszczednym uzyciem wyrazéw potocznych a zarzu-
conych bytyby bardzo pozadane i wiasciwe. Szymono-
wicz, przystowia Rysinskiego bytyby tu pomocne.

Nie moge, a przynaymniey w tym czasie, stuzyé
obiasnieniami o0 szczegdtach os6b Koch. dotyczacych,
nie znam ich, a potrzebaby dosy¢ szpera¢. Pan Dob.
lub Swiecki naypewniey wskazg Autorce zrédia. Zonie
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Koch. byto Hanna na imie. Powod6éw szczegdlnych
do przyiazni dla domu Rakuskiego nie wiem. Ale sa-
dze, ze Koch. znat naduzycia duchowne, byt jednak
Religii katolickiey oddanym, uznawal wr wielu rzeczach
stuszng sprawe réznowiercéw, ale nie chciat odstepo-
wac¢ Kosciota, to wida¢ z pism jego. Moze to, a przy-
tem prosta dusza iego nie znaigca chytrosci Niemcow,
bytno$¢ w Wiedniu i osobiste poznanie Cesarza, (0o kto-
rym pisze i w facinskich Elegiach), uieto go za tym
domem, lubo w opiniach tych, iak innych, miat sie
zawsze wiecey passive.

tacinskich pism Kochanowskiego mozna dostac
w Bibliotece publiczney, lubo sg rzadkie. Przetozylem
ia wiekszg cze$¢ iego Elegiy, sa tu pamiagtki mitodosci
poety, w ktérych maluie sie mito$nik uzycia $wiata
wedtug zasad Horacyusza, ale przebiia przyszty rolnik,
sgsiad i tkliwy oyciec. Praca ta, przy innych zatru-
dnieniach, wiele mi przyiemnosci sprawita.

Z familiag Kochanowskiego moze sie Autorka roz-
rzadzi¢. iak iey sie bedzie podoba¢. Niech wyda za
maz Krystynke, choéby nie miata lat 15-tu; uczeni
nie beda sie o to spiera¢ i prawo nie zabroni nadadz
iey wiek do zame$cia podobny. Wiem, Zze sie wyda
dobrze i zawczasu skacze w mysli na iey weselu.

Krytycznem moze bedzie dla autorki $mier¢ bie-
dney. kochaney Urszulki, a wiecey ieszcze zal oyca,
bo co mozna tkliwszego powiedzie¢ jak on:

»Zgwalcitas niepobozna $mierci oczy moie,
Zem widziat konajace mite dzieci swoie,
Zem widziat jako$ trzesta owoc niedoyrzaly,
A serca rodzicielskie na to sie krajaty.

W starych wydaniach Koch. iest osobny tytut
Trenéw zatem i nieiako czas $mierci tego Aniotka,
zkad sie pokaze, iak diugo oyciec p6 niem zyt ieszcze,
ale co6z to szkodzi? choé¢ mu odwlecze te zatosnag
chwile, az do ostatniego roku iego zycia. Bardziey to
bedzie stosowne do iego trenu, gdzie moéwi:

»Juz zostaie samemu w podréz sie gotowac
»A stopkami twoiemi ciebie nasladowac.

ze oyciec tak czule ko-

chajacy, krécey bedzie cierpiat. A nieprzylemne na

mnie wrazenie zrobit Kochanowski Niemcewicza, gdy

w iedym dniu pisze tak czute Zzale i w tymze samym

zartuie i wesote dzieli zabawy.
Dok n)

Bedzie to wiec tkliwiey,

Stefan Mbraniedki.
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Katolicyzm a prady religijne w literaturze.

(0. Maryan Murawski: Wieczory nad Leinanern, 1896, Il. wyd., 1897).

Kwestyi stosunku miedzy nauka dzisiejsza, a re-
ligig, poSwiecony zostat drugi wieczér. W dyskusyi
prym trzyma pastor Deville, ksigdz za$ potakuje mu,
bo w tych rzeczach niema réznic miedzy chrzesScianami.
Mozna — rozumuje Deville — moéwi¢ o sprzecznosci
miedzy religia a jakakolwiek filozofig, n. p. Hegeliani-
zmem, filozofia bowiem, dajgc pewien poglad na wszyst-
ko$¢, moze w niejednem zagadnieniu spotkac¢ sie oko
w oko z religig. Ale sprzeczno$ci miedzy religia a na-
ukg niema, nauka bowiem nowozytna jasno okreslita
zadanie swoje i stanowisko, odgraniczajac sie od wszel-
kiej metafizyki i z tego powodu nie moze rosci¢ prawa
do dania pogladu na wszystkos¢. Rozmija sie przeto
z zadaniem swojem itworzac metafizyke wpada w sprze-
czno$¢ z soba, ilekro¢ metode i srodki swoje, przyda-
tne do badania przyrody, przenosi w dziedzine zaga-
dnien metafizycznych. Np. zdanie, ze bez mozgu nie
mozna mysleé jest bardzo prawdziwe i uzasadnione
w naszej sferze doswiadczalnej, ale ,to samo zdanie,
rozumiane jako bezwzgledna niemozliwo$¢, aby jaka-
kolwiek istota bez moézgu myslata, jest az S$mieszne
swoja $miatoscia i bezzasadnoscig". Moga wiec nauka
i religia istnie¢ obok siebie, nie wchodzac sobie w droge.
Religia jednej tylko rzeczy wymaga — uznania, ze
,byt tej materyi, ktérag nauka bada, pochodzi od Stwércy
i ze wynik ewolucyi sitami natury wykonywanej przez
Niego zamierzony zostal'. Gclzie wiec uczony widzi
dzieto przyczyn naturalnych, tam cztowiek uczony i re-
ligijny zarazem widzi sprawe Bozg przez naturalne
przyczyny uskuteczniong, czyli Opatrzno$¢, ktéra wia-
$nie ,jest aktem inicyalnym Stworcy, obejmujacym
wszystkie nastepstwa, jakie prawa natury i historyi
w ciggu wiekoéw roztoczg".

W tym kierunku diugo i pieknie rozumowat De-
ville, w konfcu ksigdz mu przyszedt z pomocg. Niewia-
domo, czy stowa ich trafity do umystu Bielskiego, ktory
zrazu opierat sie im, ale potem zamilkl. Zapewne nie,
bo nie da sie przekona¢ ten, komu dobrej woli brak,
ale poetyczna miss Wilson, przystuchujac sie rozpra-
wom o wzajemnych stosunkach wiedzy i wiary, roz-
mys$lata o drogach wiodacych do poznania Tego, ktéry
jest zrédiem rzeczy i zestawiajac z nieskonczonoscia
Swiatow przepascie, w ktére nedza pograza cztowieka,
pieknie wygtosita w koncu, ze tylko ,filozofia pokory"
odpowiedzig jest na pytanie, jakag filozofie powinien
sobie obra¢ cztowiek. Z prawdg tych stow gtebokich
zgodzili sie i inni wspotbiesiadnicy, tem bardziej, ze
nasz wiek, jak stusznie zauwazyt Deville, wzbogacony
nadzwyczajnemi zdobyczami w nauce i przemysle, wzbit
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sie w pyche i ,najtrzezwiejszy w badaniu naukowem
stal sie najszalenszym w filozoficznych spekulacyach®.

Zwtaszcza filozofia pessymizmu wycisneta nieza-
tarte pietno na umystach wspotczesnych, pomimo, ze
sie nie utwierdzita w nich jej podstawa metafizyczna,
polegajaca na uznaniu wszechpoteznej i wszechtwdrczej
woli zycia, ktérg zabi¢ nalezy, jako Zrodto wszystkiego

ztego. Nie wielu widzimy pessymistow S$cistych, ale
niemal wszyscy pessymistycznie sg usposobieni, a ten
nastr6j powszechny, zamiast ostabngé, raczej wzmaga

sie dzi$ wraz z rozrostem tesknien religijnych, bo w nie-
roztgcznym sa one zwigzku z gtebszem odczuciem obe-
cnego rozstroju dusz. Dla tego to przedstawicielem
pessymistycznych zapatrywan, stanowigcych przedmiot
rozpraw trzeciego wieczoru, zrobit autor Siemionowa,
bo on gtebsza, niz inni, pata zadzg ideatu moralnego
i glebiej przeto czuje potrzebe wiary. Nie obchodzg
mie — powiada on — spory miedzy nauka a religia,
ktére sto razy moga jeszcze pokitéci¢ sie i pogodzié;
trudno$¢ widze tylko w pogodzeniu rozumu z religia:
»,B6g ma byé dobry, innego Boga czci¢, ani nawet
poja¢ nie mozemy, a tymczasem S$wiat, ktéry z Jego
reki wyszedt, jest zty“. | tu ze stanowiska pessymizmu
roztacza Siemiondéw wstrzgsajacy grozag, a prawdziwy
obraz Swiata: ,,W przesztosci jego barbarzynstwo, gra-
niczace z dzikoscig; hordy polujace jedne na drugie,
jak drapiezne zwierzeta; religie srogie, jak zmory;
oHarze krwig ludzkg zbryzgane. Tu i owdzie proby
cywilizacyi, ktore wyrafinowujg tylko okrucienstwo,
mnozg stan niewolniczy, do rozpaczy uciskajg zdzier-
stwami satrapow" »A dzi$ po wprowadzeniu chrze-
Scianstwa, czy jest lepiej?.." ,,Gywilizacya predszem
tepem mnozy potrzeby, niz je zaspokaja, a odbiera
wiare w niebo. Darmo ekonomisci z cyframi na pa-

pierze wykazuja, ze robotnik dzi$ wiecej zarabia, niz
przed stu laty. W te cyfry zapomnieli wciggna¢ na-
piecie rozbudzonych w catym cztowieku zadz, od zZo-
tadka az do mozgu i iloSci goryczy nagromadzonej
w jego sercu. Obrazki z zycia robotnikow i ziemian,
rylcem Zoli rytowane, przerzucaja mys$l do jakich$

przedhistorycznych troglodystéw. A kiedy sie tak dzieje
w Europie, pomysSlcie panstwo, co sie wspdiczesnie
dzieje w innych cze$ciach $wiata: tyrania wiladcow,
a miliony $mierci glodowych w Azyi, razzie i pochody
okutych niewolnikébw w Afryce, barbarzynskie okru-
cienstwa trapperéw w Ameiyce, po wyspach..." Po-
wiecie, ze natura wynagradza nas pieknem, ale poza
utuda jej wdziekow ,toczy sie nieustannie walka za-
cieta, petna zdrad i okrucienstw, miedzy wszystkiemi
tworami. Gtod i strach to sa dwa gtdwne motory Swiata
zwierzecego. A nawet rosliny pozornie tak ciche wal-
czg miedzy sobg o miejsce, o powietrze i Swiatto, du-
szg sie, zywcem wysysajg sie i zapewne glucho me-
czenie to czujg. Pod powitoka wesela cata natura jest
jedna wielkg katorznig".

13i 14
.Nie — wota na to miss Wilson — tak by¢ nie
moze! Gdyby w naturze bylo wiecej cierpienia niz
radoSci zycia, toby Swiat sie zniszczyt i dawnoby juz
przestatl istnie¢". Te stowa sg punktem wyjscia dla
rozumowan Deville’a. Zasadniczy higd pessymistow

tkwi, wedtug niego, w tem, Zze z malutkiej czgsteczki sadzg
0 catosSci: ,Zakre$lajg oni sobie maly kawatek $wiata
Bozego — jak daleko siega ich reka i krotki wzrok —
sila sie wytlumaczy¢ sobie ten skrawek jako catosé
w sobie skorniczong — i wreszcie orzekajg, ze taka
budowla jest zla, brzydka i bez sensu". Straszne cier-
pienia, ktérych widownig jest Swiat, najczesciej ludzie
sobie sami wyrzadzajg i wtasnie chrze$cianstwo godzi
istnienie Boga z istnieniem zlego, przypisujgc wszystko
zte w stosunkach ludzkich wolnej woli cztowieka:
.Chcac stworzy¢ istoty rozumne, zdolne Go znaé¢ i po-
siada¢, Bog musiat stworzy¢ je wolne, bo jedno logi-
cznie pocigga drugie. Chcac za$ stworzy¢ istoty wolne,
musiat z gory przysta¢c na te ewentualno$é, ze nie
wszystkie te wolne istoty obiorg dobro, ale niektdre
zwrdcg sie ku ziemu.." ,,Gdyby wszystkie stworzenia
z natury swojej nieodmiennie grawitowaty ku dobru
1 zwracaly sie do Boga, moglibySmy powiedzieé, ze ich
wybdr nie jest wolny, ze sg zdeterminowane na jedng
strone, ze przeto cnota ich nie jest cnota, bo nie moze
byé mowy o dobrem, skoro ztego niema".

To wyjasnienie Deville'a przenosi ksiagdz na nie-
rbwnie wyzszg skale z pomoca koScielnego dogmatu
0 grzechu pierworodnym. Sitowa jego, owiane tchnie-
niem katolickiego pogladu na $wiat, sa kwiatem catego
dzieta. Streszczam je pobieznie, uzywajac przewaznie
wyrazen samego autora:

»,B0g w pierwszym rzucie stworzyt samo dobro
1 szczescie, Ale cztowiek wiasnowolnie temu sie opart.
Chciat, zamiast czystego dobra, zakosztowaé owocu
dobra i zta. Bog to dopuscit nie dla tego, izby zlo
byto potezniejsze od niego i zniweczy¢ mogto jego
zamiary, ale iz widziat w niem tlo do jeszcze wspa-
nialszego uiszczenia tych samych mitoSciwych zamiaréw
swoich. 1dz, powiedziat cztowiekowi, droga, ktoras wy-
brat. Wiele sie na niej nacierpisz za kare, ale ja celu
zbawienia twego, dla ktéregom cie stworzyt, nie zmie-
niam; i tg droga krzywa, na ktérg wstgpites, jeszcze
wznioslej do niego cie zaprowadze. — | czlowiek
idzie — i ludzko$¢ idzie juz nie prosto z prawdy ku
prawdzie, z wesela Edenu do szczescia niebieskiego,
ale z pochylong gtowa, miedzy ciernie i glogi, ktére
jej ziemia dzi$§ rodzi. Szukajagc prawdy, brnie ona
w coraz nowe biledy; szukajac szczescia, rzuca sie
w katluze, brzydoty; prébuje wszelkich uciech dla je-
dnostki, wszelkich ustrojow dla spoteczenstw. Wszedzie
zawod... Ale B6g obiecat, ze przyjdzie pomédz czio-
wiekowi i obietnica ta spetnia sie po bozemu, mi-
lionkro¢ wiecej niz sie ludzko$¢ spodziewata, niz ma-
rzyta : Bog zsyta Chrystusa, Zbawiciela $wiata... Od
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chwili tej mija juz dwadzie$cia wiekéw, a tylko nieli-
czni korzg sie na kolanach przed Rogiem wcielonym,
ludzko$¢ po dawnemu szaleje i cierpi. Czyzby sie Bogu
nie udato?... Nie. Religia pracuje powoli, jak praco-
waly te sity kosmiczne, ktére materyalne Swiaty uksztat-
cily. Bég chce, aby ludzko$s¢ samochcac podniosta sie
ku Niemu, bo religia jest zwigzkiem, jest pocatunkiem
miedzy Bogiem, ktéry z dobrowolnej mitosci ku stwo-
rzeniu sie nachyla, a stworzeniem, ktére réwniez wolna,
mitoscig ku niemu sie podnosi — a to wymaga czasu...
Ale wyczerpie sie cykl upadkow i btedéw i po obiegu
ogromnej a wiasnowolnie obranej krzywizny, ludzkos¢
dojdzie do prawdy Bozej, od ktérej poczatkowo od-
biegta i o ilez potezniej i serdeczniej bedzie jg dzier-
zyta, znajac z dosSwiadczenia wszystkie przepasci fat-
szu... Taki poch6d Swiata i ludzkosci — przez zwy-
ciezenie fatszu do prawdy, przez kosztowanie zta do
dobra — przez cztowieka obrany, ale przez Boga po
bozemu przeobrazony, wszechstronniej objawia i wielbi
Boga i doskonatoscijego i nieréwnie cudniej ubtogostawia
i uSwieca ludzi. Stangwszy u portu $piewaé beda
o Adamowej przygodzie, ktéra ten szcze$liwy koniec
sprowadzita: O felix culpal — co juz Kosciét, jakby
z przeczucia Zmartwychwstania $piewa. | dla tego
wilasnie kofAca Dobro¢ wszechwiedzaca owg szczes$liwg
wine na poczatku dopuscita".

,Pessymizm — konczyt ksigdz — to mgta, ktora
tylko na nizinie utrzymac¢ sie moze; wyzej, przed obto-
kiem ziemskiego poznania, w $wietle prawdy od Boga
objawionej, promienieje jasno$¢ optymizmu".

»~Ach! gdyby mozna wierzyé!" —a wyrwalo sig
z ust Siemionowa. Nie wszystkich zapewne przekonaty
stowa ksiedza, bo tylko gromy z nieba w postaci wiel-
kich wstrzg$nien duchowych zdolne sg zbtgkanych we-
drowcéw zwroci¢ z falszywej drogi napowro6t do oj-
czystego grodu wiary, z ktérego wyszli. Ale wszyscy
byli poruszeni, wszyscy czuli, ze kwestye istnienia ztego
katolicyzm przez usta ksiedza rozwigzywat najszerzej,
najzupetniej, najpiekniej, w sercach wszystkich nieza-
wodnie zadrzaty ciche struny lepszych jakich$ tesknot
rozbudzonych urokiem tajemnych giebin mysli, ktérg
Kosciot w s$piewie o felix adpa zawart. Pochmurne
przy poczatku rozmowy niebo wypogodzito sie pod

koniec. Niejedne oczy instynktownie wpatrzyty sie
w gwiazdy. ,Nie mowiliSmy nic; ale czuliSmy, zdaje
mi sie, wszyscy, ze piekno$¢ z goéry splywajgca nas

owtada i wierzy¢ w siebie kaze".

Bielski w rozprawach tych nie brat udziatu, po-
zostat w pokoju, nie chcac wyjs¢ na terase z powodu
zimnego powietrza. Zapomniat jednak autor dodac
o drugim powodzie jego nieobecnosci: przyjechat byt
do niego w odwiedziny z niedalekiej Genewy docent
tamecznego uniwersytetu Dr. Leon Winiarski i przy-
wiozt z sobg artykulik sw6j o Totstoju, przeznaczony
do jednego z radykalnych pism krakowskich (Krytyka
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1896, wrzesien). Rzecz te wspoOlnie przeczytali i na
tem tle dalszag miedzy sobg prowadzili rozmowe. Biel-
ski opowiadal o dziwnem wrazeniu, jakie na niem
wywart Siemiondéw, cztowiek wyksztatcony, a pomimo
tego pod wplywem Toitstoja religijng jaka$ manig
owtadniety. Na to p. Winiarski poczagt mu rozprawiac

0 rozmaitych umystowych obtedach dzisiejszej epoki,
przyczem postawit toistoizm w jednym rzedzie z de-
kadencyga, spirytyzmem, czarng i biata magia. Naste-

pnie, przechodzac do osoby samego Toistoja, dowodzit,
ze cztowiek ten byt zawsze duchowym kaleka, krétko-
widzem, niezdolnym do objecia okiem i zrozumienia
wspaniatych horyzontéw poezyi zlego, bez czego ,nie
jest mozliwy zaden wielki poeta i twérca". Od mitodu
zaplatat sie jego umyst w zagadnieniach etycznych,
»~Ciasne moralizatorstwo zastonito mgtg jego artysty-
czne poloty" i ,sucha Swietobliwo$¢ szkockiego kwa-
kra" wystgpita w swej ,wstretnej" postaci w najwie-
kszych jego dzietach, jak Wonma i Pokgy i Anna
Karenina. Pan Winiarski zapalat sie coraz bardziej.
Moralno$¢ — twierdzit — zabita w Toistoju artyste,
zaniedbat on forme, wpadt pod tym wzgledem wprost
w ,niechlujstwo", ,mowa jego przypomina protopla-
zme duchowg". Moralizatorskie usposobienie poczeto
z biegiem czasu przybiera¢ w nim coraz bardziej ,,cho-
robliwe" odcienie. Dzi$ pisuje on broszury teologiczne,
w ktérych nie ma nic oryginalnego, niedawno wydat
dzietko Le salut est en vous, w ktdérem na przestrzeni
kilkuset stronic rozwija mys$l, ze kto walczy mieczem,
zginie od miecza, wyprowadza z niej nauke o nie-
sprzeciwianiu sie ziemu, potepia wszelki przymus,
wpada w mistycyzm, ktéry znamionowal pierwsze
wieki uciskanego w Rzymie chrzeScianstwa, stowem,
tworzy ,utopie wstretng".

Imie p. Winiarskiego jest prawie nieznane, ale
stanowisko docenta, ktére zajat w Genewie, Swiadczy,
ze pod wzgledem naukowym przerést on zwykly u nas
poziom dziennikarski. Robie mu wiec te matg reklame
1 przytaczam jego nazwisko, chcac poprzeé to, co po-
wiedziatem wyzej o zmateryalizowaniu naszego spote-
czenstwa, nie zdarzyto mi sie bowiem spotkaé u za-
dnego z piszacych po polsku takiej rzeczywiscie ,,wstre-
tnej" antypatyi do ideatu moralnego. P. Wainiarski
jest radykalistg, ale chyba pod wzgledem krancowosci
nie zaszedt dalej, niz Toistoj, ktédry wraz z przymusem
odrzucit wszelka witadze i zamarzyt o spoteczenstwie
wolnem od Kos$ciota i Panstwa; zdawatloby sie przeto,
ze polski dziennikarz znajdzie jakie$ stowo uznania
dla rosyjskiego pisarza, ale gdzie tam! znienawidzit
go, nie mogac mu wybaczyé, ze ma ideat moralny
i ze tg droga chce poprowadzi¢ ludzko$é do wyma-
rzonego szczescia. Trudno o silniejsze $Swiadectwo za-
niku zmystu moralnego! | sg pisma, ktore takie ar-
tykuty umieszczajg! Niestety, w tych samych i po-
krewnych im pismach znajdujemy niejednokrotnie ubo-
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lewania nad zacofaniem Stojatowskiego, ktéry do swego
stronnictwa chce przyczepi¢ przebrzmiaty i $mieszny
epitet chrzes$cianskil, znajdujemy nawet poro-
wnania dzisiejszych agitatorow spotecznych, kroczacych
§ladem Pankracego, do apostotow, ktérzy szli zwiasto-
wa¢ ludziom radosng nowine o Odkupicielu S$wiata
i naucza¢ ich mitosci, przebaczenia, nie ,sprzeciwiania
sie ztemu“ 2. | nie potrafitbym tego wyttomaczy¢ czem
innem, niz obnizeniem poziomu moralnego, ktére na-
stapito skutkiem wyczerpania sie (chwilowego zapewne)
zywotnosci religijnej po mistycznych poprzedniej epoki
polotach w kraje wyzwolonego ducha.

Oczywiscie p. Winiarski mogtby tu tryumfujgco
na mnie spojrze¢ i zapyta¢, czy ja, czy my wszyscy,
ktérzy mienimy sie chrze$cianami, stosujemy zasady
nasze do zycia, czy mozemy naszg wyzszo$¢ wykazac.
Na pytanie takie pozostatloby nam tylko spusci¢ oczy
z nieskonczenie gorzkiem poczuciem niemocy wiasnej
i grzesznego lenistwa. Itiaczejby Swiat wygladat, gdy-
bySmy my, co solg ziemi by¢ mamy, spetniali te, co
Chrystus przykazat. Na usprawiedliwienie nasze to je-
dno przytoczy¢ mozemy, ze oni, odrzuciwszy prawo
Boze i pokioniwszy sie rozumowi, tatwe do osiggniecia
postawili przed sobg cele, nasz za$ ideat niezmiernie
jest trudny i nieskonczenie daleki. ,,Rozum — powie-
dziat gdzies Taine — mato ma wplywu, stuzy on
zwyczajnie tylko do tego, aby nam wytlomaczyé, ze
to, co nam sie podoba, jest prawda, dobrem i pozy-
tecznemu Do$¢ wiec tym panom rzuci¢ chtopom i ro-
botnikom kilka broszur agitacyjnych, kilka potwarzy
na ksiezy i panéw, a bedg mogli zasng¢ spokojnie
w przeSwiadczeniu, ze sg rycerzami postepu. My spo-
koju nie znamy. Z nad szczytow naszych kosciotow
Swieci nam ideat i nie daje zamrze¢ w odretwieniu.
ldziemy, padamy, ale czujemy, zeSmy upadli, dreczymy
sie, walczymy z sobg, przechodzimy nieraz przez nie-
znane przeciwnikom naszym przepascie zycia wewne-
trznego. Mowia, ze wiara jest dla nas zrédiem po-
ciech — ale opary ziemi osiadty w sercu, rozum za-
skorupit sie i zleniwial, przestaliSmy czu¢ obecnosé
Boga, nie porywa nas ,invisibilium amor“ —e wiara,
ktéra tleje gdzies w duszy, juz nie pocieche, ale udre-
czenie nam przynosi. | mys$li nasze o Bogu podobne
sa, jak wyrazit si¢ $w. Augustyn, do wysileA tych, co
sie chcg obudzi¢ i powstaé, ale sennos$cig pokonani,
z dreczacem uczuciem ociezatosci w cztonkach, ociagaja
sie i znow wpadajg w sen. Zyjemy w rozterce miedzy
naturg, ktéra ciggnie do buntu, a mys$lg o Bogu, ktory
umitowat nas pierwej, nizliSmy my Jego umitowali
(Ew. Jan. Listy I, IV, 19, dm. 34). Rozterka szcze$ciem
nie jest, ale zasng¢ nie daje, budzi zadze doskonalenia
sie, wyrabia pokore, stowem pcha do postepu, bardzo

1) Por. Krytyka, 1896, Pazdziernik.
Por. Dziennik krakowski, 1896, 25 grudnia, artykut Idea.
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drobne robimy i chwiejne kroki, ale te mamy pocie-
che, ze widzimy ws$réd nas wybrancéow Bozych, olbrzy-
moéw ducha, Swietych, ktérg tylko spotecznos$é koscielna
wydawac jest zdolna. Umitowani przez Boga, bo ,czy-
Sci jak lilie" sg oni, jak Anhelli, psalmem odkupienia
za grzechy milionow.

Tesknota do takich nadludzi stanowi jedne
z cech naszych czaséw i Swiadczy o rozpowszechnionej

Swiadomos$ci opadniecia charakterow pod wpltywem
deterministycznego pogladu na czlowieka. Tesknota
ta znalazta dzi$, jak to juz zaznaczytem, spaczony
wyraz w filozofiach Renana i Nietzschego, ktére po-

wstaty z syntezy pessymizmu z panteistycznym indy-
widualizmem. Ot6z po zatatwieniu sie z pessymizmem
pozostato O. Morawskiemu przejs¢ w nastepnych wie-
czorach do drugiego kierunku dzisiejszej epoki. Ta je-
dnak miedzy kierunkami temi zachodzi réznica, ze
wowczas, gdy pessymizm, bedac u wielu tylko nieo-
kreslonym nastrojem, przeobraza sie w umystach $ci-
Slejszych w jednolity system filozoficzny, panteist.yczny
indywidualizm jest przedewszystkiem nastrojem i nie
wigze sie zbyt éciSle z zadng filozofig, wprawdzie Hegel
i pézniej Feuerbach postanowili wtloczyé go w ramy
doktryny wszechstronnie wykonczonej i ogarniajacej
catos¢ Swiata, nie zdotali jednak wyczerpac jego tresci,
uktadat sie on do zgody i z innemi poglagdami na
Swiat. Leopardi, o ile wiemy, Schopenhauera nie znat,
tymczasem poezya znekanego Wiocha i filozofia Niemca
byty mimowiednie spojone ze sobg weztem siostrzanym,
wowczas, gdy pokrewieAstwo miedzy poezyg Byrona
lub Shelleya a naukg Hegla zdawato sie bardzo dale-
kiem prawie niemozliwe, a oczywiscie nie mogto by¢
nawet mowy o jakiejkolwiek wspodlnosci clirzescianskich
marzeh Lamartine’a z Feuerbacha nienawiscig do
chrze$cianstwa. Pomimo tego tto byto to samo: i tu
i tam te same panteistyczne tesknoty i ten sam roz-
mach wybujatego indywidualizmu.

Wobec tego dawszy odprawe w ciggu trzeciego
wieczora pessymizmowi, nie mogt autor tak predko
i wyczerpujagco rozprawi¢ sie z mniej uchwytnym Kkie-
runkiem, ktéry na schytku zesztego wieku wykluwat
sie z rojen Rousseau, ktéry potem przez Byrona i ro-
mantyzm, przez Hegla i filozofie niemiecka, przez Re-
nana i sybarytyzm dyletantéw dobiegt do dni naszych
i btgka sie dzi§ po lodach Skandynawii, po przepa-
§ciach obtedu Nietzsch’ego i tu i owdzie zaglada nawet
do odrodzonych tesknot religijnych. Zamiast tego, dajac
nam w dalszym ciggu apologia chrzescianstwa w ogoéle,
w szczeg6lnodci za$ katolicyzmu, Kksigdz wiecej niz
z pessymistg Siemionowym rozprawial z uczonym
Hainbergiem, z powieSciopisarzem Leroy, z marzycielka
Wilson, ktorzy wolni bedac od pessymizmu, wieksza
natomiast w badaniach swoich i w twdrczych marze-
niach mieli styczno$¢ z wspélnym tylu kierunkom
umystowym tego wieku panteizmem i indywidualizmem.
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Stosujac sie do usposobienia wspo6tbiesiadnikow
swoich, ksigdz, wytltdmaezywszy z pomocg Deville'a
w ciggu czwartego wieczora, czem jest clirzeScianstwo
wséréd innych religij, przeszedt do osoby Chrystusa.
Wykazanie pierwszenstwa nauki Zbawiciela nie byto
trudne, wyptywato bowiem ze wszystkiego co przed-
tem powiedziane zostato tak przez ksiedza jak przez
pastora i co inni z niezaprzeczonem, cho¢ moze nie
bezwzglednem, uznaniem przyjeli. Skoro bowiem, za-
znaczywszy powszechno$é religijnych uczu¢ i ich po-
trzebe, zgodzono sig, ze nauka i religiag nie wchodzity
sobie w droge i wyjasniono, ze rozpaczliwg dla wielu
kwestye istnienia i znaczenia zltego w Swiecie, tylko
Clirzescianstwo mogto rozwigza¢ wszechstronnie i za-
dawalniajgco, pozostawato ukorzy¢ sie przed, niem,
jako religia jedyng i prawdziwg. Wszakze krok ten
nie byt tatwy dla tych, ktérzy wychowali sie i zzyli
ze sceptyczng atmosferg wieku. Dla tego to autor,
majagc na widoku dzisiejszy stan umystéw znuzonych
niewiarg a stesknionych, cho¢ nie zawsze S$wiadomie,
do tych dusz silnych, ktére tylko na gruncie silnej
wiary wyrastajg, zastanowit sie stosunkowo bardzo
obszernie nad postacig Chrystusa, jako postacig nad-
zwyczajng, jedyna.

Rzecz te poruszyt pierwszy Leroy, jako artysta
i psycholog. Wynikiem jego literackiej obserwacyi jest
to, ze Chrystus niema charakteru. ,Przynajmniej —
dodaje ") —jest w nim co$, czego inaczej okres$li¢ nie moge.
Kazdy cztowiek —emy, ktérzy portretujemy ludzi, wiemy
o tem doskonale — ma pewne rysy duchowe wysu-
niete, inne cofniete i to stanowi znamie jego indywi-
dualnosci. A czy jest co$ takiego u Chrystusa? Czy
mozna powiedzie¢, ze u niego rozum np., gérowat nad
uczuciem, albo, ze uczucie gérowato nad rozumem?
Czy energia przewyzszata roztropnos¢, albo roztropnos$é
energie. Czy rzewno$¢ i melancholia go cechuje, czy
odwrotnie, swoboda mysli? Gzy on jest, jak sie dzi$
mowi ,intelektualnym”, czy cztowiekiem czynu? Z kt6-
rejkolwiek strony mu sie'przypatrzymy, zaraz mamy

ochote te strone uzna¢ zaPnajwybitniejsze
jego znamie; ale ogladajagc go i przystuchujgc mu
sie dalej, spostrzegamy niebawem, ze wszystkie inne

strony do tego samego stopnia wypuktosci dochodza".
To samo potwierdza Hainberg. Badania doprowadzity
go do wniosku, ze w charakterze Chrystusa nie byto
zadnej ewolucyi, w dziataniu ,zadnego wahania, za-
dnego macania w poczatkach". Odrazu podjat on ol-
brzymie dzieto, o jakiem Zaden cztowiek nie marzyt,
dzieto krdlestwa bozego na $wiecie, przystapit do niego
z calg Swiadomoscig jego wielkosci i powodzenia,
a w nauczaniu nie byto réwniez $ladu postepu i roz-
woju. Zjawisko z punktu psychologicznego niewythu-
maczalne. Oczywiscie Deville i ksigdz posuneli sie dalej

b Przytaczam w streszczeniu.
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w tym samym Kkierunku. ,Kazdy widzi w Chrystusie
— dowodzg — i czuje swoj ideat. Jest on uniwersalny,
jako petnia wszech przymiotéw, ktére ludzko$¢ cze-
§ciami posiada. Zawsze jest w nim co$ niedoscigtego,
nigdzie nie widaé¢ granic; stowem, wszedzie przeziera
absolut'. Logicznym wnioskiem — dodaje Deville —
ptynacym z uwag i spostrzezen panow jest uznanie
Chrystusa za wecielenie Bo6stwa, za doskonalo$¢ abso-
lutng, objawiajgcg sie w zdrobniatej postaci cztowieka".
Tu zatrzymuje sie pastor, ale ksigdz Smiato przenosi
rzecz na grunt wiary i mowi o cudach Chrystusa,
»Sktadajacych calg kanwe jego zycia w Ewangelii”;
jesli je ztamtad wyrwac¢ ,rozerwie sie wszystko i nic
w reku nie zostanie, tylko strzepy nie trzymajace sie

kupy". | nietylko czyni Chrystus cuda, ale mowi nie-
ustannie o boskosci swojej: ,Wy panowie neochrze-
Scianie, Tolstoisci et corsortes wyczytujecie w Ewan-

gelii tylko same nauki moralne, majgce przywilej wam
sie podoba¢, a dogmatu, ktéry w niej stoi, jako pod-
stawa catej budowli, jako ustroj kostny tego organizmu,
jako$ umiecie nie spostrzega¢ wcale. Chrystus czesto
naucza o mitosci, prawda; ale jeszcze czeSciej wymaga
wiary i o niegj mowi. O swojem bostwie w szczegdl-
nosci moéwi Chrystus na kazdej niemal karcie Ewan-
gelii, do uczniéw, do tlumu, do faryzeuszéw, — a mowi
sposobem najzrozumialszym, jaki byé moze".

Takie dowodzenia, cho¢ popierane przez Deville’,
przyjete przez miss Wilson, razg innych wspotbiesia-
dnikéw. ,Czcitem i kochatem Chrystusa — wota za-
smucony Siemionéw — jako cudo ludzkosci — a te-
raz wyrywacie mi go z serca, z duszy, bo co poczne
z Chrystusem—Bogiem!" ,Chyba cate istnienie jego—

wota Leroy — wilozy¢ miedzy mity. Ale i to sie nie
da — wiem o tem". ,Nie, panowie — odpowiada
ksigdz — nie robimy wam krzywdy. Wyrywamy wam

z serca bozka wtasnej kreacyi, a oddajemy Boga, ktory
da wam wiecej niz spokdj, bo szczeScie. Tylko nie
stawajcie uporczywie wpot drogi”. Deville wtedy zwie-
zle streszcza wszystko, co powiedziane zostalo o Ewan-
gelii i Chrystusie, zwitaszcza o stosunku Ewangelistow
do Niego, i biorgc Ewangelie do rak wota w koncu:
.Tej oto malej ksigzki uprzatnagé¢ z drogi nie mozecie!
Ona jest — i niema zadnego innego wyjscia, tylko
uwierzy¢ i pas¢ na kolanal!™ ,1 pomodli¢ sie do Niego*
— dodaje miss Wilson. LA ja przynajmniej — mowi
Leroy — odmodwie modlitwe, ktérej On nas nauczyt".

Szdstego wieczoru zjawia sie nowy gos$¢, przed-
stawiciel najbardziej katolickiego narodu, Hiszpan, Don
Luiz de Pardoval i wprowadza rozprawy na nowy tor,
przed ktérym zrazu jakby sie byt cofngt ksigdz, kie-
rujac sie delikatno$cig wzgledem wiernego dotad po-
mocnika w dyskusyi, pastora Deville’a. ,,Wywodom
panéw wszystkich — powiada Hiszpan, dowiedziawszy
sie o tresci uprzednich rozmoéw — brak niezbednego
okreslenia. Nie chrystyanizm wogdle okazuje nadziem-
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ska moc i zbawia ludzkos¢ — ale chrystyanizm kato-
licki. Kosciot katolicki — to jest dopiero konkretny
twér Chrystusa w $wiecie, w ktérym namaca¢ mozna
boskos¢*.

I z inicyatywy Hiszpana dwa ostatnie wieczory
zostajg poswiecone wykazaniu wyzszosci katolicyzmu
nad protestantyzmem i schyzmg. Tu daje autor do-
wody wielkiej odwagi i gtebokiego przeswiadczenia
0 stusznosci swej sprawy, wkladajagc w usta przeci-
wnikéw dowody na pierwszy rzut oka niezbicie silne.
Miedzy innemi wskazuje Hainberg na fakt, ze nietylko
zostaty kraje katolickie w tyle za protestanckiemi pod
wzgledem cywilizacyi i potegi materyalnej, ale nawet
zatracajg wszelkg religijno$¢, wowczas gdy protestanci
zachowali przynajmniej cze$¢ dla Ewangelii. Nie zbija
to jednak z tropu, ani ksiedza, ani Pardovala. Nie za-
trzymujac sie nad ich rozumowaniami zwréce tylko
uwage na jeden argument, najdonio$lejszy, bo najle-
piej odpowiadajagcy duchowi dzisiejszych czaséw. Oto
juz przedtem Hainberg, Leroy i inni, nie uznajac bho-
stwa Chrystusa, podnie$li jednak byli, ze jest, on po-
stacig najnadzwyczajniejszg, teraz ksigdz do tego dazy,
aby zgodzili sie tez z faktem, ze najwiekszymi duchami
ludzkosci byli wtasnie Ci, ktdorzy w Kosciele katolickim
szli $ladem Chrystusa. ,,Chrystyanizm — mowi Hain-
berg, polemizujagc z ksiedzem — rozrastat sie od po-
czatku swej historyi w rozmaite konary, z ktérych
kazdy miat pretensye by¢ jedynie prawdziwym chry-
styanizmem, ciggiem dalszym Kosciota, ktéry Chrystus
zatozyt; ksiadz obecnie te pretensye na korzys¢ jednego
z tych konaréw, rzymskiego Kosciota, ponawia".

Nie — odpowiada ksigdz — i diuzszg w tej rze-
czy przemowe konczy uwaga, ze ,przy blizszem ogla-
daniu rosniecie historyczne chrystyanizmu nie przed-
stawia sie jak krzew puszczajacy wiele rozdzek z je-
dnego korzenia, ale jak drzewo, z ktérego raz po raz
odtamujg sie gatazki i po opadnieciu sclmag“... ,Ko-
§ciot — ciagnie on dalej Y} — Swiadomy zawszej swej
nieomylnosci w nauczaniu, odcina te galazki, po czem
ging one niechybnie, jedne po Kilku pokoleniach, inne
po kilkunastu, stosownie do tego, jak diugo starczg
im soki z pnia zachowane; wszystkim jednak zaraz
po odcieciu wiednienie wro6zy nieuchronny koniec.
Katolicki pien tymczasem zostaje zawsze, czem byt
A to dlatego, ze jest w koSciele pierwiastek Bozy, ktory
wedtug obietnicy Chrystusowej jednoczy, organizuje,
1 wyrazem tego pierwiastku sa wtasnie owi ludzie
opatrznos$ciowi (nadludzie, mowigc stylem Nitzsclie’go)
ktorzy, zapaleni mitoscia Chrystusa, za wzOr go sobie
obrawszy, przyswiecajg dziejowemu pochodowi Ko-
Sciota. W pierwszych wiekach, na schytku rzymskiego
panstwa, ambicya i dworactwo szeroko zarazajg epi-
skopat, ale przychodzg Ambrozy, Chryzostom, Atanazy,

*) Przytaczam w streszczeniu.
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ktérzy czystos¢ wiary i niezawisto$¢ hierarchii
ocalajg. Pozniej po zalewie barbarzyncéw, nastepuje
ciemnota, srogo$¢, rozkietznanie popeddw, zepsucie
najwyzszych dostojnikow i papiezy, ale Duch $w. wzbu-
dza takich olbrzyméw juk Grzegorza VII., takie aniel-
skie postacie jak Franciszka z Assyzu. W epoce odro-
dzenia przystoniete czarem sztuki klasycznej, poganskie
pojecie zycia szerzy sie nietylko wsrod Swieckich, ale
i koscielnych sfer, lecz niepozyta zywotno$¢ Kosciota
bierze znowu gére, wspaniale odmtadza sie na soborze
Trydenckim i wznieca nowych olbrzyméw Ignacego
Lojole i Piusa V., Wincentego a Paulo i Filipa Neri,
Jana od krzyza i Piotra z Alkantary. W zakonach
zwykli wyrabia¢ sie ci ludzie i one stanowig najcudo-
wniejszg ozdobe KosSciota, w ciggu wiekow wytaniaty
sie z niego jedne po drugich i zdumiewajagcym nakita-
dem pracy i poswiecenia przeobrazaty S$wiat; jedne,
osiedlajagc sie na pustkowiach, tworzyly gniazda kwi-
tngcej kultury; drugie stawialy szpitale, posSwiecajac
sie heroicznie pielegnowaniu tredowatych; inne szty
za morza wykupywaé¢ niewolnikéw, z przysiegg odda-
nia w potrzebie siebie samych w niewole za braci;
inne tymczasem, jak zamkniete ogrody, pielegnowaty
najwyzszy ascetyzm, wydawaty takie nieporéwnane
kwiaty, jak pisma Bernarda, Gertrudy, Tomasza a Kem-
pis; inne jeszcze oddawaly sie nauce, inne kaznodziej-
stwu ; wszystkie razem, tgcznie z zwierzchnikami Ko-

Cyryl,

Sciota, wytworzyly te cywilizacye, ktérej wyrazem
w sztuce sg katedry gotyckie, Giotto, Dante, w nauce
summa Tomasza z Akwinu, w polityce rzeczpospolita

chrzescianska, za ktorej idealne interesa wszyscy byli
gotowi krew swojg przelaé..." ,Zna pani — zwracat
Sie w koncu ksigdz do miss Wilson — modlitwe i po-
bozno$¢ w innych wyznaniach, ale kiedy Pani zobaczy
cho¢ zdaleka modlitwe $wietych, niewystowione ich
zjednoczenie z Bogiem, wzloty niebotyczne tych dusz
ku Niemu i zdroje tajemnicze, ktére na nie sptywaja
z Niego, to przyzna Pani, ze az sie w glowie kreci
patrzy¢ tak wysoko i ze ani mowa, ani pojecia zwy-
ktych $miertelnikéw tego nie dosiegng. | nie bedzie
juz Pani potrzebowata dowodéw na to, ze katolicyzm
do najwyzszej S$wietosci i do najdoskonalszego z Bo-
giem stosunku prowadzi". ,Jedna Swieta Teresa —
wotat zachwycony Hiszpan — jest wspanialszem dzie-
tem Boga, niz np. nawré6cenie calego narodu, a kazdy
Swiety z bliska poznany jest cudem taski Bozej, star-
czagcym za dowdd boskosci religii, ktéra go wydata!™

»Takich Swietych — konczyt — Kaosciot katolicki
wydawat i wydaje ich stale; posiada on wnetrzng site
wytwarzania $wietosci, jak krzak ré6zany ma moc wy-
dawania r6z — a zadne inne wyznanie Swietych nie
wytwarzato “.

Tak; Swieci sg to wihasnie owi nadludzie, do

| ktéorych wzdycha epoka nasza, o ktorych marzyli i Re-
lnan i Nietzsche,

tylko marne rozkosze zycia i uzywa-
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nia przykuty myslicieli tych do materyi i nie daly im
pozna¢ gdzie zrddta byty mitosSci i mocy ducha, spo-
koju i szcze$cia, zkad ludziom przyswiecata Swiatto$¢
.Drogi, Prawdy i Zywota".

(C. d n) M Zdrziechonski.

CzterdzieSci cztery.

Sréd wielu mniej albo wiecej trafnych hypotez,
tyczacych sie tajemniczej liczby Mickiewiczowskiej 44
— moze nie bedzie bez warto$ci i moje przypuszczenie,
oparte na wielkiem prawdopodobieAstwie. Mickiewicz
jak wszyscy mistycy, robit wyliczenia tajemnicze, pod-
stawiajgc liczby na miejsce liter. Alfabet facinski w cy-
frach wystawiony daje taki szereg.

a—1 j—io s— 100
bh—2 =80 t— 200
c—3 1—30 u— 300
d—4 m—40 v— 400
e—5 n—>50 x— 500
f—6 0—60 y - 600
7 p—70 z— 1000
h—8 - 80
i—9 r—90

Zdaniem mojem w liczbie 44 ukrywa sie pierwszy
werset pacierza: gcze nesz, ktorys jest w niebie.

Podstawmy na zasadzie tablicy powyzszej liczby
za litery.

Ojcze=60 10+3+1000 45 = 1078
nasz=50+1 +100 +1000= 1151
ktérys =20 4200 f 60 490 f 600+100 = 1070
jest=10+5+100+200 = 315
w=400 400
niebie=-50 49+5+2+9 45 = 80

W otrzymanych sumach uczynmy dodawanie mi-

styczne, tj. dodajmy cyfry.
1078, 1+7+8=16;
1151, 1+ 1+5i1=8
1070, 1-7=8
315, 3+145=9
700, 4+0=4
800, 8+0-8
Otrzymujemy wiec ostatecznie szereg:
7+8+8+9 44+8 = 44,

Jezeli rozwazymy, ze za czasOw Mickiewicza —
bylo powszechne oczekiwanie Mesyasza, t. j. nowego
objawiciela nowej modlitwy, nowego Ojczenasz — to
stanie sie prawdopodobne, ze liczbha 44 moze oznaczaé
tego, ktory ma nowg modlitwe wygtosi¢, tj. Chrystusa
przysztosci.

146 =7
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Do przypuszczenia swego nie przywigzuje zbyt.
wielkiej wagi; rozumowanie moje zawiera moze w so-
bie nieco dowolnos$ci, przecie wobec wielu innych hi-
potez, ma i ono pewng racye bytu.

Artoni Lange

Wczesniej znacznie, niz otrzymaliSmy powyzszy
artykut p. Antoniego Langego, przestat nam p. Zygmunt
Moczarski obszerne sprawozdanie z badan nad tymze
przedmiotem p. Daniela Toporskiego, autora dwuto-
mowych ,Przyczynkéw do studyow nad tworczoscia
Adama Mickiewicza". Bylto elaborat zbyt obszerny,
aby$my go mogli umiesci¢c w Przegladzie literackim—
zresztg znane sg nasze zapatrywania na prace p. To-
porskiego (patrz Przeglad literacki 1896 nr. 7), po-
niewaz jednak drukujemy ,przypuszczenie" p. Langego,
i widzimy, Zze rozwigzanie tajemniczej liczby wcigz
zajmuje umysty, przeto dajemy ,przy sposobnosci”
wyjatek z ,badan" p. Toporskiego:

»Nikt nie zauwazyt, ze Mickiewicz jako wieszcz
polski pochodzit z matki obcej ,Litwy", a rdéd jego
istotnie jest ,dawne bohatery"”, o czem poeta juz po
napisaniu ,Widzenia" z pewnym naciskiem modwi
w ,Panu Tadeuszu": ,Poraj — krzyknat Mickiewicz,
.Korab’ w polu zlotem, herb ksigzecy, Stryjkowski
gesto pisze o tem". Nikt nie pomyslat, ze trzy wyschte
ludy, trzy korony, trzy stolice — to Polska, Litwa
i Ru$, to podstawa moralna Przeszto$ci, na ktdrej
wyrosta i zabtysta wielka poezya swobody w przyszio-
§ci, a ktérej on jako wieszcz i prorok i cztowiek prze-
znaczenia jest najwyzszym ,namiestnikiem wolnosci
na ziemi widomym", co na trzech swojej ojczyzny
stojac koronach, a sam bez korony, zbuduje ogromy
swego poetycznego kosSciota.

»Z poteznem przeSwiadczeniem o swem poetycznem
postannictwie, Mickiewicz nie mogt mowi¢ wprost
0 sobie bez narazenia sie na pociski pesymistéw lub
co gorsza na zarzut niewczesny pychy, jakiej w tem
gtebokiem sercu ani cienia nawet nie byto, jak tego
dowodzg trzy pierwsze strofki wiersza ,,Rozum i Wia-
ra", oraz rozmowy ks. Piotra ze ztymi duchami i z Kon-
radem, ktérego pokorny kaptan wydzwignal z przepa-
§ci zwatpienia. | dla tego Mickiewicz z gtebokim roz-
mystem natchnionego stowa rozdzielit ,,Widzenie" na
dwie czesci; w pierwszej upodobnia losy narodu z ofiarg
Zbawiciela $wiata, a w drugiej, w formie i w duchu
Apokalipsy (Objawienia $w. Jana), opowiada widzenie
moralnie zwyciezkiej przysztosci. W pierwszej czesci
wystepuje nardd i jego Wskrzesiciel, ktéremu na imie
,bedzie"™ Czterdziesci i cztery; w drugiej zwycieski
»Namiestnik Wolnosci na ziemi widomy", ktdrego imie
,Jjuz jest' (w przysztosci) CzterdziesSci i cztery; w pier-
wszej wystepuje idea ofiarna i dziatajgca — w drugiej
tryumfujaca.
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.Ze wzgledow etyki wyzszej nie mogt Mickiewicz
pozostawi¢ swej poezyi bez czynnego i widomego na
ziemi ,namiestnika wolnos$ci”, ani pozbawia¢ narodu
»Stawy" i poteznej otuchy w niedoli moralnej, ze wy-
tonit z siebie poete Swiadomego dziejowych drég jego
przeznaczenia, oraz wysokiego postannictwa. Zamknat
wiec swoje imie i nazwisko w dwukrotnie powtérzonym
w ,Widzeniu" arytmografie; a czynit to tak zrecznie
i subtelnie, Ze dopiero gtebsze psychologiczne zrozu-
mienie, a raczej rozéwiadomienie catkowitej tworczosci
wieszcza mogto odkry¢ tajemniczg osobistos¢é ,,meza".
Jezeli weZmiemy liczby liter imienia i nazwiska poety
i utozymy je w nastepujacy sposob:

Adain+ Mickiewicz+ Adam
4 10 4

44,

bedziemy mieli pierwsze rozwigzcnie tamigtowki
mograficznej, gdzie dwukrotne uzycie imienia Adam,
jako powtoérzonej czworki mogto postuzyé do tem za-
wilszego ukrycia istotnego nazwiska. Drugie rozwigza-
nie jest rownie proste: kreski wydrukowanej litery
M stanowiag rzymska liczbe 41 (?), do ktorej gdy dodamy
pierwszg litere imienia, ale odwrécong dolnymi kon-
cami do gory, wedlug dawnej pisowni starozytnych,
t. j. y w znaczeniu Apis, czyli wot, i dodamy do li-
tery nazwiska, to otrzymamy MV, czyli rzymskie 4-4(?).
Ktérego z tych dwéch arytmograféw Mickiewicz mogt
uzyé, jest rzeczg obojetng, bo gdyby znalazto sie ich
wiecej, kwestya ta bytaby jalowg ciekawoscig, ktory
z nich mniej lub wiecej zrecznie ukrywa osobisto$¢
poety, nie mogac stanowi¢ zadnego przekonywajacego
dowodu. Bo powtarzamy tu z naciskiem, ze najwyz-
szym niezaprzeczalnym dowodem jest potezna etyka
i harmonijnie konsekwentna psychologia wszystkich
dziet wieszeza-proroka.

Poprzestajemy na tym wyjatku, stanowigcym za-
ledwie dziesigtg, réwnie ,oryginalng”, cze$¢ dowodzen
p. Toporskiego, ktére zreszta ma rozwingé w dziele:
»~Adam Mickiewicz jako wieszcz przesztosci i syntezy".

Kiedy jednak wskutek artykutu p. Langego po-
ruszyliSmy kwestye wyjasnienia, co oznacza ,imie czter-
dziesci cztery", nie od rzeczy bedzie, jezeli przytoczymy
zdanie prof. Jozefa Kallenbacha, autora Swiezo wyda-

aryt-

nego dwutomowego studyum o Mickiewiczu Oto
stowa Kallenbacha:
,Kiedy poeta mowi:
I dasz ich wszystkich wygubi¢ za miodu
I pokolenie nasze zatracisz do konca?
Patrz, ha !'to dziecie uszto... ros$nie... to obronca...

to z tych stbw wnoszonos), ze mowa tu o samym
") Adam Mickiewicz przez ...
polska. 1897, toin 11, str. 54.
2 Cybulski (L c. 74) zestawia z tymi wierszami te
z przedmowy' do dramatu: ,Z tylu wygnancéw jednemu tylko
dotad udato sie wydoby¢ sie z Rosjall

Krakéw. Spétka wydawnicza
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poecie, ktéry uszedt z Rosyi i miat sta¢ sie moralnym
obroncg narodu. Céz, kiedy:

Z matki obcej, krew jego dawne bohatery,
A imie jego bedzie czterdzieSci i cztery!

,Kto to jest?- Prézno objasniac,
sam poeta objasni¢ pozniej nie zdotal. Najblizszym
prawdy zdaje mi sie by¢ syn poety, p. Wtiadystaw
Mickiewicz. W osobnym komentarzu francuskim do
przektadu ,Dziadow" (Melanges posthumes, II, 271 —
279) zestawia p. Wiadystaw Mickiewicz wierzenia lu-
déw w mistyczng warto$¢ liczb, przypomina, jaka role
odgrywa w Starym Testamencie liczba 4 i 40, zasta-
nawia sie nad kabalistycznym sposobem ttdmaczenia
imion z cyfer i dochodzi do przypuszczenia, ze 44 moze
by¢ rownoznacznem z wyrazem hebrejskim mad, t. j.
przestrzen, albo Abiel, t. j. ojciec bohatyra. Autor
nie sadzi, aby w liczbie 44 nalezalo szuka¢ imienia
wiasnego, skoro Mickiewicz stosowat pézniej sam te
liczbe do nazwiska Towianskiego, niemajgcego zadnego
zwigzku z 44. Najwiecej trafia mi do przekonania to,
co autor pisze o domniemanym wpiywie lektury wspét-
czesnej na Mickiewicza. — Pisarz, w ktdrym Mickie-
wicz rozczytywat sie pilnie, jeszcze moze w Rosyi,
Saint-Martin, poswiecit wiele ustepéw w swych dzie-
tach mistycznych znaczeniu liczby 4. Nie mogac tu
rozwodzi¢ sie nad tg kwestya, zaznacze tylko najwa-
zniejszy ustep, odnoszacy sie do tej zawitej sprawy:

skoro zagadki

.,Ce nombre (le guaternaire), qui tient a la fois
a I’expiation et a la regeneration s’etend, ou
se resserre en raison de 1 Objet que les Etres ont

iiremplir. Le premier homme marcha par qua-
rante, pour obtenir la remission de sa faute et la
reconciliation de sa posterite temporelle... le libera-
teur des Hebreux marcha par quaran te pour obte-
nir la delivrance de son peuple”. (Tableau naturel des
rapports... Edimbourg 1782, Il, 149). W temze dziele
Saint-Martin ogfasza na innem miejscu (str. 129— 153),
ze mowi¢ o liczbach nie moze wyraznie, bo do tego
trzeba osobnego przygotowania: ,les nombres sont

les enveloppes invisibles des Etres, comme
les corps en sont les enreloppes sensibles”. ,Toute
action, comme tout mouvement toute progression est

quaternaire“. Por tegoz: ,Des Erreurs et de la Ve-
rite... Edimbourg 1775, str. 411—410; o potedze liczb:
L’Homme de Desir. Lyon 1790, str. 102—3, 333, 340
—7. Jesli  Mickiewicz to wszystko czytat, nie dziwi
mnie wcale, Zze bohatyra nieznanego nazwat 44 —
Nadto mozemy tu mieé do czynienia po prostu z re-
fleksem bezwiednym pamieci.

»Mickiewicz méwigc w College de France o poe-
macie Dierzawina i zawartej w nim aluzyi o Napole-
8Vr\1“iie, tak sie wyraza: ,Diugi ten hymn caly jest na-
petniony myS$lg religijng. Poeta wznosi sie tu do sfery
tajemniczej, méwi nawet jezykiem Apokalipsy.
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Napoleon dla niego jest to Antychrystem, to bestyg
z objawienia $w. Jana. Uczony profesor dorpacki Ge-
zel. w raporcie urzedowym przedstawit ministrowi roz-
prawe, w ktérej przez rachunek kabalistyczny
dowodzi, ze imie Napoleona jest liczbg 43
i znaczy Antychrystl). Dierzawin przytacza to w no-

cie dla objasnienia kilku swoich wierszy". (Literat.
Stowianska, tlom. Wrotnowskiego, Poznan 1865, II,
343). Znajac kult Mickiewicza dla Napoleona, tatwo

przypusci¢, ze bohatyra swego obleka w szate cyfrowa,
bardzo zblizong do cyfry Napoleona. Wiare w cyfry
ma takze Swedenborg: ,lch wurde unterriclitet, dass
diese Schreibart in Zahlen aus dem innersten Himmel
sey, und dass die himmlische Schrift der Engel,
sobaki aus ihr ein Gedanke herabfliesst, in Zahlen
dargestellt werde und dass diese Zahlenschrift eben-
falls Geheimnisse in sieli enthalte, deren einige
nicht mit den Gedanken begrilfen noch mit Worten
ausgedruckt werden kénnen“. (Vom Himmel wie auch
vou der Geisterwelt und von der Holle... von Emanuel
Swedenborg... getreulich ubersetzt, 1784, str. 300).“

RECENZYE i SPRAWOZDANIA.

Kazimierz Tetmajer. »WV\OOr poezyj«. Warszawa,
Gebethner i Wolff, 1897, str. 331.

Doczekat sie tego i p. Kazimierz Tetmajer, ze
zbioru poezyj swoich nie potrzebuje wiasnym druko-
wacé naktadem.

Co prawda, musiat na ten dowo6d poczytnosci,
a wiec i polcupnosci, czeka¢ stosunkowo dosy¢ dtugo,
bo z gorg lat dziesiec.

Pierwsza jego praca poetyczna, ogtoszona w Kra-
kowie pod pseudonimem, IlIn, wyszta 1886 roku. Opo-
wiadajac fantazyjne dzieje Gryfa, Sokota i Uli, dawat
mtodziutki autor, student jeszcze nadwczas, w stowach
peinych prostoty i melancholii, zapozyczonych od Sto-
wackiego, wskazéwki narodowi, zeby kochat, ufat, miat
wytrwanie i unikatl stronnictw.

W rok potem wyszta ,,Allegorya“, méwigca o mi-
tosci chtopa i pieknej jak wolno$¢ dziewczyny — mi-
tosci, rozerwanej przez brutalng i uragajacg sie z nie-
szcze$liwych potege jakiego$ dzikiego wiadcy, opeta-
nego na widok uroczej postaci niewiesciej szatem za-
dzy zmystowej. Dziewica, doprowadzona do ostate-

* W liczbie 6G6 zawiera sie wedlug Getzela imie Napole-
ona i tytut jego: Napoleon Einpereur. Obliczenie dokonywa sie
wedtug alfabetu francuskiego (1--20, m - 30 itd.); wynika z tego,
ze i Ouarante deux= (566. Obacz: Soczinienija Dierzawina, Czast’
wtoraja, SPb. 1834, sti. 323—345.
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cznosci, zabija okrutnika i siebie; a skrepowany i wie-
ziony chtop, ktéry musiat patrze¢ na pohanbienie swej
ukochanej, umiera niebawem...

W tych dwu utworach nie byto jeszcze ani cienia
pessymizmu; przeciwnie, cho¢ poeta widzial w zyciu
duzo nikczemnosci i duzo zlego, nie watpit przeciez,
ze pierwiastek szlachetny musi odnie$¢ nad podiym
zwyciestwo i ze rado$¢ jak stofice z poza chmur wyj-
dzie i napetni ludzi uczuciem zadowolenia i szczescia,
byleby im nie zbrakto odwagi, checi do pracy, mitosci
ideatu i wytrwania.

Podobne mys$li i podobny nastroj widaé takze
w wierszach przygodnych, odznaczonych na konkur-
sach: ,Ku wuczczeniu pamieci Adama Mickiewicza".
»Ku uczczeniu pamieci J. I. Kraszewskiego“. ,Z oko-
licznosci sprowadzenia zwtok Adama Mickiewicza".
Stuzbe dla pieknej, wzniostej, lubo niedoscigtej
uwazat wtedy za obowigzek poety; kreslit prze-
szkody i niebezpieczeAstwa, na jakie narazony bywa
kazdy, kto oczy swoje zwraca nietylko ku ziemi, lecz
je kieruje w bezmiar i nieskonczono$é; wiedziat, ze
w tym pochodzie ku krainie ideatu dla wielu nastanie
kres zycia, zanim cel osiggna; wiedziat takze, ze w miare
posuwania sie naprzéd odwaznych szermierzy, odle-
gto$¢ od celu ostatecznego zmniejsza¢ sie nie bedzie;
nie przerazatlo go to jednak, gdy wotat w imieniu
,Poetow idealistow":

idei

Podobni stoncu, co uwiedte ziele
Kolebkg czyni miodych, Swiezych ziét
Jedne osiggtszy, nowe tworzym cele...
W jutra tajemna twarz patrzacy S$miele,
Po laur siegamy dla wyniostych cz6H

Ta wiara miodziefncza, ten zapat niepohamowany,
w latach nastepnych zmniejszaty sie, ustepujagc miejsca
zniecheceniu, apatyi, lekcewazeniu zycia i jego zadan,
pessymizmowi coraz to jaskrawszemu. Dwa zbiory po-
ezyi, przedzielone od siebie paroletnig przerwg (1891
i 1894) sg juz w przewaznej swej czeSci tym nowym
przesigkniete nastrojem. Poeta wyznaje, ze ,zgubit swg
droge”, ze mysli jego staly sie jako zeglarze, co zbia-
kani na wielkiej wod przestrzeni, wéréd chmurnej no-
cy, ptyng z wolg wiatrow, ster opusciwszy, zdjawszy
z wioset dionie, nie dbajgc, ku jakim zawing lgdom.
Chciatby on uwierzy¢ w te gmachy przysztosci, peine
ciepta i wesela, ktore sie dzwignag¢ maja na ruinie
»starego Swiata, co gnije", ale wierzy¢ nie moze ; przed
oczyma jego coraz ciemniej, a przed nim pustka coraz
wieksza; tak, ze nie wie, dokad i$¢ ma i powinien.
Zazdro$ci tez tym wszystkim, ktérych krzepi wiara, ze
przyniosg szczescie $Swiatu nowemu, co z ruin powsta-
nie; lecz ,te sny zlote moézgéw plomiennych” wydajg
mu sie czczemi marami (,Zwatpienie™).

Jakie byty okolicznosci zewnetrzne, jakie przejscia
duchowe, ktére mitodzienca rojagcego ,sny ziote" przy-
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szlosci przemienity w sceptyka i natchnety go ,Hym-
nem do nirwanytego dzisiaj nie wiemy. Ze prad
pesymistyczny na Zachodzie wptynat na p. Tetmajera,
tak jak na wielu innych poetow naszych, to zdaje sie
nie moze ulega¢ watpliwpsci; ale poniewaz p. Tetma-
jer nie jest harfg Eolowa, zalezng od podmuchéw wia-
tru, lecz sie wybitng indywidualno$cig odznacza, przeto
i zmiany zasziej w jego poglagdach i nastroju nie mo-
zna samem na$ladownictwem ttdmaczy¢. Musiat tam
zaj$¢ w tej duszy namietnej i burzliwej, wrzacej wra-
zliwoscia nadzwyczajng, jakis przewrot gieboki, co
sprawit, ze zycie stato sie dla niego ,spluniecia nie
warte “.

Pozostawiajgc sprawe te na boku obecnie, stwier-
dzi¢ tylko wypadnie, ze miody poeta utozsamia sie
z calem spdiczesnem pokoleniem zarazonem ,nuda,
szyderstwem i wstretem", co majac cudzych doswiad-
czen peina glowe, nie ma odwagi do wyzszego lotu
av tem przekonaniu, ze clo niczego lot ten nie dopro-
wadzi. Pokoleniu temu bywa tak Zle, ze na okre$lenie
tej meki braknie wyrazu, cho¢ serce peka i we krwi
ptywa.

Jak zwykle sie zdarza ws$réd takiego nastroju,
poszukuje poeta wrazen potegujacych niesmak zycia,
bolesng zadume, ponure widzenia, katusze niemocy,
targania sie bezcelowe. Melancholia, tesknota, smutek,
zniechecenie, stajg sie trescig zgorzkniatej duszy. Cza-
sami wzlatuje ona ,z smutnym krzykiem tesknoty"
do sfer ,kedy stonce, nie§émione wyziewami ziemi,
jasno gore" ; ale niebawem ,ztamane skrzydta" opa-

dajg, a pier$ rani sie ,0 gtazow krawedzie, znaczac
krwi czerwong struga S$lady swej ziemskiej drogi".
Oszotomi¢ sie wtedy pragnie hukiem burzy, toskotem

wodospadow; albo tez puszcza mysl
rzane okiem obszary oceanu, zawisa na turniach ta-
trzanskich, zstepuje w otchtanie nedzy ludzkiej, by
widokiem cierpienia powszechnego swoje wtasne uol-
brzyrni¢. Nigdy i nigdzie wszelako wytchnienia znalez¢
nie moze i w tem straszliwsze popada rozgoryczenie,
ze nie widzi $rodka wyjscia z blednego kota jatrza-
cych widziadet.

Jedna przeciez j>ozostaje dla poety rzecz warta
pozadania i hymnu, to mito$¢. OkreSlenie jej znacze-
nia jest bardzo charakterystyczne, pozostaje bowiem
w niejakiej zgodzie z usposobieniem pesymistycznem.
Mitos¢ jest najwyzsza z sit, najwieksza z zadz, ,duszag
duszy" i ,sercem serca". Je$li najwyzszem szcze$ciem
jest ,zapomnienie, bezwiedza i niepamieé¢", to mitosé
jest ,szczeSciem szczeScia", gdyz daje omdlenie duszy
i omdlenie zmystom", a mysli ktadzie ,kres upajajacy
Jezeli ztudzenia sg ,jedynem dobrem”, to mito$¢ jest
dobrem najwiekszem, gdyz daje ,najsilniejsze ze wszyst-
kich ztudzen". Je$li pragnienia sa jedyna porecza,
chronigcg od upadku ,w przepa$¢ rozpaczy i wstretu";
jesli sa jedynym mostem, po ktdrym mozna i$¢ na

swrg na nieprzej-
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odmet nudy; jesli saq jedynem lekarstwem, ktére broni
,0d cierpien zwatpienia i zbrzydzeA, pogardy Swiata
i od samowzgardy"”; to mito$¢, jako matka pragnien
jest owag porecza, mostem i lekarstwem, jest ,zba-
wczynig ludzi®.

Po ,Pie$ni nad piesniami" Salomona niema chyba
drugiego utworu w literaturze powszechnej, ktéryby
piekniej, wymowniej i silniej malowat powaby mitosci
zmystowej, nie wpadajagc w blotnistg brutalno$¢ — nad
»Hymn do mitosci" p. Tetmajera. 1 on sam nigdzie
podobno indziej nie rozwingt takiego bogactwa i Swie-
zosci poréwnan, takiego rozmitowania sie w przedmio-
cie, jak w tym wtasnie hymnie.

W ,Wyborze poezyj" précz wyjatkbw z dwu
dawniejszych tomikoéw, znajdujg sie takze ,Nowe wier-
sze", ktore powstaty po r. 1894. Ton zasadniczy, do-
piero co zaznaczony, przewaza i tutaj. Chociaz bowiem
znaczna cze$¢ poezyj wywotana zostata wrazeniami
zewnetrznemi, mianowicie widokami przyrody i zabyt-
kéw sztuki we Wioszech, gdzie poeta kilka miesiecy
r. 1895 r. spedzit; to przeciez jak i dawniej, gdy ma-
lowat krajobrazy tatrzanskie, tak i tutaj wnosi on ra-
czej swoje uczucia i swoOj nastr6j do S$wiata zewne-
trznego, anizeli z niego je wydobywa.

Petne grozy lub melancholji bezbrzeznej obrazy
przesuwajg sie tu przed nami (,Grob poety ', ,,Widzia-
dta okretow", ,Pusty okret", ,Pusta wyspa", ,Zbro-
dnie" i in.), gdzieniegdzie tylko ustepujgc miejsca ja-
$niejszym, pogodniejszym wcieleniom radosci i wesela,
czy to pod wpltywem promieni gorgcych nieba potu-
dniowego (,,Stonce"), czy tez pod dziataniem podan
mitologicznych w malarstwie uwiecznionych (,,Danae
Tycyana").

Prawne potowa tych ,nowych wierszy" ujeta jest
w forme sonetu; autor tez przy koncu o ,trudnej, mi-
sternej budowie" tego ksztaltu poetycznego oddzielny
sonet napisat, wyrazajagc swoje w nim upodobanie
przeslicznemi poréwnaniami. Lubi on te ,dZzwieki pet-
ne, szerokie, bronzowe, brzmigce wiecznie tg samg
melodyjng nutg, a w nieskoniczong r6zno$¢ motywow
rozsnutg, jak mgly na jednem niebie w przerézng po-
snowe". Lubi on ,ten maly kosciét, w ktérym jednak
moze olbrzymi B6g sie zmiescié, jak w poteznym tu-
mie". Lubi ,to gorne, wazkie, naskalne wydroze, zkad
runie, kto stop pewnie potozyé nie umie". Lubi ,te
gwiazde matg, co Swieci jak zorza, dzwiek dzwonu,
co nie gluchnie w huraganéw szumie".

Mamy takze wiersz o sonecie, napisany przez
Miriama, ale nie moze on i$¢ w porédwmanie z piekno-
§cig tego, jaki utworzyt pan Tetmajer i obecnie wy-

drukowat.

Z pomiedzy utworéw, formg sonetu napisanych,
najpiekniejsze sa — mojem zdaniem — dwa przeciw-
stawne: ,,Orzet" i ,Motyl".

Ortowi, siedzgcemu bez ruchu na twardej skale,
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zazdro$ci poeta nie tyle potegi lotu, ile prawa ,do
zimnej, spokojnej pogardy"”. W ,Motylu” maluje zgon
istoty lekkiej, powiewnej, ktora wiatrem uniesiona

wznosi sie nad turnie skaliste, ale zmeczona tym dla
siebie niezwyklym lotem, spada w gtebine; motyl ,sa-
motny whbiegt pod stonce i zgingt samotny".

Szczeg6lnym urokiem tagodnej, a jednak wzru-
szajagcej do giebi melancholii porywa ku sobie wiersz
»Na Aniot Panski", w ktérym jedna zwrotka, na$la-
dujagca dzwiek dzwonbéw, powtarza sie w pewnych
odstepach, az przy koncu zrywa sie niedokoriczona,
jakby echo zamierajgcego w oddali gtosu...

P. Chmielonsk.

Jerzy Zutawski. Irtermrezzo. (Poezye).. .Krakow,
1897, str. 124.

Pan Zutawski znanym jest juz poetg ze zbiorku
»,Poezyi gar$¢ pierwsza". Tematy byly tam przewaznie
osobiste, ale tu i owdzie btyskata mysl gitebsza, roz-
wazanie celu i zadania poezyi. W tymze autorze mo-

zna sie domys$la¢ twércy ,Stanc o piesni"”, odznacza-
jacych sie miedzy ostatnimi poematami wzniostos$cig
i Swiadomoscig celu, tudziez energig formy. Domyst

ten popiera jeszcze tomik niniejszy wielkiem podobien-
stwem tak tresci, jak i szaty zewnetrznej,

Dzieli sie L na kilka czeSci, z ktorych dwie
pierwsze: ,Kaskady" i ,,Z réznych strun" najlepiej daja
nam pozna¢ indywidualno$¢ poety. TresScig ich sa
przewaznie utwory refleksyjne, rozwazajgce istote po-
ezyi i jej zadanie. Odrebnie od nowych kierunkéw
zada autor od pie$ni, by byta ,towarzyszka zycia ciem-
nego. upajata ducha i dzwonita pobudke"”, by wotata
.Excelsior* w odpowiedzi na wezwania do uzycia,
wygtaszane przez ,piekielnych ust proroki”. Z zwigzku
z tem zostaje rozwazanie wewnetrznej twdrczosci i cier-
pien poetdw. Te ostatnie sg. nieodstepne i konieczne,
ale nie powinny sie ujawniaé. Trzeba ,twarz mie¢
dla ludzi cichg i spokojng"”, gdyz ,po co im wiedzie¢,
ze piers niby zbrojng toczy cierpien i zwatpien tak
wielkich tak wiele™.

»Przez me zeby S$ci$niete nie przejdzie glos skargi,
ani tza sie u Swiata o lito§¢ upomni:

ludziom — jeno pobudke dzwonig moje wargi!
Wy — ogieA wina pijcie z mej duszy Kkielicha
i zagrzani na stonce wznos$cie sie ogromni, —
mety na dnie i gorycz — sam wypije z cicha".

Zapomina p. Zutawski, ze w wierszu tym sam
pierwszy famie postawione Zzgdanie, wynurzajac sie ze
swemi skargami.

Podobniez w kilku innych ustepach zali sie na
swa niemoc, przedstawiajac rozpacz orla, ktéry z po-
tamanemi skrzydtami siedzie¢ musi w grocie skalistej
i duma¢ nad swoim upadkiem, a nawet zgina¢ nie
moze. Sciera sie wiec wcigz poczucie wyzszosci pra-
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gnien i potrzeba wskazania ludziom jakiej$ nowej drogi,
wlania w nich otuchy —e z niemoznoscig uczynienia
tego.

Przechodzimy na pole osobiste. Poeta zdaje sie
zy¢ tylko wspomnieniami chwil szcze$liwych, teraz bo-
wiem czuje wyczerpanie i zblizajgcy sie koniec. | tutaj
goruje rowniez refleksya. Mito$¢ dajg nam poznaé¢ wy-
tacznie zatosne wspomnienia minionych dni, -wspomnie-
nia jednak spokojne, nigdy nie wybuchajgce sitg gwat-
townego uczucia. Sg one nieco zimne i zupeinie po-
zbawione namietnego pierwiastku zmystowego. Czué
w nich jakby pewng pozostato$¢ sentymentalnego ro-
mantyzmu. Ze do tego rodzaju uczucia przedewszyst-
kiem sie skiania, dowodzg nie tylko jego poezye ory-
ginalne, ale i ttdmaczenia. Przyswaja Glnaszej litera-
turze utwory, poswiecone spokojnym rozpamietywaniom
mitosnym, tadne, ale nie uderzajace wyzszg sitg ani
$wiezoscig. Zali sie tez, ze wiosna tak predko uleciata
i ze zbliza sie koniec. Temu poSwiecony osobny poe-
macik refleksyjny ,Cien" ; jestto cien zblizajagcej sie
Smierci, ktorg poeta przyjmuje ze smutnem, ale spo-
kojnem poddaniem sie. | tu mamy rozmyé$lania nad
poezya, wiarg w cele wznioste, po czeéci nad religia,
ale pojecia te nie przedstawiajg sie nam jasno, nie-
ktore, jak sie zdaje, jeszcze sie stanowczo nie ustality.
W poezyi wogble wzywa wcigz p. Z. do piesni, wle-
wajacej otuche, krzepigcej serca, ale sam jej nie $pie-
wa ; w rozmySlaniach religijnych nie zawsze jest z sobg
w zgodzie; to wielbi potege i wielkos¢ Roga, to znéw
zali sie, ze daleko od Niego odbiegt i ze nie u stop
krzyza spocznie.

Poeta zatem chce tchngé w poezye nowe zycie,
ale zycie petne, silne i zdrowe. Nie bawi sie wcale
w kre$lenie niejasnych nastrojow, tak zwyczajne u no-
wych poetdw, lecz przedewszystkiem stawia na czele
mys$l jasng i pewng. To tez refleksya jest u niego
stale elementem gtéwnym. Uczucie nie bywa silne, ani
gtebokie, ani wreszcie zbyt subtelizowane, przeciwnie,
uja¢ je mozna w kilka og6lnych, Zasadniczych ksztat-
tébw. Fantazya, acz nie uboga, nie goruje jednak, trzy-
mana w mierze. Stad rozmaito$¢ nie zbyt wielka.
Opisy przygody, pojawiajgce sie gdzieniegdzie, nie ude-
rzajg swa indywidualnos$cig, stuzac do wywotania ja-
kiej$ mysli, refleksyi, ktora zatem tak w tematach
filozoficznych, jak w opisowych i mitosnych, pierwsze
zajmuje miejsce.

Autor ma zamiar nawet przedstawi¢ ,obrazowo,
w poetyckiej przeno$ni, wewnetrzne dzieje mys$li ludz-
kiej". Podane jednak na prébe trzy fragmenty, acz
napisane z sitag i plastyka, nie celujag oryginalnoscia
formy (utozone sg z rdznej diugosci rytmicznych sze-
regébw), a nadto za mato sg, moze wskutek swej ury-
wkowo$ci wyraziste, (rzecz pod tym wzgledem w catym
zbiorku jedyna), by mozna o nich stanowczy sad wydac.

Dwa ostatnie ustepy, ,Ksenofanes" i przekiad
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z ksiegi ,,Kohelet" sg zgodne z okreslonemi wyzej ce-
lami i pojeciami autora. Pierwszy jest to znany filozof
grecki, poswiecajacy cate zycie gloszeniu prawdy, ale
przez ludzi nie zrozumiany i nie oceniony. Ma to by¢
oczywiscie obraz poety samego, ktéry mimo ogarnia-
jacego go niekiedy zniechecenia, wierzy w zwyciestwo
prawdy i idei, walczagc z nowoczesnymi pesymistami.

Wspomniany wyzej przektad ustepu z Salomona
dowodzi, ze i zwatpienia nie mijaja poety; w ogole
jednak wybija sie on nad wspdiczesnych silng wiarg
w odrodzenie, chwile za$ upadku na duchu nie wysu-
wajg sie na plan pierwszy. Nawet w poezyacli pessy-
mistycznych zna¢ site i zdrowie, niema nigdzie deka-
dentyzmu mysli i formy.

Ta ostatnia, z matymi bardzo wyjatkami, popra-
wna, niema nagtych wzlotdw i upadkow, ale wszedzie
utrzymuje sie na dos$¢ wysokim poziomie: jest juz za-
tem wyrobiona i poecie postuszna; nie odznaczajac
sie jaka$ niezwykla oryginalnoscia, wiada on jednak
dobrze sonetem, oktawa, wytworzonemi przez siebie
»,kaskadami”. Dodatnie wrazenie sprawia tez jasnosc,
swoboda, energia wystowienia; przejrzystos¢ kompozy-
cyi w utworach wigkszych, powinna sktoni¢ p. Zuta-
wskiego do utworzenia poematéw w szerszych rozmia-
rach.

Pod wzgledem jezyka poetyckiego, zasobu stow,
wyrazen i zwrotéw, jakotez nienaduzywania zbyt li-
cznych porédwnan i przenosni, przypominajg nam sie
zdrowe formy Mickiewicza. Wplyw swoj wywart tu
tez Stowacki.

Natomiast co do czystosci i poprawnosci jezyka
zarzucicby mozna niejedno. Jakkolwiek z przyjemnoscig
stwierdzi¢ nalezy postep od pierwszego zbiorku, to
przeciez form wadliwych, niegramatycznych, .spotyka
sie jeszcze wiele, ze wymienie tylko: przystej, przysli,
z 0cz, smetarz, wiecej blady, ja wotal, ja zapomniat,
Mata Azya (zamiast Azya Mniejsza). Takze nie wszyst-
kie, nieliczne zreszta, nowotwory poetyckie, zgodne sg
z duchem jezyka, razac niekiedy dziwactwem.

Ogolne wrazenie dodatnie kaze dobrze wrozy¢
0 przysztosci poetyckiej autora, ktéremu nalezy sie bez
zadnych zastrzezen zacheta do dalszych wystepow.
Najlepszy to zbiorek ze wszystkich, ktore pojawity sie
w ostatnich miesigcach (wyjawszy oczywiscie Kono-
pnicka).

K. Nitsch.

Henryk Sienkiewicz. Na jasnym brzegu, nowela.
Warszawa. Gebethner i Wolff. 1897, str. 163.

Dobry nasz znajomy z ,Rodziny Potanieckich",
malarz Swirski, poznat na Riwierze panig Elzenows,
dwudziestopiecioletnia wdoéwke, matke Romulusa i Re-
musa. Nie cieszyfa sie ona wprawdzie w Warszawie
dobrg opinig, ale byla bogatg, piekng, trzymata dom
otwarty, wiec ,towarzystwo" przebaczato jej to, cze-
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goby nie przebaczono kobiecie biednej. Swirski wie-
dziat o tej opinii, wiedziat nawet, ze ,co$ przyszio
przedwczesnie", a jednak 'zapdzno po Smierci meza,
ale nadeszta chwila, kiedy o tem wszystkiem zapomniat,
a przynajmniej w to nie wierzyt. Trudno temu sie
dziwi¢. Swirski byt czuly na wdzieki kobiece, a choé
miat lat 48, ,herkulesowa jego posta¢ mogta miodos¢
zastgpi¢". Pani Elzenowa byta tego samego zdania,
a ze Swirski byt bogaty, stawny, a w herbie jego mi-
tra niespozytym blaskiem jasniata, wiec odepchneta
roje wielbicieli, ktérzy nie mieli ,uczciwych zamiarow",
a wysilita swa kokieterye. aby ztapaé w sidla czio-
wieka, przez zwigzek z ktdrym odzyskataby czes¢ i sta-
nowisko. Umiata trafi¢ w jego stabe strony, przedsta-
wi¢ sie dobra, znudzong ,,towarzystwem", wzdychajaca
za ,cichym kacikiem". Rdwnie umiejetnie przemawiata
do jego zmystéw. Kiedy ,oparta sie ramieniem o ra-
mie Swirskiego, z twarza kobiety upojonej”, Swirskiemu
»dreszcz rozkoszy przebiegt od stop i gtow". Na wy-
niosto$ciach dostawata bicia serca i dawata mu puls
do zobaczenia; on ,przykiadat ucho do guzikow reka-
wiczki, na chwile przyciskat jg silnie do twarzy i mu-
skat nieznacznie ustami”. Zachwycata Swirskiego nie-
tylko twarzg drobng i gtowg matg: ,obfite jej ramio-
na miaty, w tych zwiaszcza miejscach, gdzie cialo wy-
chylato sie z sukni, ton i przezroczysto$¢ muszli perto-
wej, rece natomiast od ramion do tokci byty lekko
czerwone — ale potegowato to tylko wrazenie ich na-
gosci”. | innym takze ,oczy wytazity z glowy do ra-
mion pani Elzenowej", a kiedy zatozyta ,nézke na
nézke", a ,suknia jej przy skrzyzowaniu nog podno-
sita sie zbyt wysoko", co, jak ttomaczy profanom
Sienkiewicz, wynikato z tego, ze ,byla stosunkowo
nizkiego wzrostu i nieco szeroka w biodrach” — to
miody Kiadzki ,upuscit zaraz zapatke i poczat szukad
jej na ziemi". Zdarzyla sie wreszcie chwila w ktorej
~Cna" sparta glowe na ,jego" (to jest tym razem Swir-
skiego) ramieniu, przymkneta oczy, powieki jej zrosity
sie, — Swirski wzruszony byt widokiem jej tez i ,,ufno-
Scig, jaka mu okazata", a wiec otoczyt ja ramieniem,
szepngt ,,badz mojg!" — ona przygarneta sie do nie-
go, on ucatowat naprzdd jej czoto, ,potem zaczat wy-
catowywac {zy z oczu", nastepnie ,.chwycit jg w swoje
ramiona atlety, przycisngt z catych sit do piersi”, dalej
byt ,taki jak inni", to jest juz ,trzymat ja w objeciach
przechylong w tyt", gdy wtem... zapukat do drzwi
Kresowicz. Djabli go przyniesli!

Kto byt Kresowicz? Nauczyciel synéw Elzenowej,
skrajny radykat, z poczatkiem choroby piersiowej, i wre-
szcie jeden z tych, co sie nie mogli oprze¢ urokowi
pierwszej (bo bedzie jeszcze druga) bohaterki noweli.
Sktamat przyczyne przerwania tak stodkiego sam na
sam zakochanej pary. Wiodta go poprostu zazdrosc.
»,Niech mnie pani wypedzi, bo oszaleje” zawotat po
wyjsciu  Swirskiego, a Swirski tymczasem jadac do
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Nizzy ,podnosit ustawicznie do twarzy rece, ktére pa-
chty heliotropsm... krew bita mu do glowy, gdy no-
zdrzami wciggat zupach ulubionej perfumy pani Elzen*®.
Nazajutrz jednak obudzit sie z niepokojem. Czul, ze
sie zwigzat niepotrzebnie. Klat ,,ptasie czaszki i glowy*
Romulusa i Remusa, pospieszyt jednak do Monte Carlo
zaproszony na S$niadanie przez Elzenowa. Przy jej
boku zapomniat o swych rannych niepokojach, a kiedy
ja odprowadzit do hotelu, ,zrobit dwie trzecie drogi
do raju, a nastepnie wyjechat z dreszczem rozkoszy
w kosciach, ale zarazem, z przekonaniem, ze wrota
otworzy mu dopiero matzeAstwo".

Tymczasem Kresowicz, ktdéry mowit Swirskiemu,
ze na mikroby suchotnicze wynalazt ,,sposob niezawo-
dny", przyszedt obrachowac sie z Elzenowg. Os$wiadcza
jej szorstko, ze sie spodlit pokochawszy jg, bo calej
jej sfery powinien nienawidzi¢, dlatego tez sobie sam
wymierzy kare, a od niej zada jeszcze innej zapiaty.
Elzenowg nie przestraszyta sie, bo ,nie bala sie mez-
czyzn", owszem zaimponowat jej ten cztowiek grozny
i zaciekawita jg nowo$¢ polozenia. W razie oporu ten
szaleniec gotéw na wszystko, a wiec udata sztucznie
przerazong, a ,kiedy Kresowicz chwycit ja i objat, po-
czeta sie broni¢, ale czynita to tak, jak kobieta mdle-
jaca, ktdrej przestrach odjat przytomnos$¢ i site”. W tem
miejscu, w tych dziewieciu dziesigtych ,,drogi do raju”,
Sienkiewicz spuszcza dyskretng zastone.

Nazajutrz stat sie wiadomym oOw ,niezawodny
sposob na mikroby" Kresowicza. Poprostu zastrzelit
sie. Swirski zarobit na jego $mierci, bo wyleczyt sie
z mitosci do Elzenowej, ktora wobec tragicznego zgonu
Kresowicza okazata zupelny brak uczué szlachetnych
i wyrafinowane samolubstwo. Mozeby jednak Swirski
mniej trzezwo na swa narzeczong spogladat, gdyby
nie byt poznat Maryi Gervi. Z poznaniem tem konczy
sie dluzsza, zmystowo erotyczna cze$¢ noweli, zaczyna
sie idylla.

Marya Cervi, bez wiadomosci matki przybyta po-
zowa¢ Swirskiemu. Byla piekng, a ,jesli jest tak zbu-
dowana (myslat Swirski) jak sie wydaje, to: eureka!"
Zaraz sie zresztg o tem przekona. Kaze jej i8¢ za pa-
rawan i rozebra¢ sig, bo ,bedzie pozowata do glowy,
do piersi i czesci brzucha". Marya idzie za parawan,
ptacze i nie rozbiera sie. Przytem odzywa sie po pol-
sku, bo ,jej dziadu$ jest Polak"; wyszedt z kraju
po r. 1831, pdzniej stuzyt w wojsku wioskiem. Wydat
corke za miodszego od siebie towarzysza broni, —
ten umart, dziadek nie moze pracowac, od dwodch lat
juz nie chodzi. W domu jest wielka bieda, a wiec Ma-
rya pragneta clopomédz matce, nie wiedzac, jakie sg
»obowiagzki" modelki. Swirskiego rozczula petne pro-
stoty opowiadanie dziewczyny; cieszy sie, ze ,trafit na
bardzo uczciwg dusze kobiecy", zwlaszcza, ze ta dusza
»Zamknietg jest w tak miodem i hozem ciele". Natu-
ralnie Marya bedzie pozowata juz tylko do glowy.
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Swirski poznaje matke Maryi i ,dziadusia", ktory wita
»,rodaka" pytaniem: ,a na wiosne... 00?“ Dalszy ciag
fatwy do przewidzenia. Piekno$¢ i uczciwo$¢ Maryi
czynig coraz wieksze na Swirskim wrazenie. Czuje, ze
nie jest obojetnym dla dziewczyny, a kto ma dopiero
lat 45 (trzy mu jako$ ubylo na poczekaniu) ten ,nie
wyszedt jeszcze z obiegu". Przytem odzywajg sie po-
teznie i zmysty. Gdy Marya, pierwszy raz pozujac, roz-
puscita zawstydzona wiosy, Swirski ,zz rozkosza patrzyt
na jej zmieszang twarz, na spuszczone powieki, na
przegieta w tyt postaé, na wykwintny rysunek bioder".
Przy ,ukladaniu" modelki widziat, ze ,jej piers poru-
sza sie szybciej", ze zwalczajgc instynktowy op6r ,,pod-
daje sie z jakim$ niepokojem, podobnym do nieuswia-
domionej rozkoszy". Drzaly mu palce, gdy uktadat jej
glowe na poduszce, a gdy podczas malowania ,biorgc
ja lekko za skronie, poprawiat potozenie jej glowy, —
wowczas pochylat sie nad nig nizej, niz tego interesy
sztuki wymagaty" i jak przy pani Elzenowej ,dreszcz
przechodzit mu przez kosci . Wiec gdy odeszta ,miat
jej peine oczy i petng glowe" i myslat z rozkosza, ze
»Za godzine bedzie znéw dotykat palcami jej skroni,
znow pochylat sie nad nig i wyczuwal ciepto, bijgce
od niej”, a na te mysl ,czut sie odurzony jak winem®".

Do konca noweli juz tylko kilka kartek. Opu-
szczona, a nie domyslajgca sie dlaczego, Elzenowa,
nie otrzymawszy na swoj list odpowiedzi, telegrafuje,
ze czeka o czwartej i dodaje: ,jezeli nie przyjedziesz,
wiem co mam mysleC i jak postapi¢”. Podpis pod te-
legrafem: ,,Morphine"; — Swirski zlgk} sie tego pod-
pisu. Elzenowa gotowa sie otrué... Kobieta ta ma od-
wage, jest zawzietg i stanowczg, a zraniona mitos¢
wiasna moze kobiete do wszystkiego doprowadzi¢. Wiec
nie czeka na pociag, a jedzie zaraz powozem. Przy-
bywa zawczes$nie, bo Elzenowag majac jeszcze sporo
czasu do czwartej, pojechata tymczasem... na rowerze
z panem de Sinten, jednym 2z tuzina jej wielbicieli.
~Dramat konczy sie farsg", pomyslat $miejac sie Swir-
ski i nie czekajagc na Elzenowg powrécit do Nizzy,
aby powiedzie¢ Maryi: ,oddaj mi siebie i swoich".
Od bylej narzeczonej otrzymat jeszcze jeden telegram,
a w nim jedno jedyne stowo: ,Podly".

Mozna byto znacznie krdcej stresci¢ nowele ,,Na
jasnym brzegu", ale w tem dluzszem streszczeniu znaj-
duje sie juz poniekad jej krytyka. Czwartg czes¢ jej
zaledwie zajmuje lekko naszkicowany obraz zdrowej,
cho¢ nie catkiem idealnej mitosci, — trzy czwarte wy-
petnione sg zmystowoscia, lub dokladniej sie wyrazajac:
lubieznoscig. Sienkiewicz jest mistrzem w opisywaniu
scen lubieznych, nic wiec dziwnego, ze lwig cze$¢ im
przeznaczyt. Wszak i w ,,Quo vadis“ sceny lubiezne,
i to licznie rozsiane, ktoca sie z podniostoscig tematu,
a nawet, powiedzmy otwarcie, jako bardziej ponetne
i Swietniej odmalowane, silniejsze na czytelnikach czy-
nig wrazenie, niz te ustepy powiesci, ktére opowiadaja
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tryumf nauki Chrystusowej. Wprawdzie jeden z kry-
tykow napisat, ze Sienkiewicz dat tych scen tylko tyle
ile ich byto ,koniecznie potrzeba", ale rzecz to zapa-
trywania ; krytyk ten zresztg ziozyt nieraz dowody, ze
jezeli czuje sympatye do autora, to pisze nie Kkrytyke,
nie rozbior, lecz apoteoze i apologie; w najstabszych
ustepach (a ktoryz utwor literacki stabych ustepéw nie
posiada?) dopatruje .sie niezwyktych pieknosci, odkrywa
kopalnie gtebokich pogladéw. Wiec tez mu wierzy¢ nie
»koniecznie potrzeba", a zwlaszcza jezeli moéwi, ze
Sienkiewicz w powie$ciach wspotczesnych, jezeli opisuje
stosunki rozpustne, to pokazuje ich ,tylko tyle ile musi
i zaraz sie od nich odwraca". Oto6z pytanie, czy n. p.
choéby w noweli ,,Na jasnym brzegu" musiat Sien-
kiewicz opisa¢ scene Kresowicza z Elzenowg i czy sie
od nigj ,odwrécit?" No tak, ,odwrocit sie", bo juz
dalszych szczegdtéw tej sceny, zwyklej funkcyi fizyolo-
gicznej, opisywac¢ nie mdgt. Ale poco ta scena? Gzy
dla okazania, ze Elzenowa ,mezczyzn sie nie bafa" —
a toz Sienkiewicz tyle razy o tem zapewnia, takie daje
na to jasne i niezbite dowody, ze doprawdy bez tego
ostatniego dowodu mogto sie juz obejs¢.. A moze szto
0 pokazanie do czego jest zdolny fanatyk socyalista?
Alez tego rodzaju zdolnosci znajdujg sie wsrod ludzi
wszelkich zasad, nawet skrajnie konserwatywnych. Gzy
moze Sienkiewicz musiat te wstretng scene wprowa-
dzi¢ dla rozwiniecia akcyi lub intrygi? | to nie — Kre-
sowicz byltby sobie i tak zycie odebrat, poszediby i tak
do Hadesu tg samg droga, bez zbaczania na S$ciezyne
»raju” ziemskiego.

Trudno autrowi przepisywaé, jak ma pisaé, tru-
dniej jeszcze dawac przepisy takiemu majstrowi jak
Sienkiewicz. Wolno mu pisaé, jak chce, to prawda
ale wolno wypowiedzie¢ swoje zdanie i sprawozdawcy.
A zdanie to krotkie: u Sienkiewicza motyw lubieznosci
zbyt géruje, a wszystkiego co za duzo, to i niezdrowo.
Wolno tez sprawozdawcy zauwazyé¢, ze ,Na jasnym
brzegu" to jedna z najstabszych noweli Sienkiewicza.
Tyle razy juz opisywano wabigce syreny, tyle razy juz
bohaterowie wyrywali sie z ich obje¢, aby... wpasé
w objecia ,,miodosci i niewinnosci”. Na Swiecie dzieje
sie najczesciej przeciwnie. Ale tak czy owak, temat to
oklepany, a w przeprowadzeniu réwniez trudno dopa-
trze¢ sie czego$ nowego. Na pocieche grzecznych dzieci
»cnota" tryumfuje, ale i niecnocie Elzenowej niezle
bedzie dalej na tym padole ptaczu, bo pocieszg jg rozni
Sintenowie, Kiadzcy, Wiadrowscy, Porzeccy, ktorym
w stosunku do Elzenowej ,chodzito o to samo"
0 ,,Zwierzecy poscig samcOw za samicg".

Ale cho¢ tres¢ noweli jest dos¢ blahg, a czesto,
niesmaczng (rzecz to zresztg gustu), musi ona, jak ka-
zdy utwor Sienkiewiczowski, mie¢ i niepospolite zalety.
Szkoda zabiera¢ miejsce na dowodzenie, ze pod wzgle-
dem stylowym i narracyjnym zadnego zarzutu uczyni¢
jej nie mozna. Sg to dwie potegi Sienkiewiczowskie,
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z ktoremi rywalizacya wydaje sie niepodobna; zape-
whig mu one zawsze zwyciestwo. | styl i sposéb opo-
wiadania Sienkiewicza wprost upajajg, czaruja, pomi-
mo, ze wieje z nich niezwykia prostota, ale wiasnie
zdobycie takiej prostoty, jasnosci, bez popadniecia w ba-
nalno$¢ stylu i trywialno$¢ formy narracyjnej, to doj-
Scie do szczytu sztuki pisarskiej.

Tak Elzenowa jak i Swirski, jako charaktery
i typy, sa wybornie uchwyceni, psychologicznie zrozu-
miali i dobrze przeprowadzeni. Otaczajgca ich galerya,
cho¢ lekko zaznaczona, przedstawia wielkg rozmaito$¢
i typowo$¢. Sag to same pyszne sylwetki: kilka wierszy
wystarczy Sienkiewiczowi, aby scharakteryzowa¢ danego
cztowieka, opisa¢ plastycznie jego posta¢ i wykazaé
jego warto$¢ wewnetrzng. Jak zywi stojg przed nami
Sinten i jaki$ hrabia wegierski ,o0baj ubrani w rude
angielskie kostyumy, w takiez czapki zsuniete od przodu
na daszki i w kraciaste ponczochy, obaj ogromnie dy-
styngowani, obaj z twarzami durniow". A kt6z nie
spotkat takiego ksiecia Porzeckiego, ,ze spiczastg twa-
rzq Azteka", ktory jezdzi do M. Carlo, aby ,,stuzy¢ krajo-
wi", i w tym celu na bilecie wizytowym opisuje przyjacie-
lowi Chamberlaina stan ekonomiczny i polityczny kraju,
bo ten bilet dojdzie jezeli nie do rgk Chamberlaina,
to Salisburego, ,,co bedzie jeszcze lepiej”. Niezadowolony
ze wszystkiego i stad przektadajacy nad Riwiere swoje
Wieprzkowiska radzca Kiladzki, ztosliwy, bogaty Haf-
ciarz i artysta dyletant, a przytem wielce ztosliwy
Wiadrowski, — to takze sylwetki wyciete zgrabnie z zycia
na Riwierze.

A jaka pyszna charakterystyka ,towarzystwa"
Riwiery, jaki peten prawdy obrazek nattoczonego a po-
mykajagcego do Monte Carlo pociagu, jaki piekny opis
przejazdzki Swirskiego po morzu wsérdd ciszy nocy po-
tudniowej ! Nie braknie i bardzo gtebokich i artysty-
cznych uwag o literaturze i sztuce. Gorzkie stowa pra-
wdy o naszych artystach, wypowiedziane przez Swir-
skiego, wartoby im wszystkiem da¢ do przeczytania.
Ten sam Swirski mowi o dekadentach, ze ,sa to lu-
dzie, ktoérzy wolg od sztuki samej rozmaite sosy, z ktd-
remi sztuka bywa przyprawiana". Kilka stéw, a ile
w nich prawdy, ile artystycznego odczucia.

Sienkiewicz jest przedewszystkiem wielkim estets,
a wiec i z noweli ,,Na jasnym brzegu", mimo btahosci
tematu, czytelnik wynosi sporo wrazen artystycznych.

K. Bartoszewicz.

Junosza Klemens. Sterna na Kocimbrodzie. Po-
wies¢. Warszawa, 1898 (!).

W powiatowem miasteczku, w biurze p. Dyoni-
zego Szperalskiego, adwokata, pracowat dependent
Korkiewicz, znany sknera, ktéry sobie wszystkiego od-
mawiat dla zebrania grosza, albo jak on mawiat, ,dla
cnoty”. Pewnego dnia zaintrygowal go mecenas pyta-
niem o Kocimbrodzie, majatku czy folwarku, o ktéry
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go z Warszawy pytano. Obecny w kancelaryi p. Mal-
winski jakie$S niewyrazne wspomnienia tgczyt rowniez
z ta nazwg, i tyle tylko mogt dokfadnie powiedziec,
Ze jego dalecy krewni Zawolscy mieli sume na Kocim-
brodzie i ciggle o niej moéwili, spodziewajgc sie po-
prawi¢ swdj byt, skoro ja odbiorg. Ta ,suma“ i ten
»Kocibréd “ zaintrygowaty bardzo p. Korkiewicza, przed-
stawiato sie mu pole do zarobku, wiec gdzie mdgt sie-
gat po blizsze informacye, szczegblniej za$ do zy-
dow, 1)0 czeg6z to oni nie wiedzg. Przez nich poznat
panne Emilie, udzielajacg lekcyj muzyki w miasteczku,
a poniewaz ona byla w tej sprawie interesowana, przez
nig starat sie dociec do zrodta. Poznawszy ja jednak
i jej uprzejmos¢, poczat marzy¢ o rodzinnem gniezdzie,
zaczat sie lepiej ubiera¢, a nawet wybrat sie do War-
szawy. Tymczasem p. Emilia zwrdcita sie do jap. Pio-
trowiczéw w topiankowie, swych krewnych, pragnac
od nich blizszych zasiegngé wiadomosci o Kocimbrodzie
i wérdd réznych czutosci przyobiecata po swej Smierci
zapisa¢ wszystko ich corce Stawci, zakochanej w sg-
siedzie Konradzie i niebawem jego narzeczonej. Dziwny
traf zrzadzit, ze tego samego dnia, kiedy p. Stawcia
pisata list do cioci Emilii z zajaroszeniem na $lub. na-
deszta od tejze cioci wiadomo$é, ze — tego samego
dnia odbedzie sie jej Slub z p. Korkiewiezem. W milej
nadziei sukcesyi i odzyskania sumy na Kocimbrodzie
potagczyty sie dwie kochajgce sie jtary; dopiero pod-
czas pobytu pp. Korkiewiczéw u pp. Konradostwa,
wyjasnit wuj Andrzej sprawe, opowiadajac, ze Koci-
brod sprzedany dawno na subliastacyi, a ow inny
0 ktérym zasiegngt wiadomosci Szperalski, nalezat do
rodziny Zawalskich nie Zawolskich. Fakt ten nie zmie-
nit szczeScia pp. Konradostwa, a zaciezyt nad Szperat-
skini, ktory sie z interesu o Kocibrdd stat pantoflem
> Emilii.

Powie$¢ ta pisana zywo, czyta sie nie bez inte-
resu. Typdw nowych tu nie ma, sg tylko, jak zwykle
u Junoszy, pyszne sceny zydowskie.

Romani ZaeWilinski.

Ariel St. Inna. Nowella. Warszawa, 1897.

Znali sie od dziecinstwa i kochali — ale po swo-
jemu. Natury wrazliwe, ambitne i dumne, nie zdajace
sobie same nieraz sprawy z checi i czynéw, popadaly
w sprzecznosci, grzezty w niekonsekwencyach i pra-
gnac wzajemnie szczescia, wzajem sie unieszezesliwity.
Edward wyjechat na studya za granice, byle jak naj-
rychlej ukonczyé nauki i z dyplomem stang¢ przed
ukochang; Irma tymczasem dorastata, konkurenci sie
pojawiali, az — jiewnego dnia otrzymat Edward wia-
domos¢ od swej matki, ze Irma wychodzi za maz, ro-
bigc Swietng partye. Edward odwazyt sie na krok sta-
nowczy; napisat do Inny list dugi, wyznajgc swe
uczucie. Irma nie kochajgc swego narzeczonego, a da-
jac mu stowo tylko na zyczenie ojca, doznata gwatto-
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wnego wstrzasnienia po odczytaniu listu Edwarda.
Uczucie, ktoére do niej przemawiato z namietnych
Edwarda wyrazdw, czynito jg zarazem szczesliwg i nie-
szcze$liwa. Ojciec starat sie jej wybi¢ z glowy skruputy,
i wprost ,,dziecinstwem “ nazwat postepowanie Edwar-
da; i rozkazat jej napisa¢ odpowiedz odmowna, a Kiedy
Edward osobiscie sie zjawit, musiata ,nie“ odpowie-
dzie¢. Ten fakt ztamat jej zycie i Edwarda przeksztat-
cit. Ona zwrocita stowo narzeczonemu, oddata sie sto-
sunkom towarzyskim, myslagc o Edwardzie, ktorego
pragneta spotka¢ i zerwang ni¢ nawigza¢, Dowiedzia-
wszy sie 0 miejscu pobytu Edwarda, napisata do niego
i odtad zawigzata sie miedzy nimi poufna wymiana
mysli. Korespondencye odkryto, a tak ojciec Irmy,
jak matka Edwarda potozyli stanowcze ,veto*. Usito-
wat jeszcze Edward listem wydoby¢ z Irmy przyrze-
czenie, ze w walce wytrwa, ale jej rozstrojone nerwy
nie pozwolity sie zdoby¢ na jasng odpowiedz, ktora go
moralnie zgruc-hotata, zaczem w odpowiedzi Edwarda
obojetnej i mdwiacej o ozenieniu sie po mysli matki,
znalazta powdd do zupelnego zwatpienia. Po jakims$
czasie Edward zareczyt sie z bardzo bogatg panng,
a przed $lubem na Zzgdanie listy jej zwrdcit bez stowa
pozegnania. Po latach kilku spotkali sie w Warszawie,
ale im wieksze ogarniato Irme pragnienie zblizenia sie
do Edwarda, tem wiekszego doznawata rozczarowania;
co$ strasznego dzielito ich i oddalato, réwnoczesnie
wigzac ze sobg. Edward przyjezdzat potem dosy¢ cze-
sto do miasteczka, gdzie Irma z ojcem mieszkata, wi-
dywat Irme, zajmowat sie nawet sprawami majgtko-
werni jej ojca. Nakoniec po wzajemnej walce i niepo-
rozumieniach, kiedy sie zdawato, ze on jg zrozumiat,
a ona pojeta zmiane jego usposobienia, kiedy z jej
ust omal, ze nie wymkneto sie wyznanie, on z ironig
prawie odepchngt jg od siebie, sadzac, ze jest tylko
igraszka w jej rekach, i bez pozegnania odjechat. Na-
zajutrz Irma nagle umarta.

Jak z przedstawienia treSci widac, jest to nowella
(jak ja chce autor nazywac) na wskro$ psychologiczna.
Chodzito o przedstawienie kobiety nie zimnej, ale zbyt
rozumujacej, ulegajagcej porywom nerwOw a nie uczu-
cia, niekonsekwentnej a nie umiejgcej zrozumie¢ na-
stepstw w sercu ukochanego po doznanych zawodach.
Charakterem takim jest Irma, a analiza jej duszy
Swiadcz) dobrze o talencie autora. Zarzucicby mu mo-
zna rozwlektos¢ akcyi w ramach nowelli, a szczuptosé
jej, jezli to miata by¢ powies¢; wiele rozumowania
zwiaszcza u Irmy, a niejasny proces w duszy Edwarda
juz zonatego, ale w calosci rzecz to wcale udatna,
ktérg sie czyta z zajeciem, chociaz pod wrazeniem
przykrem.

Roman Zamliniski.
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Adolf ¢erny. Za Edvardem Jelmkem.
1897.

»Edw. Jelinek — pisze p. Adolf Czerny — tak
zrést sie u nas z Polska, ze niepodobna wyobrazi¢
spojenia bardziej Scistego i nierozerwalnego8. ZnaliSmy
wszyscy Jelinka, jako goracego przyjaciela narodu na-
szego i ceniliSmy go za to, ale dopiero dzi$, z broszury
p. Czernego, z przytoczonych przez niego poufnych
zwierzen Jelinka w pamietnikach i w listach, dowiadu-
jemy sie, jak catkowicie go pochtaniata mysl o Polsce,
do jakiego stopnia stanowita ona tre$¢ jego zycia.
Przed 10 laty wystapity po raz pierwszy na zewnatrz
objawy choroby piersiowej, ktora przedwczesnie za-
cnego pisarza zaprowadzita do grobu, i od tego czasu
na pogorszenie niemocy fizycznej wptywaty stale wszel-
kie niesnaski w stosunkach czesko-polskich. W r. 1889
skarzyt sie Jelitu k duzo na cierpienia swoje fizyczne
i moralne. ,Stosunki czesko-polskie — pisat w pamie-
tniku — weszly w faze bezwzglednej nieprzyjazni.
Codziennie co$ sie psuto i macito. Zle nastaty czasy
dla mego polskiego ideatu. Chciatem ratowaé, co mo-
gtem, wydawatem broszury w Pradze i w Krakowie,
ale wszystko prowadzito tylko do rozdwojenia. Byty
to najnieszcze$liwsze dni mego zycia, pa-
trzatem jak plon pracy mojej niszczyly nielitoSciwe
losy“. .Stosunki nasze — pisat on w tymze czasie
w liscie prywatnym — stajg sie z dniem kazdym przy-
krzejsze i nieprzyjazniejsze. Bezbozno$¢ i dziko$¢ prze-
nika cate zycie i zdaje sie jakgdyby kazdy miat na
mys$li tylko swoje mite ja. Swiety Wactawie modl sie
za nami — szepce teraz czesto ws$rdd nietadu, ktdry
nas ogarnial Rok wystawy jubileuszowej podniost go
na duchu, 5000 Polakdéw zwiedzito wystawe, cieszyt
sie z tego niezmiernie, uwazajac to za wiasny tryumf.
Ale wkrotce potem znowu zaostrzyly sie wzajemne
niecheci polityczne Czechow i Polakéw, a szlachetny
Jelinek poczat znowu upada¢ na ciele i duchu. ,Bog
sam wie — pisat wtedy — dokad doprowadzi takie
state rozsiewanie wzajemnej nieufnosci. Sprawa polska
traci w Czechach — ws$rdd ludzi niezdolnych do wy-
dania sagdu — coraz bardziej grunt pod nogami. Przy-
gnebia mie to niezmiernie, tem bardziej, ze na uspra-
wiedliwienie tej niezgody nie datoby sie nic przytoczyc.
Boze napraw to!8 Prawdziwym za$ tragizmem dZwie-
cza stowa z listu pisanego w r. 1894, kiedy choroba
jego przybrata byta zastraszajgce rozmiary: ,,Przypi-
suje to (tj. chorobe) gtéwnie ogromowi smutkéw, przy-
krosci, ktorych tyle w tych ostatnich czasach doznatem.
Nasze stosunki czesko polskie zatruwaty
kazdy dzieh mego zycia. BOg jeden wie, przez
co przeszedtem!“

Patryotg byt Jelinek, ale w najlepszern znaczeniu
wyrazu, bo mito$¢ ojczyzny nierozerwalnie w nim sie
taczyta z mitoscig dobra i piekna. W epoce ogolnego
w Europie rozpasania namietnosci, narodowych byt on
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apostotem tego patryotyzmu, ktéry we wiasnym naro-
dzie chcac widzie¢ jedno z narzedzi do urzeczywistnie-
nia ideatu sprawiedliwosci i szczeScia powszechnego,
szuka w innych narodach nie tego. co z niemi kidci,
ale tego co jednoczy, bo wie, ze w kazdym znajdzie
jakie$ natchnienia dobre, ktére ku wtasnemu pozytkowi
na swoj wilasny grunt przeszczepi¢ zdota. W duszy
Jelinka zebraly sie i zaptonety ogniem pieknym najle-
psze pierwiastki tych uczu¢ i mysli, ktére ozywialy
i zapalaly najznakomitszych mezéw czeskich, przewodni-
kow odrodzenia narodowego w pierwszej potowie wieku
biezacego : jak oni, kochal on obok Czech Stowianszczy-
zne calg, ale mitos¢ jego jasniata peilnym blaskiem
ideatu, wolna od tych naleciatosci utylitaryzmu poli-
tycznego, ktdéry cechowat jego poprzednikéw. Kochat
Jelinek w Swiecie stowianskim tych najwiecej, ktdrzy
najwiecej ucierpiawszy, umieli myslom i dgzeniom swoim
nada¢ majestat wielkiego a oczyszczajagcego dusze cier-
pienia. — My byliSmy mu najdrozsi.

Ale Zrddet tego pociggu i przywigzania do nas,
nalezy szuka¢ nietylko w szlachetnem, wszelkiej nie-
doli wspdtczujagcem sercu Jelinka. Polska odpowiadata
takze jego wykwintnej, arystokratycznej naturze. Syn
na wskro$ demokratycznego spoteczenstwa, czut on
brak w zyciu towarzyskiem czeskiem tego poloru ze-
wnetrznego, ktéry posiada Polska. ,Przeczytajcie —
powiada p. Czerny — jego Damy dawniejszych salo-
now polskich, jego artykut Warszawa i jej spotecznosc,
ustep z pracy p. t Rysy stowianskie, poswiecony
dziejom stosunkéw towarzyskich w Polsce i t. d. Go
sie wszedzie odzywa? Salon, salon i salon. Tak, salon
czeski wzorujagcy sie wedtug polskiego, byt snem Je-
linka. Dla tego to tyle pracy poswiecat studyom nad
zyciem towarzyskiem w innych krajach stowianskich,
ale szczegdlniej w Polsce, dlatego kreslit nam postacie
znakomitych pan polskich8. Wszakze jeSli w Polsce
spotykamy wykwintne panie, stanowigce ozdobe salo-
néw i nieraz dusze towarzystwa, to w Czechach sag za
to kucharki zywo zajete zyciem narodu i sledzace jego
ruch umystowy. Szcze$liwsze wiec sa Czechy, ale Je-
linkowi to nie wystarczato, chcial do ojczyzny swej
przenies¢ wdziek polskich salondw, a jako posrednik
miedzy Polskg a Czechami opowiadat nam o ogromnem
rozpowszechnieniu $wiadomosci narodowej i potedze
uczu¢ patryotycznych nawet wsrdd najnizszych warstw
czeskich, Czechom za$ — o dodatnich stronach zycia
towarzyskiego w Polsce.

Trafnie podzielit p. Czerny prace Jelinka na cztery
gléwne kategorye. Przedewszystkiem stworzyt Jelinek
swoj wilasny rodzaj, w ktérym znalazt nasladowcéw,
polegajacy na skojarzeniu pamietnika z powiescia.
Chcac jak najwiecej pozyska¢ czytelnikéw, podawat
on wspomnienia swoje i spostrzezenia z wedrowek po
Polsce i innych ziemiach stowianskich w popularnej
formie noweli, ale robit to tak, jak gdyby sam byt
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Swiadkiem i uczestnikiem wszystkich opisywanych wy-
padkéw. Do tego rodzaju nalezg Orty (rysy) kozacku,
Orfy liteuske, Ukrajinske dumy, Orty VarSavske,

sem i stmem (Swiatla i cienie), Nahodilosfi i t. d.
Nastepnie pisywat on pogadanki historyczne i spote-
czno-obyczajowe, te ostatnie na wiasnych wspomnie-
niach oparte: Polske pani a dwkyDamy starSich
salonu polskych, Slovanske ndvstevy, (odwiedziny, in-
tervievy) i inne. W ostatnich latach wziat sie do Sci-
Slejszych historyczno-etnograficznych badan rozmaitych
ziem polskich i z tego zakresu wydat dwie prace: Za-
po.menuty kont. slovansky (o Koszubach) i Pohledy do
Litvy. Wreszcie w miare potrzeby wystepowat on
z broszurami i artykutami tresci politycznej o stosun-
kach czesko-polsko-rosyjskich: Pro shodu cesko-pol-
skou, \'eci (rzeczy) polski, ldea stowiafiska w Czechach
(Przegl. Pol. 1881), i wiele innych.

Wynika z tego, ze z usposobienia byt Jelinek pu-
blicysta. wydawat tez w ciggu lat kilku pismo Slovan-
sky Shortiik (1881—1887); pod hastem poznajmy
sie, dazyt tez w niem do bezstronnosci, i nieogladajac
sie na namietnosci polityczne, stawal zawsze $miato
po stronie stabszych i uciskanych. Wskutek tego na-
razit nieraz popularno$¢ swojg, ostatecznie tez musiat
zamkna¢ pismo dla braku poparcia i z powodu sta-
bego zdrowia, zasilat zato stale do $mierci artykutami
i korespondencyami rozmaite pisma polskie. Wreszcie
w ciaggu calego zycia zbierat materyaty do dzieta wie-
kszych rozmiar6w o upadku i odrodzeniu Polski.

Talent Jelinka byt S$redniej miary; nie stworzyt
dziet, ktoreby mu trwatg stawe zapewni¢ mogly. Przy-
czynito sie do tego i to, ze pomimo niepospolitej, wy-
jatkowej niemal szlachetnosci i wzniostosci mysli, wi-
dnokrag tych mysli byt ciasny. ldea wzajemnosci sto-
wianskiej, szczegolnie za$ czesko-polskiej tak catkowicie
ogarneta Jelinka, ze poza tem nie obchodzito go nic.
Stowem jako charakter, jako serce, pocigga on nier6-
wnie wujcej, niz jako umyst i talent; bardzo stuszne
sg stowa p. Czernego, ze ,o0soba Jelinka jest jednym
z najsympatyczniejszych objawow idealizmu ludzkiego".

Zdaniem niektérych wybitnych wspétczesnych my-
Slicieli czeskich tym ideatlem narodowym, ktdremu
(Izesi stale w ciggu dziejow usitowali nada¢ wyraz jest
Lhumanita", humanitaryzm, to, co Niemcy zwg die
reine Menschlichkeit, czyli dgznos¢ do wszechstronnego
i harmonijnego rozwiniecia wszystkich zasobéw ducha
ludzkiego, daznos$¢ oparta na zasadzie szanowania in-
dywidualnosci kazdej jednostki, kazdej warstwy, ka-
zdego narodu. Jednym z najzacniejszych przedstawicieli
takiego humanitaryzmu byt wiasnie Jelinek. Ukochat
on S$wiat stowianski, marzyt o zgodzie Stowian, o wspél-
nych ich zdobyczach na nieskoinczonem polu pracy du-
cha i dla tego najgoretszem zaptonat wspétczuciem dla
tych z pomiedzy pobratymcéw, ktérych surowy los
pozbawit mozliwosci swobodnej pracy i rozwoju, —
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narazajac sie nieraz na przykrosci wystepowat zawsze
jako obronca stabych, a przedewszystkiem jako wy-
mowny i zapalony trybun naszego narodu. Cenilismy
go, ale za mato, nie umieliSmy zmierzy¢ calej gtebo-
kosSci i zacnosci jego uczucia. Nie posiadamy dotad
obszerniejszej pracy osobie jego poswieconej, wobec
tego nalezatoby przettomaczyé sympatyczng, bo peing
ciepta serdecznego broszure p. Czernego, w ktorej ten
blizki przyjaciel i powiernik zmartego dat obok wia-
snych o nim wspomnien, zwieztg i trafng ocene calej
jego dziatalnosci literackiej.
M. Zdziechowski.

Przeglad Przegladow,

I. O metodzie badan historyi literatury.

W lipcowym zeszycie ,,Przegladu Powszechnego™
ukonczyt p. Antoni Mazanowski obszerng prage: ,,Prze-
glad najnowszych badan z historyi literatury polskiej".
Rzecz to sumienna, obejmujgca prawie wszystko, co
na polu tych badan zrobiono u nas w ostatnich trzech
latach. Zapewne, ze tu i owdzie nie zgodzilibysmy sie
na sad luli, zapatrywanie szan. autora, ale calosci
pracy tej oddajemy zastuzone uznanie. Ostatni artykut
poswiecony jest studyom nad w. XIX., poczem idzie
zakonczenie, w ktérem autor zastanawia sie nad ,,naj-
nowsza" metodg pisania rozpraw i dziet z dziedziny
historyi literatury. Uwagi jego sg tak stuszne, tak tra-
fne, tyle w nich protestu przeciw marnowaniu papieru,
naduzywaniu utworéw danego autora (gtownie poetow)
do wyttomaczenia stanu jego duszy i objasnienia szcze-
gotéw biograficznych, oraz odwrotnie naduzywaniu tych
szczegdtow do wyjasnienia utwordw, tyle wreszcie zto-
tych stdbw o doprowadzaniu ad absurdum t. zw. me-
tody poréwnawczej — ze nie mozemy sie oprze¢, aby
nie przytoczy¢ ustepow, o ktérych mowa, i nie przy-
klasng¢ szczerze bystrosci i trzezwosci pogladéw p. Ma-
zanowskiego:

»Powiedziat nasz stary biskup Naruszewicz w ,,Me-
moryale wzgledem pisania historyi narodowej", ze ,dla
piszgcego historye czworaka zostaje praca: zebranie
rzeczy pilne i oszczedne, roztozenie tatwo i porzadne,
krytyka madra, ozdobienie gtadko$cig pidra powabne
a ochote czytania utrzymujace". Zasady te mozna za-
stosowac i do historyka literatury. Pomijajac warunek
pierwszy — trzy nastepne odnoszg sie Scisle do me-
tody. Jezeli rzuce okiem na dhugi szereg rozpraw, ktére
przegladnagtem, a zechce potozy¢ na nich miernik ks.
biskupa —, ktéremu, nawiasem mdwiac, zupeing przy-
znaje stuszno$¢ — to zdobywam przekonanie, ze na
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sto rozpraw zaledwie kilka posiada zalety prac meto-
dycznych. Byt u nas czas, kiedy, za wzor biorac Sci-
stos¢ niemiecky, opatrywalismy rozprawy dlugimi rze-
dami aclnotacyj uwag i odsytaczy; dzi§ w znacznej
czesci metoda ta nalezy do przesziosci — i stusznie.
Natomiast weszto w zwyczaj powszechny na pierwszych
kartach pracy rozprawia¢ sie per lalum et longum
z poprzednikami, ktorzy o tym samym przedmiocie
pisali. Tem sie dzieje, ze np. w dziele zatytutowanem
»Klemens Janicki", moéwi sie na wielu stronach o Win-
dakiewiczu, Brucknerze, Mastowskim i Weclewskim, ze
w pracy p. t: ,Zycie i dzieta Zimorowiczéw", brnaé
sie musi przez 17 duzych kart o Odyncu, Felicyanie
Surynie, tozinskim, Stowackim Euz., Brodzinskim itd.,
a wiasciwy zyciorys zaczyna sie dopiero na stronicy
G2, ze w ksigzce o poezyach Morsztyna nieszczesliwy
czytelnik volens nolens musi sie dowiedzie¢, jak to
licho i wadliwie pisano dotagd o nich, a dopiero autor
niniejszego studyum wywiodt prawde na $wiatto dzien-
ne. A jednak jest to wyrazem nieufnosci ku czytelni-
kowi, jesli sie uwaza za potrzebne poucza¢ go, co i jak
pisali poprzednicy o pewnej kwestyi; nadto nalezy to
Scisle do pracy zakulisowej, przedwstepnej, potrzebnej
dla informacyi samego badacza, nie za$ czytelnika,
ktory zwykle bierze w reke ksigzke pana X. o poecie
Y, aby sie dowiedzie¢, co o tym poecie sadzi p. X,
nie za$, co sadzit p. Z W takich dzietach zresztg bywa
podwojna dyskusya z poprzednikami: jedna w obszer-
nym wstepie — qua,si generalna, druga w uwagach
szczegdtowa. | to maci przejrzystos¢ uktadu. Druga
metodyczng wadg, poczynajgcg grasowaé¢ w naszych
badaniach, jest brak roztropnego, spokojnego i przed-
miotowego krytycyzmu. Odnosi sie to zwilaszcza do
badan poréwnawczych, dotyczacych autoréw XIX. w.
Sa tej wady rézne odcienie. Raz krytyk szpera mozol-
nie, aby u innych poetéw odkry¢ cien, $lad jakis, cien
cienia podobienstwa, jaka$ figure poetyczng podobna,
jaka$ koncowke, jakis wyraz — i zarzuca badanemu
poecie czasem wprost, czasem milczgco, czasem z po-
btazaniem, czasem uragliwie brak oryginalnosci, nawet
kradziez literackg i rabusiostwo; innym razem Kkrytyk
grzebie w poematach, bierze je za rzeczywistos¢, pod-
stawia pod osoby poematdéw osoby z zycia, snuje do-
mysty, odgaduje mysli i najdrobniejsze tajemnicze po-
budki, odtwarza z fotograficzng wiernoscia, z niewzru-
szong pewnoscig bieg rozumowan i mysli poetdw
z przed lat kilkudziesieciu — i pisze nowele. 1 jedna
i druga metoda jest w stanie powaznie zagmatwac ja-
sno$¢ badarn naukowych. Druga jest oczywiscie niebez-
pieczniejszg od pierwszej. Tamta znudzi czytelnika,
zmitrezy, nie przyczyniajgc sie do wyjasnienia twor-
czosci poetyckiej, ta ostatnia omami i na bledne tory
wiedzie, wprowadza do badarn lekkomysInosé, pietrzy
fatalnie wieze Babel z domystow wyobrazni — i godna
stanowczo skarcenia. Obaczmy przykiady. Stowacki
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wspomina w listach do matki o George Sand; najmniej
podobata mu sie Lelia, ale to mniejsza. Ona to wia-
$nie — prawem kontrastu — wywarta wpltyw na po-
emat w Szwajcaryi. PodobiefAstwa? W Lelii romans
szwajcarski — i u Stowackiego toz samo; w Lelii ka-
skada — u Slowackiego takze; w Lelii wycieczka
w gory — u Slowackiego réwniez; w Lelii szalet —
u Stowackiego podobnie; w Lelii krajobrazy gérskie —
u Stowackiego takze. | tyle. Na to wszystko mozna
odpowiedzie¢, ze i romans, i krajobrazy gorskie, i ka-
skada, i szalet, i wycieczka nie potrzebowaty by¢ brane
z Lelii, skoro byly w zyciu poety, a jesli tylko takie
mamy dowody na wplyw Lelii, to lepiej o nim nie
mowicé.

»Albo wptyw Romea iJulii na tenze utwor.

»Sa trzy podobienstwa: Julia Szekspira i kochanka
Stowackiego pierwsze proponujg $lub; 2) obie chca
sie pon uda¢ do celi staruszki; 3) obaj miodzieAcy
kochajg od razu, od pierwszego wejrzenia. Po to Sto-
wacki musiat az do Szekspira'sie udawa¢. Byt to wi-
docznie wielki niezdara, skoro np., aby napisa¢: ,Nie
wylatuje za nig do aniotéw" Ilub ,Czemu nie leci
za niebieskie szranki", siegat do Trenéw Kochano-
wskiego, gdyz tam napisano: ,Czy$ ty nad wszytki
nieba wysoko wzniesiona? | tam w liczbe aniotkdéw
matych policzona?" Moznaby sie wprawdzie spieraé
0 to, bo co ,nieba" to nie ,niebieskie”, a co ,anio-
téw", to nie ,aniotkow"; nawet liczba liter odmienna,
ale pus¢my w niepamie¢ te lapalia. | jeszcze jeden
przyktad z tysigca. Tym razem wpltyw Metamorfoz
Owidyusza na ,,Ojca zadzumionych". Czytat Stowacki
Metamorfozy? Naturalnie — w szkofach. Ale to dawno
bardzo. No — mdgt juz w uniwersytecie czyta¢. Wszak
wiemy, ze lubit Homera, mogt zatem znajdowac upo-
dobanie w Owidyuszu. ,Kto wie nawet, czy go nie
czytat takze (moze w jakiem ttomaczeniu francuskiem ?)
podczas swojej podrézy po Wschodzie, np. w Bayru-
cie". Ale na pewno czytat, gdyz... gdyz po dwakroé
w tym czasie uzyt wyrazu ,metamorfoza"; raz: ,panna
Malagamba przez pewng metamorfoze stata sie panig
doktorowg", drugi raz: ,teraz juz zap6zno na wszel-
kie metamorfozy"”. Stad oczywisty wniosek i t. d....

»Innym odcieniem braku krytycyzmu w badaniach
jest tendencyjnos¢. Pragnie sie wszystkie barwy obrazu
dostroi¢c do malowidta, ktére ma wypas¢ w takim
a w takim tonie, a wiec zmienia sie Zrédto przez do-
wolne poprawki, dodatki i t. p. Jako przyktad biore
jeden dosadny z wielu. Poréwnywam sprawozdanie
badacza ze zrodtem. Mamy pojedynek Stowackiego
z Ropelewskim, ktéry opisuje Stowacki w liscie do
Bobrowej i p. Hésick. ,Aby sie zabezpieczy¢ przed
policyg — powiada Stowacki — kupiliSmy kroélikal
ktéry byt ,Smieszno-tragiczng* strong pojedynku". Po-
niewaz jednak donkiszotostwo ma ptyna¢ z zachowania

1sie strony przeciwnej, p. Hosick woli, aby S$mieszno$¢
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spadla na sekundantéw i o nich moéwi: ,kupili kro-
lika“ i t. d. Stowacki w liscie dostownie cytuje swg
odpowiedz medyujagcym Platerom, nieimpertynencka,
nieobrazliwg i stuszng. P. Hosick od siebie dodaje, ze
Lhie liczac sie ani z wiekiem, ani z tytutami Platerdw,
wy tajat icli, jak na to zastugiwali. Przy tej sposo-
bnosci dostato sie réwniez Nabielakowi*. O tem wszy-
stkiem w zrodle ani wzmianki, a przytem p. Hosick—
dziwna rzecz — nie czuje, jak ublizajagcem dla Sto-
wackiego bytoby takie obcesowe ,tajanie” ludzi, ktdrzy
przeciez nic nie zawinili, a wiekiem i stanowiskiem
przewyzszali w Swiecie 6wczesnym poete. Niekiedy ta
dowolnos¢ w zmianie zrodet po prostu oburzy¢ moze.
Stowacki widdt zycie czyste i chlubit sie tem. W liscie
z Florencyi, 10 lipca 1838 r. pisze: , Trzymam serce
moje na uwiezi i czystsze wiodlem zycie, jak inni".
~Widziatem, ze to dziwitlo Teofila, kiedySmy byli
w Rzymie, i ze mie miat za oryginala nie do nasla-
dowania". P. Hosick, opisujagc pobyt Juliusza w Rzy-
mie. powiada: ,,A byly jeszcze i inne rzeczy, ktére ich
dziwity w Julku. Tak np. nie mogli zrozumie¢ jego
szczegolnego sposobu zycia. Jak to mozna, azeby mio-
dzieniec w tym wieku, co on, prowadzit sie tak skro-
mnie, tak... ascetycznie” i t. d. lch to znaczy Teofila
Januszewskiego i jego zone Hersylie. Jezeli mezczyzna
wyraza podobne zdziwienie — to jeszcze da sie wy-
ttomaczy¢, ale co$ podobnego insynuowac kobiecie —
to¢ to wprost obelga.

»Nie mysle tez, aby wiasciwym byt sposob ttoma-
czenia wypadkow z zycia, charakteru, jakich okoliczno-
sci wypadkom towarzyszacych, za pomocg analogii
z usposobieniem, wydarzeniami lub sytuacjami z dziet

pisarza... Niektorzy nasi uczeni — zwiaszcza za$ p.
Hosick — nie czynig sobie z tego skruputu i peing
dlonig czerpig n. p. z Horsztynskiego. Warto tu do-

prawdy przypomnie¢, ze w swoim czasie zbrodnicze
czyny bohateréw Byrona przypisywano Byronowi, ze
kazirodztwo tego poety chciano widzie¢ w rozpaczy
Manfreda i w matzenstwie Kaina z wtasng siostrg Ada.

»Spokojne, roztropne i przedmiotowe badanie liczy
sie tez z kazdym szczegétem, nie miewa upodoban do
wynoszenia jednej osobistosci kosztem innych, bo to
sg sztuczne koturny i posag na tym glinianym piede-
statu wzniesiony wczesniej p6zniej rung¢ musi. | jeszcze
raz wezwe tu na Swiadka ks. biskupa Naruszewicza,
ktéry madrze radzi: ,,Celem historyka, aby opowiada-
jac, co sie dziato, oswiecat czytajgcego bez mitosci
i nienawisci, jesli sie to dobrze lub przeciwnie do-
bru pospolitemu dziato". Takim tez powinien by¢ kry-
tycyzm.

».Nakoniec stdbwko o t. zw. u nas metodzie pord-
wnawczej. Metoda ta polega najpierw na tej zasadzie,
ze pewne prady zycia spotecznego wskutek przyswoje-
nia obiegajg spoteczenstwa inne, a dalej i na tej, ze
ptody ducha ludzkiego réznych epok i wiekow, wessane
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w krew i moézg innych duchéw, ujawniajg sie znowu
w ich tworczosci na mocy reprodukcyi. Jednakze zdaje
mi sie, ze w umysle kazdego cziowieka pod wptywem
takich samych czynnikdéw, czy wewnetrznych, czy ze-
wnetrznych moga powsta¢ wyobrazenia, jakie juz po-
wstaty w innych. Stad poréwnawcze badanie musi
zachowa¢ miare i ostrozno$¢. Wytapywanie stéw po-
dobnych, nawet obrazéw i zwrotéw, nawet sytuacyj,
jest nie uprawnione bez licznych dowodéw zewne-
trznych, a gdyby takie dowody nawet sie znalazly, to
i tak z ferowaniem wyroku nalezy by¢ oglednym.
Biore np. ,Pana Tadeusza" i ,Zofiowke" Trembeckie-
go. Znajduje tam okreslenie wody, ktéra ma ,przej-
rzystos¢ dyamentu, a lekko$¢ deszczowg- ; kazdy sobie
przypomni z ,Tadeusza" ,przejrzystos¢ bursztynu"
i ,,gestos¢ miodowego ptynu" kawy polskiej, ale czy
stad mozna snué¢ powazne wnioski? GdybySmy n. p.
,Lament" Starowolskiego poréwnali z 3-em sejmowem
kazaniem, albo ,Jerozolime" Piotra Kochanowskiego
z ,,Piesnig Wiednia wybawionego" Kochowskiego, wy-
dobyliby$Smy setki takich podobienstw. Powiedzmy raz
szczerze: stowo, zwrot, podobna my$l nic nie mowi.
Zdarzaja sie niekiedy wyjatkowo uderzajgce obrazy,
na podstawie ktérych snu¢ mozna domysty, jesli ze-
wnetrzne dowody wesprg. Inaczej, gdyby tak w dal-
szym ciggu poréwnawcze badanie obchodzito sie z pi-
sarzami, jak sie obchodzi dotad ze Stowackim lub na-
wet Krasifiskim, dojdzie do tego, ze na poetach naszych
nie pozostawimy nic zgola, a krytyka poréwnawcza
stanie sie batamutng szarpaning tatek, zamiast by¢
objasnieniem tworczosci poetycznej. Wszystko za$ phy-
nie z pochopnosci do hipotez, z braku krytyki nauko-
wej, a moze po trosze z pospiechu i goraczki dzienni-
karskiej, wskutek ktorej publikuje sie rzeczy, napisane
predko i obmyslane niedostatecznie".

Il. Zapomogi dla literatow.

Pani H. wystgpita w Tygodniku- Illustrowanym
z projektem zalozenia z powodu rocznicy Mickiewiczo-
wskiej kasy wspar¢ i zapomog dla emerytéw literatury.
Wspominajagc o tym projekcie kronikarz Gtosu pod
pisujacy sie al, stuszne czyni uwagi nad potozeniem
naszych literatow. Powtarzamy je prawie w catosci,
z pominieciem kilku drobnych ustepéw.

Czytamy w Glosie:

»,Nie podoba sie nam Ow. wiecznie pokutujacy
w sprawach tego rodzaju podkiad filantropijno-zebra-
czy, sformutowany w pojeciu wspar¢ i zapomdg dla
chorych i kalekéw, zniedotezniatych av stuzbie bogini
Literatury. Bez watpienia ludzie ci zastuzyli na to, aby
0 nich pamietato spoteczenstwo, ktéremu najpiekniejsze
swe lata poswiecili. Ale ktéz pyta, jak oni przepedzili
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te najpiekniejsze lata? jakie mieli braki moralne i ma-
teryalne? jak te braki odbity sie na ich tworczosci?
O ilez wieksze ustugi oddaliby oni temu spoteczenstwu,
0 ile praca ich bylaby bardziej intensywna, energi-
czniejsza, plodniejsza, bardziej uwspdtrzedniona, gdyby
w swoim czasie, za tych najpiekniejszych lat swego
zycia, znalezli pomoc wiasciwa, gdyby mieli warunki
takie, w ktorych mogliby pracowa¢ spokojnie i zesro-
dkowani?... Wytworzenie warunkéw, w ktérych mo-
gliby pracowa¢ miodzi pisarze — jest rzeczag nie mniej
wazng, jak wynalezienie ,,wspar¢ i zapomog" dla eme-
rytow.. Miodzi pisarze powinni przedewszystkiem uczy¢
sie; tymczasem zdarza sie najczesciej, ze 0siggngwszy
pewien stopien nauki, piszacy, porwany wirem codzien-
nej pracy dziennikarskiej, nie moze, nie ma czasu
1 sposobnosci uczy¢ sie dalej, wpada wiec w zastoj.
Céz dziwnego potem, Zze jego twdrczo$¢ jest suchotni-
cza, a energia ducha rychle zamiera? Konieczno$¢ za-
robkowania jest to demon, ktéry najbardziej wjrsysa
talenty; ten, ktéryby cho¢ na lat pare z zycia literata
usunat tego demona, i jemu i spolecznosci odda nie-
stychang ustuge. Szkoda tylko, ze takich ludzi u nas
.prawie niema.

»Niema ich powiadam — ale nie ze zlej woli to
pochodzi, tylko wprost z braku poczucia takiej potrzeby.
Ludzie, oddajacy sie nauce, majg akademie, stypendya
przy uniwersytecie Jagielloriskim, kase Mianowskiego;
ale literatura niema absolutnie Zadnej tego rodzaju
pomocy statej, précz chyba. t. zw. konkurséw, ktdre
sg rodzajem loteryi...

»,Nie mam tu zamiaru wojowa¢ z naukg; tylko
zwracam uwage na te nieréwnomiernos¢... Predzej juz
znajdzie pomoc miody malarz lub muzyk, zapewne
dlatego, ze jego dzieta wida¢: malowanki kazdy moze
ogladaé, a nazwisko koncertanta brzmi na obu pétku-
lach. Literatura tylko jest pasierbicg swojej spoteczno-
§ci; poeta pracuje w odosobnieniu i jezeli chce two-
rzy¢ rzecz powazna, rzecz nie z dnia na dzien, rzecz
nie na rynek obliczong, to musi prace swojg bezustan-
nie przerywa¢ robotg dziennikarska, czy biurowa, pi-
saniem powiesci, uktadaniem antologji lub kalendarzy!

~Pomijam te sprawe, ze za najlepsze, za najbar-
dziej wartoSciowe dzieta autorzy u nas wilasciwie ho-
noraryéw nie dostajg wcale, albo Smiesznie matle; ale
czesto nie mozna nawet rzeczy swej wyda¢! Dzielo
piekne najczesciej nie jest interesem ksiegarskim, a nie
ma u nas wydawcow-amatorow w takim rodzaju, jak
u Rosyan Gerbel. Sg u nas magnaci, ktérzy tysiace
rubli tracg na konie.i Eldorado, ale zaden niema tyle
rozwinietego mozgu, aby by¢ oryginalnym, aby wiasne
swoje niematpowane marnotrawstwo wynalez¢ — i za-
bawi¢ sie w sport mecenasowskil...

»Gzesi majg wspanialg instytucye, ktéra niezmier-
nie ozywczo dziata na twdrczo$¢ pisarzy. Jest to fun-
dusz na podroze dla literatbw. Mowi¢ o wplywie po-
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drozy na tworczos¢, zdaje sie, niema potrzeby. Kto
wie, czy Sienkiewicz polowe swego geniuszu nie za-
wdziecza podrézom? Juliusz Zeyer, jeden z najpiekniej-
szych talentow naszych czasoéw, calg ziemie objechat
kosztem czeskiego funduszu podréznego. Czyby nie
warto bylto u nas takiej instytucyi zatozy¢? Chocby
ona 7 na 10 razy sie pomylita, to jeszcze jednak w 3
razach bytaby uzyteczna.

»Przed paru laty — cztowiek nieco nadobtoczny,
Stefan Mallanne, podat w Figarze bardzo rozumny
projekt do prawa.

»,Na zasadzie prawa wiasno$¢ dziet pisarzy zmar-
tych po latach 30 staje sie wiasnoscig publiczng. A wiec
Kochanowski, Krasicki, Mickiewicz itd. nominalnie sg
wiasnoscig publiczng. Nominalnie tylko, gdyz w istocie
umiejetno$¢ wydawania ksigzek nalezy do ksiegarzy
i dzieta umartych autorow sg wiasnoscig ksiegarzy
tylko, a nie ogétu. Z wydawania tych dziet ksiegarze
ciggna grube zyski; jest to wprost potworne, ze z wia-
snosci publicznej korzysta jedna warstwa ludzi, war-
stwa najbardziej wyzyskujaca prace umystowg, tem
potworniejsze, ze ksiegarze, ktorzy i tak wysysajg pi-
sarzy za zycia, jeszcze i umartym spokoju nie daja.
Taki stan rzeczy zmieni¢ nalezy. Jezeli kto ma prawo
dc zysku z wydawnictwa dziet pisarzy zmartych, to
chyba tylko ich prawi potomkowie — pisarze zyjacy.
Nalezy wiec albo zmonopolizowa¢ wydawnictwo dziet
pisarzy zmartych w rekach stowarzyszen literackich
centralnych (w kazdym kraju), albo tez oznaczy¢ jaki$
wysoki procent (25°jo lub 33,3°/0), ktéryby ksiegarze
placili stowarzyszeniom z dochodéw od sprzedazy dziet
pisarzy umartych. Fundusz, zgromadzony tg droga,
powinien iS¢ naprzod na popieranie autoréw miodych,
powtére na emeryture starszych.

»Nie mato stusznosci zawiera projekt Stefana Mal-
larmego “.

Uwagi Gtosu, powtarzamy, sg bardzo stuszne. Niema
prawie zawodu na S$wiecie, ktéryby nie otrzymywat
pewnej pomocy od ogo6tu, kraju lub panstwa — z wy-
jatkiem (przynajmniej u nas) zawodu literackiego.
W Krélestwie mozna to tlomaczy¢ nienormalnoscig
stosunkow, ale przypatrzmy sie Galicyi. Sg fundusze,
cho¢ niewielkie, na popieranie handlu i przemystu —
ten lub 6w kupiec czy przemystowiec otrzymuje z nich
pozyczke lub zapomoge. Miody rzemiesinik dostaje
stypendyum na wyjazd za granice. Ludzie rozpoczy-
najacy prace naukowg, jak na nasze stosunki,
narzeka¢ nie moga: mysli o nich troche panstwo, dba
0 nich nieco kraj, starajg sie im przyj$¢ w pomoc in-
stytucye naukowe, jak Akademia, korzystajg wreszcie
z kilku powaznych zapisow; co roku nawet, przynaj-
mniej kilku miodych uczonych otrzymuje do$¢ spore
zasitki na podréze naukowe. Nie zazdroscimy mala-
rzom, bo¢ wielu z nich biede klepie, ale majg nagrode
Barczewskiego, czasem jakie$ miasto kupi obraz, czyni
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to samo od czasu do czasu panstwo, czyni kraj, czyni
Muzeum narodowe. Sejm muzykantom, a zwlaszcza
$piewakom i S$piewaczkom zanadto nawet roztwierni
ramiona i marnowat wprost pienigdze, bo stypendysci
ci albo catkiem sie gtosn nie doczekali, albo jezeli go
wyrobili, to $piewajg zagranicg. A teatr? Kosztami
milionéw stawiajg miasta te ,Swiagtynie" sztuki, a kraj
im udziela hojnych subwencyj. Ba! za sprowadzenie
opery wioskiej do Krakowa, dyrektorowi teatru, za to,
ze na tem zarabia, uchwala komi.sya artystyczna wy-
robi¢ osobng subwencye.

A c6z sie czyni w Galicyi dla literatury? Nic —
oprécz jakiego$ czasem konkursu dramatycznego, na
co, jak uczy doswiadczenie, szkoda pieniedzy. Czy do-
stat ktory literat ,,nagrode" za poezye, powies¢ i wo-
gole za jakie dzieto z zakresu literatury pieknej ? Czy
dano ktoremu stypendyum, zasitek, a chocby pozyczke,
aby mogt swobodniej popracowaé, a nie zuzywac sit
swoich na drobiazgi do pism literackich i dziennikdw?
Wprawdzie zadne miasto, ani zadna instytucya nie
moze kupi€... powiesci lub dramatu, ale jezeli miliony
moga dawa¢ gminy na budowanie i utrzymywanie
teatréw, toé mogtyby chyba znalez¢ i maty fundusz
na popieranie literatury. Dlaczego Czesi mogg miec
w swojej Akademii dziat literacki? dlaczego ciz sami
Czesi moga wyznacza¢ nagrody za najlepsze utwory
beletrystyczne? dlaczego znowu ciz sami Czesi daja

literatom na podréze, aby co$ zobaczyli, czego$ sie
nauczyli, rozszerzyli zakres swych wiadomosci i wra-
zen artystycznych, — a dlaczego z takich zasitkdw

u nas korzystajg tylko $lusarz, mechanik, stolarz, pszcze-
larz, ogrodnik, rolnik, filolog, przyrodnik lub historyk?

Takich uwag i pytan nasuwa sie jeszcze cala
setka.

A zreszta czy my w Galicyi przy tych stosunkach
mozemy mieC literature? Zanika ona coraz bardziej —
staje sie pobocznem zajeciem urzednika lub profesora.
Literatow, ktorzy sie tylko literaturze poswiecajg, mo-
zna policzy¢ na palcach, a i ci, jezeli nie chca z gtodu
umiera¢, sa literatami warszawskimi z siedzibg w Ga-
licyi. Potowa z nich przykrzy sobie te siedzibe i ucieka
wprost do Warszawy. Nie mamy tez pism literackich,
nie umiemy sie zdoby¢ ani na jedno pismo illustro-
wane. A czy takie wydawnictwo nie miatoby prawa
zazada¢ subwencyi? Wszak bez pism literackich po-
ziom intelektualny wznosi¢ sie¢ nie moze. Galicye za-
lewajg tylko pisma niemieckie, z ktéremi warszawskie
nie moga rywalizowa¢, chocby juz ze wzgledu na cene
i wielkie koszta przesytki. Sam stempel i przesytka
tygodnika warszawskiego, to zwyzka o 4 zir. rocznie.

Rzadzie panstwa, sejmie galicyjski, gminy, insty-
tucye, mecenasi, rvy matki opiekujgce sie wszystkiemi
gateziami produkcyi ludzkiej, przestaincie by¢ maco-
chami dla samej tylko literatury.
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UWAGI i NOTATY.

(k. Skiadki na pomnik Mickiewicza w Warszawie
zamknieto dnia 14 bm. Wynoszg one okoto 220.000 rs.,
zebranych w ciggu dwoch miesiecy. Nie przesadzimy,
jezeli powiemy, ze gdyby jeszcze przez dwa miesigce
sktadki przyjmowano, dosztyby do potmiliona rubli,
bo ofiarno$¢ coraz sie zwiekszata i coraz szersze sfery
grosz swoj dorzucaty.

Objaw to piekny, a jakiekolwiek moga by¢ zapa-
trywania na potrzebe wznoszenia w obecnej chwili
pomnika Mickiewiczowi w Warszawie, pozostanie fakt
nieulegajacy zaprzeczeniu, ze spolteczenstwo tamtejsze
ztozyto Swietny dowdd solidarnosci i ofiarnosci.

W poprzednich numerach naszego Przeglgdu po-
daliSmy pare zestawienn cyfrowych, tyczacych sie tych
skfadek. Do kompletu dodajemy dzi§ jeszcze trzecie,
kréeiutenkie...

Na pomnik wieszcza w Krakowie wptyneto z Kro-
lestwa koto u5.00Q zi. — ciekawa wiec rzecz, jaki
udziat przyjeta Galicya w skifadkach na pomnik war-
szawski ?

Przegladajac sumiennie, znalezliSmy pozycyj ga-
licyjskich 9, wyraznie dziewie¢, z tych trzy zbiorowe.
Wszystkie te pozycye dodane do siebie dajg summe
191 rs. Nie przeczymy zreszta, ze mogliSmy kilka (ale
to co najwyzej kilka) pozycyj przeoczyd.

Kto te summe ziozyt?

Arystokracya nie data ani centa — tylez dali,
a raczej nie dali obywatele ziemscy, przemystowcy,
bankierzy, wszelkiego rodzaju dostojnicy paristwowi
i autonomiczni.

Kto wiec dat? Oto kilkanascie rubli wptyneto od
miodziezy, kilkadziesiat od inteligenc.yi, 2 zir. 80 cnt.
od wioscian zebranych w Wieliczce na sejmiku rela-
cyjnym i 138 rs. ...od literatdw (sami cztonkowie Koétka
mickiewiczowskiego we Lwowie zlozyli 106 rs.)

Z tego sie pokazuje, ze najbogatszymi ludzmi
w Galicyi sg literaci, skoro mogli ztozy¢ trzy czwarte
summy dostarczonej przez cate spoteczenstwo galicyj-
skie. Najbiedniejszymi za$ sg magnaci, skoro ani centa
nie dali.

(b) Pisma galicyjskie byty taskawe przedrukowac
z ,Kuryera warszawskiego" streszczenie naszego ze-
stawienia pordwnawczego sktadek na pomniki Mickie-
wicza w Krakowie i Warszawie. Poniewaz Przeglad
nasz dostaje sie o dwa tygodnie wczesniej do rak re-
daktorow dziennikéw galicyjskich, niz do redakcyj war-
szawskich, mamy wiec jeden dowdd wiecej, jak spie-
szne informacye w sprawach literackich podajg nasze
dzienniki. Kazda .wogble wiadomos$¢ liieracka dostaje
sie z Krakowa do Lwowa, a nawet z Krakowa do
samego Krakowa, drogg na Warszawe, a czasem na-
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wet na Petersburg za posrednictwem ,Kraju“. To malo,
ale naprzyktad zdarza sie i to naszemu Przegladowi,
ze umieszczone w nim sprawozdanie z jakiejS ksigzki
przedrukuje pismo warszawskie z podaniem podpisu
autora, a w jaki$ czas poOzniej spotykamy przedruk
tego przedruku w jednem z konserwatywnych pism
Iwowskich, — ale naturalnie juz bez podpisu autora,
ktéry nic dziwnego, ze zgingt w tak dalekiej podrézy.

Jak sadzicie? gdyby dzis zyt Mickiewicz i dzi$
napisat ,Pana Tadeusza", — czy dowiedziataby sie
w ciagu roku z dziennikéw publiczno$¢ galicyjska, ze
ukazat sie ten poemat? Z Warszawy zapewne wiado-
mos¢ o nim przyjscby nie mogta, wiec nie byloby jej
skad przedrukowaé. Chyba, ze Mickiewicz nalezatby
do ktorego ze stronnictw majgcych organ wiasny, albo
miatby przyjaciela w jednej z redakcyj. A, w takim
razie, mozeby nawet doczekat sie szeregu wstepnych
artykutow o swoim poemacie.

Sg jeszcze ludzie odwazni...

Do rzedu ich zaliczy¢ nalezy wiascicieli ,,Ateneum",
ktorzy usuneli od redakcyi tego miesiecznika dra Pio-
tra Chmielowskiego. Redagowat on ,Ateneum" przez
lat kilkanascie sumiennie i bezstronnie, — dzieki temu,
»Ateneum 1 uznano za najwybitniejszy organ literacko-
naukowy.

Dlaczego wiec Chmielowski przestat by¢ redakto-
rem? Czy jest moze kto§ od niego na to stanowisko
odpowiedniejszy, czy sam sie chciat usung¢, czy moze
obnizyla sie jego powaga literacka? Nie, zadna taka
okoliczno$¢ nie zachodzi, a co do powagi, to ta z ka-
zdym rokiem sie zwieksza, bo kazdy rok wydaje nowe
owoce jego mozolnej, wyjagtkowej rzec mozna pracy.

Wiec co wplynetlo na decyzye panow wiascicieli
»~Ateneum?" Oto nie podobajg sie im polityczne zapa-
trywania Chmielowskiego. Jakto? wszak on je miat
zawsze jednakowe, wszak ich nie zmienit w ciggu lat
ostatnich. Tak. on ich nie zmienit, ale panowie wiasci-
ciele je zmienili.

Blizej tej sprawy nie roztrzgsamy,
ona tajemnicg publiczna.

Ale pp. wilasciciele to jeszcze nie najodwazniejsi
ludzie. Najodwazniejszym bedzie ten, ktéry w takich
warunkach przyjmie spadek po Chmielowskim. Cie-
kawa rzecz w kazdym razie, kto bedzie ten Smialek?
Naprézno jednak usitowalibySmy odgadng¢, — to tylko
wiemy, ze by¢ go nie moze miedzy powaznymi przed-
stawicielami literatury i nauki i w ogdle miedzy ludzmi
majacymi szacunek dla samych siebie.

zreszty jest

[kb) Wspominajgc w nrze 12 naszego Przeglgdu ogol-
nikowo o sktadkach wiloscian na pomnik Mickiewicza,
nie mieliSmy w reku ,Gazety Swiatecznej”, pisma dla
ludu, wychodzacego w Warszawie. W ostatnich dniach
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dopiero przegladaliSmy to pismo i oto co wyczyta-
lismy :

Do samej ,Gazety Swigtecznej" nadestali wioscia-
nie z Krélestwa 578 rs. 98 kop. W sumie tej niema
jeszcze skfadek przystanych po zamknieciu listy skiad-
kowej. Poniewaz za$ ostatnia lista z jednego thgodnia
wykazuje 202 rs. 30 kop.,, — mezemy wiec Smiato
przypusci¢, ze ogot skiadek wioscianskich w samej
»,Gazecie Swigtecznej" wyniesie do 700 rs.

Poniewaz oprocz ,Gazety Swigtecznej”, zbierata
sktadki od wioscian i ,,Zorza", drugie pismo ludowe,
poniewaz znajdujemy Kkilkadziesigt razy skiadki wio-
$cianskie zbiorowe i w innych pismach — przeto sa-
dzimy, ze wioscianie z Krolestwa ztozyli na pomnik
Mickiewicza co najmniej 1000 rs.

Byli tacy, co dawali po 50 kop., a nawet po ru-
blu, ale ogot sktadat po 10, 5, 3 i 2 kopiejki. Stad
wniosek, ze w skiladkach na pomnik Mickiewicza wzieto
udziat koto 10.000 wioscian.

Rzewne uczucie wywotujg wyjatki z listow wio-
Scianskich, pisanych do ,gazetek", przy zalgczaniu
kwoty sktadkowej.

Bibliografia czasopism polskich

za miesigc czerwiec 1897.

I. Beletrystyka.

Abgar-Sottan. Panna Siekierczanka. Tygodnik niedzielny, nr. 24.

Ceysinger li. Na zawsze, nowela. Tygodnik méd i pow , nr. 24.

Dabrowski J. Ildylla. Tygodnik ilustrowany, nr. 24.

Deotyma. Z poematu Sobieski pod Wiedniem: Uczta u kréla. Ty-
godnik ilustrowany, nr. 25 i 2d.

Glatman L. Smoleniskie wspominki, powie$¢ historyczna. Gazeta
Iwowska, czerwiec.

Glinski K. Noc $wietojariska. Tygodnik ilustrowany, nr. 25.

Improwizacye Deotymy, wypowiedziane podczas obchodu jubileu-
szowego d. 27 maja. Kuryer warszawski, nr. 151.

Kalinowski K. Maruchna. Kuryer niedzielny, nr. 25.

Klemensiewicz J. Atlas, wiersz, Krytyka, maj.

Klemensiewicz T. Prawdziwa historya o Rufinie, Magdzie i Lysuli.
Dziennik krakowski, nr. 444 i dalsze.

Lemanski J. Amor i Psyche (wiersz). Glos, nr. 23.

tetowsld J Sonety. Kuryer niedzielny, nr. 24.

— Fata Morgana. Tygodnik ilustrowany, nr. 14.

Moszewslti A. Z motywow lzajaszowych. Ateneum, czerwiec.

Or-ot. Zaki (z cyklu ,.Za dawnych dobrych lat™). Kraj, nr. 22.

Pomian W. Duch a wieszcz. Kuryer niedzielny, nr. 2(1

Hydel L. Meduza, wiersz. Biblioteka warszawska, czerwiec.

Sygietynski A. W noc $wietojanska, nowela,
nr. 171—173.

Tetmajer K. Kallipigos. W Arkadyi. Bajka o jastrzebiu. Przeglad
tygodniowy, nr. 23.

Kuryer warszawski,
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Il. Historya literatury,

i uczonych i przyczynki biograficzne.

rozprawy literackie, zyciorysy literatow

Bartoszewicz K. Druga struna. Kraj, nr. 24.

Chmielowski P. Michat Batucki jako koinectyopisarz.
czerwiec.

Flach J. Gerhardt Hauptmann jako pisarz dramatyczny. Przeglad
polski, czerwiec.

Honoryusz. Deotyma. Kuryer niedzielny, nr. 22.

Kopia Henryk. ,, Takowy*. Przeglad prawa i adm., czerwiec.

Przedruk z ,,Muzeum* (r. 1895). Artykut przeciw temu
chwastowi jezyka, uzywanemu btednie zamiast zaimkéw:
on, ten, 6w, tenze.

Korotyriski Wt 1l. Pelopidowie. Kuryer warszawski, nr. 160.

O wystawieniu na scenie warszawskiej tragedyi Korze-
niowskiego ,,Pelopidowie*. Autor wyszukat we wspdicze-
snych dziennikach, ze wystawiono jg d. 28 stycznia 1830 r.
Nastepnie podaje recenzye tej tragedyi w 6wczesnych pi-
smach warszawskich.

Lange A. Juliusz Zeyer. Tyg. méd i pow., nr. 26.
topacinski H. Stbwko o pamigtkach po Janie Kochanowskim Ku-
ryer codzienny, nr. 177—179.

Autor zrobit wycieczke do Czarnolasu i Zwolenia. Nie
nowego nie podaje, przypomina tylko rézne zyczenia w spra-
wie tych ,,pamigtek* wypowiedziane. Podaje tez bibliografie
»prac wazniejszych*, tyczacych sie Czarnolasu, Zwolenia
i wsi sasiednich.

M. J. Deotyma. Glos, nr. 22.

Nowinski J. Dygasinski jako beletrysta. Ateneum, czerwiec.

Offmanski. Dwudziestolecie Akademii Umiejetnosci. Przewodnik
naukowy i literacki, czerwiec.

Posner M. Z literatury obcej (0o Maeterlincku). Krytyka, maj.

R. K. Deotyma. Ster, nr. 13. Tamze opis jubileuszu poetki piéra
M. Przewoskiej.

Spasowicz Wt Pod pregierzem zdrady. Kraj, nr. 2-1

O glosnym artykule Franki o Mickiewiczu.

Sten J. Bolestaw Prus Krytyka, maj.

Weissberg M. Przyczynek do historyi literatury nowoliebrejskiej
w Polsce w XVII i XVIII wieku. Przewodnik naukowy i lit,,
czerwiec.

Ateneum,

I1l. Rozprawy treSci naukowej, spotecznej itp.

Askenazy S. Glos nauki. Biblioteka warszawska, czerwiec.

O Max Lehmanna ,Preussen und Polen*. Charakte-
rystyka pisarza i pracy jego, bedacej ,gtosem sumienia
i prawdy*.

Szczypiorek, godzina mysli
pedagogiczny, nr. 12.
Balicki Z. Indywidualno$¢ a indywidualizm. Gtos, ar. 24 i dalsze.
Danitowski O. Materyalizm dziejowy, wola i $wiadomos$¢ w histo-
ryi. Prawo historyczne. Krytyka, maj.
Darowski A. Jan Kazimierz w Rzymie. Przeglad polski, czerwiec.
Dygasinski A. Wedréwki po zamkach. Solec. Kuryer warszawski,
czerwiec.
Flaum iil. Zdrowie czy choroba. Biblioteka warszawska, czerwiec.
Streszczenie badan antropologicznych i biologicznych
nad przestepcami.
Gruszecki A. Na gérnym Szlgsku (Sosnowiec, Bytom, Opole). Ku-
ryer warszawski, nr. 168 i dalsze.
— Polacy w giebi Niemiec. Tygodnik ilustrowany, nr. 26.
Gutminski li. Wyniki badan przyrodniczych, ogtoszonych w wyda-
whnictwach Akademii Umiej, z lat 1893—1896. Przeglad po-
wszechny, czerwiec
Kniaziowie nieswiescy (notatka genealogiczna). Gazeta warszawska,
nr. 143 i dalsze.

A. S. miodej nauczycielki. Przeglad
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Koneczny F. Nowiny z historyografii polskiej. Przeglad powsz.,
czerwiec.

Dokonczenie notowanego juz przez nas artykutu. Autor
omawia w nim prace Askenazego, Kraushara, Korzona, Wa-
liszewskiego itd. w ogéle najnowsze studya do w. XVIII.

Korotynski W+ Bielany (warszawskie). Kuryer warsz , nr. 155.

Kraushar A. Henryk Krajewski. Tygodnik ilustrowany, nr. 26.

Krzyzanowski A. Z dziejéw polityki agrarnej w sejmie galicyjskim.
Przeglad polski, czerwiec.

tozinski 13. Jubileusz samorzadu. Biblioteka warszawska, czerwiec.

Na podstawie publikacyi pamigtkowej: ,,Miasto Lwoéw
w okresie samorzadu 1870—1895*.

Malinowski P. Militaryzrn wspétczesny. Ateneum, czerwiec.
Morawski M. ks. Podpieracz katolicyzmu. Przeglad powszechny,
czerwiec.

Polemika z rozprawg ,ldea polska wobec pradéw ko-
Scielno-politycznych*, drukowang w ,,Stowie polskiem*.

Neumanowa A. Z zycia nad Nilem. Biblioteka warsz., czerwiec.

O muzeum staroegipskich wykopalisk w Kairze.

Niewiarowski (Pdlkozic). Na placu Krasinskich. Kuryer warszaw.,
nr. 160.

Charakterystyka placu, w ktérej sie znajduje anegdota

o Wilkoriskim, Wiodzimierzu Wolskim i J. B. Dziekonskim.
Rowinski Wt. Parafia staromitska w todzi. Tygodnik ilustrowany,

Siemiradzki J. Wychodztwo polskie w Brazylii. Przeglad powsz.,
czerwiec.

Spasowicz Wt Henryk Krajewski. Kraj, nr. 24.

Suesser 1. Inspektorat przemystowy w Galicyi. Krytyka, maj.

Trepka M. E. Wielka Brytania jako federacya. Ateneum, czerwiec.

IV. Recenzye isprawozdania.

Batucki M. Wi$ i Dziunia (W. Karczewski w Bibliotece warsz.,

czerwiec).

Biegeleisen. Dzieta Aleksandra Fredry. (K. Bartoszewicz w Kraju,
nr. 22).

Chetmicki Z. X. Reguiescat in pace. (St. Popowski w Bibl. warsz.,
czerwiec).

Daszynska Z. Nietsche Zarathustra. (Ateneum, czerwiec).
Helistan. Szkice i obrazki. (St. w Roli, nr. 26).
Junosza KIl. Z papierdéw po nieboszczyku Czwartym. (W. Karczew-
ski w Bibl. warsz. za czerwiec).
— Suma na Kocimbrodzie. (Kuryer niedz , nr. 22).
— Zagrzebani i Suma na Kocimbrodzie. (B. Biernacki, Niwa,
nr. 26).
Klemensiewicz J. Poezye. (l. Suesser w Krytyce za maj).
Korzon T. Dzieje wewnetrzne Polski. (I. T. Hodi w Przegladzie
tygodniowym, nr. 24).
Krumtowski K. Mania. (Sten S. w Krytyce za maj).
Krzyzanowski A. W wiezach. (St. w Roli, nr. 25).

to$ IF Odrebna istota. (W. Karczewski w Bibl. warsz., czerwiec).

— Parafianka. (Kuryer niedzielny, nr,.23 i Gazeta warszaw.,
nr. 147).
Matecki A. Z dziejéw i literatury. Pisma pomniejsze. (A. Rem-

bowski w Bibl. warsz. za czerwiec).
—e Lechici. (K. Krotoski w Przegl. powsz , czerwiec).
Niedziatkowski K. ks. Nie tedy droga szanowne panie. (WI. Jabto-
nowski w Gtosie, nr. 26).
Pechnik Al. X. Logika elementarna. (X. Pawlicki w Przegl. pols.,
czerwiec).
Piekosifiski F. Rycerstwo polskie wiekdéw S$rednich. (A. Rembow-
ski w Bibl. warsz. za czerwiec).
Reymont Wt Komedyanlka i Fermenty. (J. St. w Krytyce za maj).
— Fermenty. (K. W. w Tygodniku méd i pow., nr. 22).
Rydel L. Z dobrego serca. (F. Koneczny w Przegladzie polskim,
czerwiec).
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Sewer. Marcin Luba. (X. w Gazecie polskiej, nr. 136; K Zalewski
w Kuryerze warszaw., nr. 166 i 167; G. Kernpner w Przegl.
tygod., nr. 26),

Szukiewicz KI. Snieg. (F. Koneczny w Przegl. poi. za czerwiec).

Tarnowski St. Studya do historyi literatury. (J Sten, Dziennik
krakowski, nr. 442)

Wactaw V. Kapucyn. 0 obrazie N. M P. Berdyczowskiej. (Marek
Gozdawa w Gazecie warszawskiej, nr. 165).

Zahorski J. Szekspir w Polsce. (Ateneum, czerwiec).

Rzeczy polskie w obcych literaturach.

I. Przektady z polskiego.

Asnyk Adam. Kiejstut, tragoedie v peti jednanich, autorisovany
pfeklad Frant. Yondra¢ka. Praha, vydava Akademie ceska
pro vedy, slovesn. a umeni. 1897, str. 117.

,Literami listy" podajg w tlémaczeniu studyum o Orzeszkowej
pidra. E. Jerlicza. Przekfadu dokonat K. Krivy.

Kossowski Stan. Ze stezek zivota, obrazky, z polstiny pfelozil Fran-
tisSek Yondraeek. Praha, 1897, str. 47.

II. Udziat Polakéw w obcych literaturach.

Arctowski Henryk. La genealogie tles Sciences, cjuelgues reinarg.ues
sur la Bibliographie des memoires scientiligues et le prin-
cipe de la classification naturelle des Sciences. (Odbitka
z Bulletin de I’Institut international de bibliographie). Bru-
xelles, 1897.

Gumplowicz Ludwig.
und yermehrte Aufl. des
Innsbruck, Wagner'sche Universitats-Buehhandlung,
w 8-ce, str XV. i 522.

P. Kazimierz Krauz zamiescit w trzecim tomie rocznika ,,Miedzy-
narodowego instytutu socyologicznego™ prace p. t ,,Socyo-
log polski, Stanistaw Krusinski'.

Pawtowski G. cle. Sociologie nationale, une delinition de Ietat.
Paris, 1897, str. 36.

Wauliszewski K. Pierre le Grand, Peducation, Thomme, [’oeuvre,
d’apres des documents nouveaux. Paris, 1897, str. 633

Z powodu charakterystyki pisarza Merezkowskiego, umieszczonej
przez II'. Spasowicza w ,,Wiestniku Jewropy", w ktérej au-
tor dotknagt stanowiska Puszkina w poezyi spotecznej i sto-
sunku jego do Mickiewicza, oraz innych spraw literackich —
prawie wszystkie pisma rosyjskie wystepuja ostro przeciw
Spasowiczowi.

Allgemeines Staatsrecht, 2te umgearbeitete
»Philosophischen Staatsreehtes™.
1897,

I1l.  Cudzoziemcy o rzeczach polskich.

Biermann G. Gesehichte des Protestantismus iu Oesterreiebisch-
Schlesien. Prag, 1897, str. 223.

Engelhardt Il. v. Beitrag zur EntStehung der Gulsherrschaft in
Livland wahrend der Ordenszeit, Inauguraldissertation.
Leipzig & Riga, A. Stieda, 1S97, w 8-ce, str. Il. i 123.

lleyking K. Il. baron. Aus Polens und Kurlands letzten Tagen,
Memoiren, 1752/96, in deutscher Bearbeitung nebst Anmer-
kungen und Beilagen herausgegeben von Baron A. Heyking
Sen. Berlin, 1897, str. 501.

,ot. Petersburskija Wiedomosti" umiescity p. t ,,Puszkin i Mi-
ckiewicz'" list p. J. Mroczkowskiego, bedacy odpowiedzig na
artykut p. £-ko (Lojko?), korespondenta z Warszawy do
Moskiewskich Wiedomosti. +-ko mylnie przedstawit stosu-
nek do siebie dwu poetéw, stad p. M prostuje jego fatszywe
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i umyslnie przekrecone wiadomosci. Artykut ten podata
w tlémaczeniu Gazeta polska w nrze 157.

Mazepa lwan, istoriczeskij roman. Moskwa, 1897, str. 431.

Modl Mart. Kurzer Abns der Gesehichte der eyangelischen Kir-
chengemeinde A B. zu Bielitz im Zeitalter der Reforma-
tion bis auf die Jetzzeit. Bielitz, 1897.

Recenzye Asnyka ,Kiejstuta”™ spotykamy w czeskim Studenckym
Sborniku, nr. 2.

»Paedagogicke rozhledy" przynoszag w nrze 9 sprawozdanie z Kra-
kontowej: ,,Przedziwa"™ i J. Chrzaszczewskiej: ,,Gwiazdy spa-
dajacej"".

Polen und Deutsche in der Provinz Posen. (Odbitka z Das Voik.).
Berlin, 1897, str. 48.

,Ruskaja Starina" pomieszcza wspomnienia p. Zacharina p. t. ,,Sad
pokoju na Podolu®™. Duzo tam szczegétébw ze stosunkéw
panujacych przed okresem ,reform™ i w ogé6le duzo mate-
ryalu dla historykéw ,kraju potudniowo-zachodniego™.

Ukazaly sie w odbitce ksigzkowej ,,Oczerki Priwislinja", wycho-
dzace od dawna w miesieczniku ,,Ruskoje Obozrenje". Re-
cenzent tej ksiazki p. Kojatowicz nazywa ja odpowiedzig na
broszure hr. Leliwy.

Cesarska Akademia nauk w Petersburgu w i, b. delegowata na
lato do gub. kowienskiej nauczyciela gimnazyum w Rewlu,
p. Jana Jabtonskiego, ktéry ma specyalnie zaja¢ sie bada-
niem gwar jezyka litewskiego. Zadaniem p Jabtonskiego
bedzie réwniez sprawdzenie na miejscu materyaléw reko-
piSmiennych do ,,Stownika litewsko-rusko-polskiego", zebra-
nych przez § p. Antoniego Juszkiewicza. Tom pierwszy
Stownika zostat juz wydrukowany, a dalsza redakcye dzieta
obejmie p. Jabtonski.

Wasilew I. Pskowskaja gubiernija, istoriko-gieograficzeskije oczerki.
Pskow, 1897, str. 322, z mapa.

Wilhelmi Samuel. Des Burgermeisters .... Marienburgische Chro-
nik, 1696—1726, herausgegeben von R. Toeppen, Theil 1
(Programm). Marienburg, 1897, str. 68.

»Vienac* zagrzebski umiescit sprawozdanie z poezyj Joézefa Kle-
mensiewicza. Sprawozdawca korzystat z oceny naszego ,,Prze-

gladu™.
Wiadomosci literackie.
a) z literatury polskiej.
— P. F. li. Rawka (Gawronski) pracuje od dluzszego czasu

nad dwutomowg historya ruchéw hajdamackich. Pierwszy tom tej
pracy p. t Rffina, obejmie wstep, poglad na ogélne potozenie
kraju, pierwsze ruchy hajdamackie, rewolucyg Wertana, pomniej-
szych watazkéw, stan ekonomiczny wioscian ukrainskich do po-
towy XVIII. w. itd. itd. Tom drugi ,,Koliszczyzna™ zajmuje sie po-
tozeniem, sprawami i zatargami Kosciotow, monografia human-
szczyzny, udziatem duchowienstwa w Koliszczyznie, wreszcie sama
Koliszczyzna, rzezig humanska i hajdamaczyzng w poezyi ludowej,
w legendach i w tradycyi.

— Niezadtugo ukaze sie w Warszawie ,Wybér poezyj" Deo-
tymy. Wyjda one w dwu tomach naktadem K. Treptego.

Wactaw Sieroszewski (Sirko) konczy powies¢ p. t. ,,W goérach
Kaukazu", ktéra sie ukaze w ,,Glosie" warszawskim.

— ,,Gazeta gdanska' zaczeta drukowac ,Krzyzakéw' Sienkie-
wicza w przerdbce dla ludu. Przerébki tej dokonat p. B. M ,,z przy-
zwoleniem autora™.

— ,,Kuryer warszawski' zapowiada druk w felietonie nowej
powiesci Kazimierza Glinskiego p. t ,,Krzywda".
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— Do Sztokholmu wysyfa rada miejska Iwowska dra A. Czo-
towskiego .celem zbadania i opisania pamiatek i zabytkéw miejskich,
wywiezionych tam ze Lwowa po zdobyciu tego miasta przez Ka-
rola XIl. w r. 1704.

— Adolf Abrahamowicz nadestat $wiezo dyrekcyi Iwowskiego
teatru nowa komedye p. t ,Sport”, a konczy pisa¢ drugg p. t
,Podatek osobisto dochodowy'.

— ,,Gazeta warszawska' po ukonczeniu obecnie drukujacych
sie utworéw w felietonie, przystapi do druku ,, Typdw i obrazkéow
wotynskich' Jézefa Dunina Kanciclciego, autora ,,Wspomnien Wo-
tyniaka' i ,,Opowiadan historycznych z dziejéow okolicy Sluczy
i jej doptywow'.

W Warszawie cieszy sie¢ powodzeniem farsa p. t. ,,Wesota
banda', napisana przez M Leboeufa i W. Claire'a — czyli po
polsku M Wotowskiego i Winklera.

— Teatr ,,Odeon* w Warszawie wystawit z powodzeniem
sztuke ludowg pp. Laskowskiego i Bolestawskiego p. t ,,Bieda’.

— Teatr t6dzki zamierza wystawi¢ w warszawskim ,,Wodewilun
w najblizszym czasie ostatnig prace $. p. Jana Szutkiewicza, zna-
nego autora ,Popycha.dla“ i ,Kuli u nogi‘, p. t. ,,Ostatnia su-
kienka'.

— ,,Gazeta Swiateczna', warszawskie pismo dla ludu, umiescita
w ostatnim numerze ,Trzech Budryséw' Mickiewicza z obszernemi
objasnieniami; wyborny to $rodek do utrwalenia pod strzechami
imienia poety. ,Zorza', drugie pismo ludowe, zyskala znaczng
ilo§¢ nowych prenumeratoréw, wskutek przedruku powiesci Kra-
szewskiego p. t ,,Kordecki'.

— Stan zdrowia Adama Asnyka jest bardzo grozny.

— W kongresie dziennikarskim, odbytym z poczatkiem lipca
w Sztokholmie, z polskich dziennikarzy i literatéw wzieli udziat:
ze Lwowa pp. Liberat Zajgczkowski, dr. Edw. Lilien, Ludwik Ma-
stowski i St. Kossowski; z Wiednia: Lud. Szczepanski i dr. J.
Zipser; z Warszawy: J. A. Swiecicki, J. Gadomski i St. Lesznow-
ski. W imieniu prasy polskiej przemawiat na bankiecie L. Za-
jaczkowski.

— Powstat projekt zwotania w Krakowie w roku przysztym,
jako jubileuszowym Mickiewicza, zjazdu literatéw i dziennikarzy
polskich i stowianskich. O ile wiemy, powazne czeskie kola lite-
rackie mysl te przyjety z wielkg sympatya.

— Julian Wieniawski (Jordan) ukonczyt 26-lecie pracy litera-

ckiej. O jubileuszu tym nie gtoszono, a jednak postarano sie
0 przypomnienie go jubilatowi. Literaci ze wszystkich polskich
prowincyj ztozyli mu ozdobny adres. Précz tego sympatyczny
autor ,,Wedréwek delegata’ otrzymat dowd6d pamieci od licznego
grona obywateli.
Ks. Motylewski odnalazt metryke chrztu ks. Augustyna Kor-
deckiego. Chrzest ten nastgpit w lwanowicach (w Kaliskiem) dnia
1(1 listopada 1603. Mylnie wiec r. 1605 lub 1606 podawano za rok
urodzin obroncy Czestochowy.

— Pan Antoni Potocki ukonczyt w r. b. paryska szkote nauk
politycznych. Rozprawa jego p. t. ,,25 lat germanizacyi w Poznan-
skiem’, podana, prof. Anatolowi Leroy-Beaulieu, wykazuje bezsku-
teczno$¢ usitowan polityki Bismarka.

Uniwersytet Iwowski weZmie udziat w jubileuszu Jedrzeja
Sniadeckiego przez postawienie jego biustu w przedsionku instytutu
chemicznego i uroczyste odstoniecie tego pomnika.

— Na cmentarzu w Poznaniu postawiono na grobie $. p. Fran-
ciszka Dobrowolskiego, b. redaktora i dyrektora teatru, pomnik ko-
sztem i staraniem przyjaciét zmartego.

— Na cmentarzu krakowskim wzniesiono ze sktadek pomnik
dla Oskara Kolberga.
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b) z literatur stowianskich.

— ,,Svatobor* czeski zakupit miejsce, na ktérem niegdy$ wzno-
sit sie dom, w ktérym sie urodz t Jan Kollar, autor ,,Céry stawy".
Na miejscu tem wzniesiony zostanie pomnik znakomitemu poecie.
Na cmentarzu olszanskim w Pradze postawiono ze skiadek po-
mnik zmartemu literatowi Jozefowi Jerzemu Stankowskemu.

— P. X. Miliulcow wydat $wiezo w Moskwie dzieto p. t ,,Gla-
wnyja tieczenija russkoj istoryczeskoj mysli'. Jest to pierwsze
dzieto tego rodzaju w literaturze rosyjskiej. Autor przedmiotowo
traktuje ruska historyografie XVIIl. w. i postep rosyjskiej mysli
historycznej az do powstania stowianofilstwa. Interesujacy jest
rozdziat o Karamzinie, w ktérym autor odmawia monumentalno-
§ci i naukowej wartosci dzietu Karamzina ,,Historya panstwa ro-
syjskiego'. Juz przed laty trzydziestu kilku te sama opinie wy-
razit J. Bartoszewicz w Encyklopedyi wielkiej Orgelbranda.
Rusini w r. 1898 obchodzi¢ beda dwa jubileusze. Pierwszy
bedzie uczczeniem setnej rocznicy wydania ,,Enejdy Kotlarew-
skiego, ktdra jest uwazang za pierwsze dzieto wydane w czystym
jezyku ukrainskim. Od Enejdy tez rozpoczyna' sie rozbudzenie
literatury matoruskiej. Drugi jubileusz bedzie obchodzit lwan
Franko, ktéry przed 25 laty rozpoczat dziatalno$¢ literacka.

— W czeskiem czasopi$miennictwie ukazat sie literacki ,,Salon
Odmitnutych*. Przykfad artystdw na$laduja ,,najmtodsi’, ktdrzy,
jak mowia, chca ,,zaznaczy¢ prawo do swej egzystencyi we wspol-
czesnem zyciu literackiem". Gdyby u nas tacy ,odtraceni' czy
Lhieprzyjeci' (jak kto woli) chcieli swoje wiasne pismo wydawac,
musiatoby ono mie¢ kolosalne rozmiary. Zwtaszcza odtraceni no-
welisci, poeci i humorysci zdofaliby spozytkowac dla siebie wytg-
cznie kilka drukarn.

— W Petersburgu obchodzono jubileusz 50-letni dziatalnosci
M. M. Stasiulewicza, redaktora ,Wiestnika Jewropy'. Stasiulewicz
odznaczyt si¢ na wielu polach pracy spotecznej. Z katedry uni-
wersyteckiej ustgpit w r. 1851. Rada miejska petersburska, za za-
stugi jego na polu oswiaty ludowej, uczci go utworzeniem szkoty
i stypendyum jego imienia.

Na scenie zagrzebskiej wystawiajg jedng po drugiej tra.ge-
dye Sofoklesa. Po Krélu Edypie i Antygonie dano Elektre w tl6-
maczeniu znakomitego poety chorwackiego Harambasica.

Najswiezsze iiowosel.

Adalherg Samuel. J. Stoka, M. Pudiowskiego i J. A. Kmity Po-
wieéci wierszowane, 1564—1610. (Biblioteka pisarzéw pol-
skich). Krakéw, nakt. Akademii Umiej , 1897, str. 121. 60 ct.

Askenazy Szymon. Z dziatalnosci ministra Lubeckiego. Warszawa,
E. Wende i Sp, str. 63. 60 kop.

Baudouin de C. If. Sylwetki polityczne. Krakdw, 1897. 20 ct.

Borkowski Leszek Dunin. Mowy, 1867—1887. Lwoéw, Seyfarth i Czaj-
kowski, 1897, str. 139, z portretem. 80 ct.

Chmiel Adam. Marcin Oracewicz, mieszczanin krakowski. (Biblio-
teka krakowska, nr. 1). Krakéw, nakt. Towarzystwa mito-
$nikéw historyi i zabytkéw Krakowa, 18?7, str. 23, z por-
tretem. 10 ct.

Dygasinski Adolf. Dramaty lubgdzkie, powies¢. Warszawa, nakt.
T. Paprockiego i Sp., 1897, str. 134. 60 kop.

Dzie.dusz.ycki Michat. Mamuty, komedya w 5 aktach. Lwoéw, Jaku-
bowski i Zadurowicz, 1897, str. 155. 1 zlr. 40 ct.

Gorczak Bronistaw. Archiwum ksigzat Sanguszkéw w Stawucie,
wydane przez konserwatora tegoz archiwum, tom V,
1513—1547. Lwow, str. XXI, 456 i CXVI. 8 zir.

Kallenbach Jézef dr. Adam Mickiewicz, tom I i Il. Krakéw, Spétka
wydawnicza, 1897, sir. 301 i 430, z 3 rycinami. 5 zIr.
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Karbowiak Antoni. Bydgoszcz a Pakos$¢, karta z dziejow wycho-
wania i szkét ksiestwa warszawskiego. Krakéw, Gebethner
i Sp., 1897, str. 25. 40 ct.

Kartowicz Jan. Stownik wyrazéw obcego a mniej jasnego pocho-

dzenia, uzywanych w jezyku polskim, zeszyt Il. (F—K).
Krakéw, nakt. autora, Gebethner i Sp., 1897, str. 147—333.
1 rub. 50 kop.

Konopnicka Marya. Nowele. Warszawa, nakt. Gebethera i Wolffa,
1897, str. 342. 1 rub. 50 kop.

Kratek,Fr. Raj $wiata, obraz dziejowy Alojzego liraska, z cze-
skiego przelozyt .... Krakoéw, Spétka wyd., 1897, str. 173.

Leniele J. dr. Ks. lIzydora Chroscifnskiego, pierwszego prefekta gi-
mnazyum tarnowskiego, Kronika z lat 1784—1794. Krakéw,
nakt. Akademii Umiej., 1897, str. 109. 80 ct.

to$ Wincenty hr. Kaprys hrabianki. Warszawa, nakt. G. Centner-

szwera, 1897, str. 201. 2 ruble.

Portret pieknej pani. Tamze, 1897, str. 209. 2 ruble.

Or-ot. Leccie pies$ni, poezye wybrane. Warszawa, nakl. M Arcta,
str. 26, z 18 ilustracyami. 1 rub. 20 kop.

Reymont Wtiadystaw St. Spotkanie, szkice i obrazki. Warszawa,
nakt. Gebethnera i Wolffa, 1897, str. 367. 1 rub. 50 kop.

Smolarz Teodor. Fulgenty Buraczynski, historya wyborcza w 5-ciu
piesniach. Krakéw, 1897, str. 17.

Snitho J. Gywilizacya starozytna i jej wptyw na rozwoj poje¢ o na-
rodzie, ustep z obszerniejszej catosci. Poznan, 1897, str. 27.

Studzinski O. Charakterystyka i geneza poetycznych utworéw Am-
brozego Metlinskiego. Krakdéw, 1t97, Akad. Umiej, str. 51.
80 cnt.

Szczepanski Alfred. System pani Matyldy, humoreska w 1 akcie.
Warszawa, 1897, str. 26.

Udziela Seioeryn. Tyniec pod wzgledem typograficzno-etnografl-
cznyrn. Wieliczka, 1897. str. 17.

Wielebna siotra Teresa od $w. Augustyna (Ludwika Marya, cérka
Ludwika XV. i Maryi Leszczynskiej). Krakow, 1897, str. 32.
50 ct. (Przedruk rzadkiej broszury z r. 1787 i kazania Aug.
Lipinskiego na egzekwiach Ludwiki Maryi w Wilnie 1798 .

Wistocki Wt. Acta rectoralia Almae Universitatis Studii Gracovien-
sis inde ab a. 1469, tomus 1 continens annos 1460 —1537.
Gracoviae, sumpt. Academiae liter., 1893/97, str. XI., 1222.

Aforyzmy, mysSli i zdania.

Dogadzajgca osobliwosci moda od sukien, budynkéw,
jadta i napoju przeszta w ksiegi dyskursa i listy nasze i jakby
jezyki i sposéb ich uzywania starze¢ sie mogli, a starozy-
tnos¢ ciggneta za sobg hanbe, odnawiamy je wedtug upo-
dobania naszego, zyjace dykcyonarze, psujac wytwornoscé
rodowitej mowy, zarzucamy stare stowa, gdy sie nam nie-
dos¢ brzmigce wydaja, albo skoro do nich urojone w glo-
wach naszych stosujemy tlumaczenia, a natychmiast stwa-
rzamy niepotrzebne, z innych jezykéw splodzone potwory,
ktore zwyczaj powszechny makaronizmami przezwat.

Trzeba zawzdy na to mieé¢ bacznos¢, iz kazdy jezyk ma
swoje wilasciwe sposoby wyrazenia rzeczy, te gdy sie opu-
szczaja, pozyczana zkadingd etymologia nigdy sie dobrze wy-
da¢ nie moze. Jezeli w stowach cudzych lub makaronizmach
jest wada, daleko wiekszy jeszcze btad, kiedy sie la osobli-
wos$¢ do stylu i sposobu pisania przenosi.

Na koncepta, alluzye do herbéw, przewlokie allegorye,
olbrzymowate metaphory nie tak narzekam, daleko ich teraz
mniej, niz przedtem bylo ; ale sie boje, zeby che¢ zbyteczna
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nasladowania zagranicznego stylu, nieobierajgca ztad, ze do-
bry, ale ze osobliwy, nie ztad szacujgca, ze zdatny, ale ze
cudzy, zamiast pozytku nie przyniosta nam szkody. Glebo-
kos¢ angielska, utozenie francuskie, wdziek wioski, zapewne
godne nasladowania; ale kto zaciekszy sie w zbyteczne do je-
dnego przywigzanie bedzie i tam nawet subtylizowat, gdzie
jasnym by¢ powinien, kto tam bedzie metodycznie czesci
dyskursu rozmierzat, gdzie i nad reguty wzbi¢ sie nie wadzi;
kto bedzie uszy piescit, tam gdzie umyst zniewala¢ trzeba,
ten na ksztalt szerszenia gorycz z kwiatébw wybierze i nie-
prawym uzyciem cudzych skarbéw zubozeje.
Monitor 1766 nr. 54.
Jezeli ktéry z waszych przyjaciét nie posiada talentu,
piszecie 0 jego uczciwosci, otwartosci. Jezeli dzieto drugiego
waszego przyjaciela jest ciezkie, przedstawiacie je jako prace
sumienng. Jezeli ksigzka jest Zle napisang, chwalicie zawsze
w niej mysli. Jezeli inny jest czlowiekiem bez zasad, chwiej-
nym, wymykajgcym wam sie co chwila, piszecie, ze jest po-
wabny, ze czaruje. Przeciwnie, jezeli chodzi o waszych nie-
przyjaci6t, rzucacie im na glowe zywych i umartych, prze-
krecacie dla nich znaczenie wyrazéw waszego jezyka i je-
steScie 0 tyle sprytni w odkrywaniu ich bledéw, o ile byliscie
zreczni w uwydatnianiu cn6t i zalet waszych przyjaciét.
Honoryusz Balzac (,La Peau de Chagrin®).

U nas daleko wygodniej jest dla stawy pisarza wysta-
pi¢ tylko raz lub pare razy z czemsiSobiecujgcem dalsze
arcydzieta, potem usungé sie pod namiot jak Achilles i mi
cze¢. Nazwisko, zbyt czesto jawigce sie na tytutach ksigzek,
budzi pewng nieche¢, podobng do tej, jakg powzigt niegdys$
Ow szewc atenski do nazwiska Arystydesa. Ja, przyzwycza-
jony do saddw najr6znorodniejszych, ostrzelany z pochwatg
i nagana, ani sie ciesze zbytecznie pierwsza, ani sie¢ martwie
druga. Lubie sprawiedliwos¢, mito mi, gdy spotkam sie ze
zdaniem rozumnem, wykrywajacem trafnie i mojg mys$l i moje
intencye, alem sie nigdy nie gniewat na nikogo za zadng
krytyke, anim sie z zadnej nie ttémaczyt. Kto produkuje pu-
blicznie swdj talent, oddaje go na pastwe publicznosci. Ty-
tut na dziele jest to szyld na karczmie. Wolno tam wejs¢
kazdemu, chodzi¢ w czapce i Swistac.

J. Korzeniowski (w liscie do K. Estreichera).

Nekrologia.

Jan Nepomucen Sadowski, ur. 1814 r. w Poznanskiem, zmart
w Krakowie 3 lipea. Z uniwersytetu berlinskiego podazyt objaé
po ojcu gospodarstwo, ale wkrétce wypadki polityczne zmusity
go do opuszczenia kraju. Przez dluzszy czas przebywat we Fran-
cyi. W Krakowie osiadt koto 1870 r. Pierwszg jego praca litera-
cka bylo studyum o Stowackim, drukowane w ,,Przegladzie Po-
znanskim'. Wstapiwszy do redakcyi ,,Czasu' dat sie poznac jako
zdolny dziennikarz, przez pewien czas tez byt faktycznie gtéwnym
redaktorem tego dziennika. Zajmowat sie przytem ekonomig i ar-
cheologig i ta ostatnia zapisata jego imie w szeregu powaznych
badaczy. Dzieto jego: ,,.Drogi handlowe Grekéw i Rzymian przez
porzecza Odry, Wisty, Dniepru i Niemna' (1876), przyniosto mu
wysokie uznanie sfer naukowych krajowych i zagranicznych, za
nie tez Akademia Umiejetnosci wybrata go czionkiem. Jedng
z ostatnich jego prac byta rozprawa o ,,Szczerbcu' Bolestawowskim.
Sadowski byt wogéle cztowiekiem wysoce wyksztatconym, a ser-
deczny i naturalny w stosunkach, umiarkowany w sadzie o lu-
dziach i sprawach, pozostawit po sobie szczery zal wszystkich,
co go znali i przymioty jego oceni¢ umieli.
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Otrzymujemy list nastepujacy:

Przystepuje Jo opracowania monografii Sadyka-Paszy (M
Czajkowskiego), Jo ktérej materyal oddawna zbieram. Tych, kto-
rzy posiadajg wiadomosci o S. P., skutkiem osobistego zetkniecia
sie z nim (znajomo$¢, korespondencya, wspomnienia) prosze o ta-
skawe skomunikowanie sie zemna.

Fr. Rawita, Przemys$l, rynek 5.

Odpowiedzi Redakcyi.

Panu M. S. Nie mylisz sie Pan — w tym wypadku jestes-
my rzeczywiscie ,,wszystkowiedni”, ale nazwiska autora bajki:
,»Lisy, kozty, pomnik i niedZzwiedzie” wyjawi¢ nie mozemy.

P. El-ka. Pomijanie nie z umystu. Sa takie pisma, ktére
nie raczg zamienia¢ sie z nami. Jest ich niewiele, ale sg. Do
nich naleza: ,,Prawda” i ,Kuryer Codzienny”, w ktérych Sz. P.
utwory swe zamieszczate$S. Nie mamy za$ funduszéw na prenu-
merowanie wszystkich pism polskich. Wkiadamy duzo pracy w ru-
bryke ,,Bibliografia czasopism” i chyba nie dla nas jg prowa-
dzimy. Wspotpracownictwo samych autorow w tej rubryce jest
dla nas pozadane. W ,,Bibliografii” za lipiec nie pominiemy pan-
skich wskazoéwek.

Tre$é 13 i 14 nru ,Przegladu literackiego . Koresponden-
cya Kl. z T. Hoffmanowej przez Stefana Morawieckiego. Katoli-
cyzm a prady religijne w literaturze przez M Zdziechowskiego.
Czterdziesci cztery przez Antoniego Langego, Daniela Toporskiego
i Jozefa Kallenbacha. Recenzye i sprawozdania: Wybor poezyi
K Tetmajera przez Piotra Chmielowskiego; J. Zutawskiego ,.In-
termezzo” przez Iv. Nitscha; Sienkiewicza ,Na jasnym brzegu”
przez K Bartoszewicza; Junoszy ,,Suma na Kocimbrodzie™ i Ariela
»lrma” przez R. Zawilinskiego; Dra Czernego ,,Edward Jelinek”
przez M Zdziechowskiego. Przeglad przegladéw: J O metodzie
badar historyi literatury, poglady A. Mazanowskiego; Il. Zapomogi
dla literatéw, artykut ,,Glosu” z uwagami redakcyi ,,Przegladu
literackiego”. Uwagi i notaty: 1; Galicya w sktadkach na pomnik
Mickiewicza w Warszawie; 2) Zmiana w redakcyi ,, Ateneum";
3) Skiadki wiloscian na pomnik Mickiewicza; 4) Wiadomosci lite-
rackie z Krakowa, dochodzace do Lwowa przez Warszawe i Pe-
tersburg. Bibliografia czasopism za czerwiec. Przektady z polskie-
go. Udziat Polakéw w obcych literaturach. Cudzoziemcy o rze-
czach polskich. Wiadomosci literackie: aj z literatury polskiej;
b) z literatur stowianskich. Mysli i aforyzmy literackie. Nekrolo-
gia. List Fr. Rawity. Odpowiedzi redakcyi.
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Redaktor gtowny i odpowiedz.: Kazimierz Bartoszewicz.
Wydawca: Ludwik Glatnian.
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;  warunkami wszelkie papiery wartosciowe,
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w Kedakcgi Pr/egladii literackiego mozna
nabywac i»o znizonej cenie;

Album rycin, portretéw i widokéw odnoszacych sie do konstytucyi
3-g0 Maja, cena 50 ct. (cena dawna 1 zlr. 50 ct)

Dzieduszycka Anastazya hr. Listy nauczycielki, cena 25 ct. (cena
dawna 1 zIr)

Bartels. Piosnki i Satyry, 2 zeszyty, cena 60 ct. (cena dawna 1 zir.)

Heissig. Przewodnik do rysunku cyklowego i Unijnego, cena 60 ct.
(cena dawna 2 zir 50 ct.)

Bartoszewicz Juijan. Studya historyczne i literackie 3 toiny, cena
3 zir. 50 ct. (cena dawna 10 zIr. 50 ct.)

Bartoszewicz Juijan. Anna Jagiellonka, 2 tomy razem, cena 1 zir.
50 ct. (cena dawna 3 zlr. 50 ct.)

Hoffman A. W. Wstep do nowoczesnej chemii, z 5 wydania thu-
maczyt L. Mastowski, cena (10 ct. (cena dawna 2 zIr. 40 ct.)

NAJMNIEJSZA KSIAZECZKA do NABOZENSTW A

wyszta naktadem

KSIEGARNI KATOLICKIEJ]

¥h, MILKOWSKIEGO

w Krakowie, uliea sw. Anny,

p. & KSIAZECZKA MINIATUROWA,

czyli KROTKI ZBIOREK MODLITW

utozyt S. 11

Wielkos$¢ ksigzeczki wynosi 7/5 centim, drukowana na najpiekniejszym welinie, drobnemi ale wyraznemi, bo zupetnie nowcmi
czcionkami, z obwddka rézowa na kazdej stronicy, opr. bardzo elegancko w miekka skére, brzegi ztote a pod niemi pasowe.
Cena egzemplarza 2, 3> 51, i 8 koron, stosownie do skromniejszej lub bardziej ozdobnej oprawy. Na porto dofgczy¢ 15 cnt.
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Skiad glowny w ksiegarmni Gebethnera 1 Spotki w Krakowle.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Berger 1l. Latwa, metoda jezyka niemieckiego z kluczem, w opra-

wie 2 zlr.
Berger 1. Latwa metoda jezyka francuskiego z kluczem, 1zlr. 31cnt.
Buckie Il. T. Historya cywilizacyi w Anglii, wykfad popularny

O. K. Notowicza, w przekfadzie A. Dobrowolskiego. 1 zir.

Chetmiclci ks. Z. Reauiescat in pace, opowiadanie. 1 zlr., w opra-
wie ozdobnej 1 zIr. 50 cnt.

Clemes li. Redemptorysta. O mitosci ukrzyzowanego Zbawiciela
rozmyslania o gorzkiej mece Pana naszego J. Chrystusa,
z niem przetozyt ks. biskup H. Kossowski. 'l tomy 2 zIr 60 cnt.

Collier W. F. Zasady Zoologii, z ang. tlémaczyt F. Werminski.

3 (Wyd. popularne) z drzeworytami w tekscie. 52 cnt.

Cwiczenia stylistyczne we wzorach i tematach ufozone systema-
tycznie przez C. Bogucka, C. Niewiadomska i ¢. Warn-
koéwne. Stopien 1. 1L po 90.

Ewterus. Po zdrowie, powiesc. 1 zir. GO cnt.

Fulmann M. ks. Rytuat rzymski a piotrkowski, studyum prawno-
liturgiezne. 1 zr.

Gawalewiez. M. Szubrawcy, powie$¢. 3 tomy 4 zir.

— Dusze w odlocie, z pamietnikéw miodego lekarza, nowella,

z ilustr. E. Lindemanna. 1 zlr. 20 cnt., w opr. 1zir. 60 cnt.

Glinski Faz. Kleska, powiesé. 1 zIr. 30 cnt.

Hoetiick F. Zycie Juliusza Stowackiego na tle wspotczesnej epoki
1809—1849), biografia psychologiczna. 3 tomy. 10 zlr.

Jleine H. Niemcy, basn zimowa, z niem. przetozyt Kaz. Wize. 80 ct.

Junosza Klemens. Zagrzebani, powie$¢ z zycia wiejskiego. 1'60 ct.

Jenike Ludwik. Miodo$¢ Goethego i nieprzetozone dotad poezye
jego ulotne. (Wydanie ozdobne 26 rycin) 1 zlr. 30 cnt.

Jeske-Choinski 1). Ostatni Rzymianie, powie$¢ z czasow Teodozyu-
sza Wielkiego. 3 tomy. 3 zir. 20 cnt.

Kartowicz Jan. Stownik wyrazéw obcego pochodzenia, uzywanych
w jezyku polskim, zesz. Il. (od F. do K. wigcznie). 2 zir.

Klemensiewicz J. Poezye. 1 zir. 20 cnt.

Konopnicka M. Nowe latko, z rycinami P. Stachiewicza. (Ozdobna
ksigzka dla dzieci). 2 zIr. 60 cnt.

Konopnicka M. Linie i dzwieki. 1 ztr. 30
bnej 1 zir. 80 cnt.

Konopnicka M. Nowele. 2 zir.

Kosiakiewicz W. Plama, (z pamietnikéw wynalazcy). 1 zlr. 30 cnt.

Kowerska Z. Na stuzbie, powie$¢, 2 tomy. 2 zir.60 cnt.

Kukata 71 dr. Szkice historyczne. Wydanietrzecie, z 5 rycin. 2 tomy
zir. 5 cnt. 20.

Kraushar Al. Ofiara terroryzmu Legenda i prawda o tragicznym
zgonie Rozalii z Clmdkiewiczéw ks. Lubomirskiej Scietej
w Paryzu 1794 roku. 1 zlr.

cnt., w oprawie ozdo-

Matecl.i Antoni. Z przeszto$ci dziejowej. Pomniejsze Pisma. 2 tomy
4 zir. 80 cnt.

Muszyfiski P. Lirnik, pierwszy zbiér utworéw na glosy mieszane,
polskich i obcych kompozytoréw. 2 zir.

Moszynski J. Kilka stéw z powodu artykutéw noworocznych ,,Swie-
ta” i ,,St. Piet Wiedomosi”. 30 cnt.

Niewiadomska O. Stracona. Powies¢. 1 zIr. 80 cnt.

Odyniec A. li. Tlumaczenia, wydanie trzecie, 2 tomy, 4 zlr.

Orzeszkowa Eliza. Pie$n przerwana. (Biblioteczka illustr.) zt.
w oprawie 1 zlr. 70 cnt.

Bolestaw. Grzechy  dziecifstwa, z ilustracyami A, Kec
skiego, zlIr.1 cnt. 30, w oprawie zIr. 1 cnt. 70.

Prus Boi. (Aleks. Glowacki) Faraon, powie$¢. 3 tomy. 4 zir.

Prus Boi. Lalka, powie$é¢, 2 tomy. (Wyd. jubileuszowe). Zir. 1,
60 cnt. W oprawie zlr. 2.

Reymont Wt S. Spotkanie, szkice i obrazki. 2 zir.

Reymont Wt Fermenty. 2 tomy. 2 zlr. 60 ct.

Reymont Wt S. Komedyantka, powies¢. 2 zlr.

Ridder-Haggard. Jania, powies¢, przektad z ang. zlr. 1,cnt. 30.

liodo¢ M. Satyry i fraszki/ 1 zir. 30 cnt., w opr. 1zir. 80ct.

Rzym Papiezy, ilustrowany.il zlr. 20 cnt. W ozdobnej oprawie
14 zlr.

Szymanski Adam. Dwie modlitwy. Srul z Lubartowa. Maciej Mazur,
z ilustr. A. Kamienskiego. (Bibl. ilustr.) 1 zir. 30 ct.
Sienkiewicz Il1. Na jasnym brzegu, nowela. 1 zir. 30 cnt.,, w ozdo-

bnej oprawie 1 zir. 70 cnt.
Sienkiewicz 77. Pisma. Tom XX1-XXI1l. XXIV—XXVI.
— Bez dogmatu. Wyd. nowe, 3 tomy. 3 zlr. 90 cnt.
— Quo Vadis. Powie$¢ z czaséw Nerona, wyd. ll-gie, 3 tomy,
zIr. 3 ct. 90.
Stance o piesni. 50 cnt.
Sieroszewski W+ W matni. 1 zlr. 80 cnt.
Stadnicki Wi Wspolczesna Syberya. 1 zir. 60 cnt.
Teatr amatorski Nr. 46. Mellerowa Z. Failszywe blaski, komedya
w jednym akcie.
Teatr amatorski. Tomik po 40 cnt.
Nr. 45. Zyzkowski St. Zmijka, fraszka scenicza w 1 od-
stonie.
Tetmajer li. Wybor poezyi. 1 zIr. 30 cnt.,, w opr. 1 zlr. 80 ct.
Znicz. (Marya Paprocka). USmiech Zycia, powie$¢ 2 zlr.
Zutawski J. Intermezzo, poezye. 1 zlr.

Mlithitl joul llfifm
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g M. BEYER i SPOLKA S
FABRYCZNY SKLAD PLOTNA iBIELIZNY STOLOWE]J il

vi ZAKLAD dla WYPRAW SLUBNYCH oraz magazyn BIELIZNY MEZKIEJ, DAMSKIE] i DZIECINNEJ. fi}S

;f‘ MODELE DLA FABRYKACYI! BIELIZNY. P

%‘z Krakéw, .Sukiennice \r. 1, 2, li i 4. in

Sktad gtéwny w Wiedniu, I.

Seilergasse Nr. 12. — Skiad w TryeS$cie, Corso 607-3.

Na Sezon wiosenny i letni otrzymali wielki wybor m
BLUZEK BATYSTOWYCH, WELNIANYCH i JEDWABNYCH oraz PARASOLEK. 6

3

W drukarni A. Kozianskiego w Krakowie.



